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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
Nru. 1041

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Avviżi 
Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment mal-
Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,461 tal-1 ta’ Lulju, 2025 (Avviżi 
Legali 113 sa 119) u l-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,464 tal-4 
ta’ Lulju, 2025 (Avviżi Legali 120 sa 125) rispettivament.

A.L. 113 tal-2025: Att dwar Servizzi tal-Ivvjaġġar u tat-
Turiżmu għal Malta (Kap. 409); Regolamenti tal-2025 li 
jemendaw ir-Regolamenti dwar l-Iskills Pass għat-Turiżmu 
u l-Ospitalità.

A.L. 114 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinament tal-2025 biex jemenda l-Ordinamenti tal-
2023 skont ir-Regolamenti Ġenerali għar-Rikonoxximenti 
Universitarji sal-Ewwel Grad, 2019 għall-Grad ta’ Bachelor 
of Commerce ‒ B. Com. – taħt il-patroċinju tal-Fakultà tal-
Ekonomija, il-Management u l-Accountancy.

A.L. 115 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinament tal-2025 biex jemenda l-Ordinamenti tal-
2011 skont ir-Regolamenti Ġenerali għar-Rikonoxximenti 
Universitarji sal-Ewwel Grad, 2019 għall-Grad ta’ Bachelor 
of Science (Honours) in Pharmaceutical Science – B.Sc. 
(Hons) in Pharm. Sc. – taħt il-patroċinju tal-Fakultà tal-
Mediċina u l-Kirurġija.

A.L. 116 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinament tal-2025 biex jemenda l-Ordinament tal-
2008 skont ir-Regolamenti Ġenerali għar-Rikonoxximenti 
Universitarji sal-Ewwel Grad, 2019 għall-Gradi ta’ Bachelor 
of Science – B.Sc. – u Bachelor of Science (Honours) – B.Sc. 
(Hons) – taħt il-patroċinju tal-Fakultà tax-Xjenza.

A.L. 117 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2025 biex jemendaw l-Ordinamenti tal-
2010 skont ir-Regolamenti Ġenerali għar-Rikonoxximenti 
Universitarji sal-Ewwel Grad, 2019 għall-Grad ta’ Bachelor 
of Science (Honours) – B.Sc. (Hons) – taħt il-patroċinju tal-
Fakultà tax-Xjenzi tas-Saħħa.

A.L. 118 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2025 biex jemendew l-Ordinamenti 

No. 1041

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,461 of 1st July, 2025 (Legal 
Notices 113 to 119) and Government Gazette No. 21,464 of 
4th July, 2025 (Legal Notices 120 to 125) respectively.

L.N. 113 of 2025: Malta Travel and Tourism Services 
Act (Cap. 409); Tourism and Hospitality Skills Pass 
(Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 114 of 2025: Education Act (Cap. 327); Bye-Law of 
2025 to amend the Bye-Laws of 2023 in terms of the General 
Regulations for University Undergraduate Awards, 2019 for 
the Degree of Bachelor of Commerce ‒ B.Com. ‒ under the 
auspices of the Faculty of Economics, Management and 
Accountancy.

L.N. 115 of 2025: Education Act (Cap. 327); Bye-Law 
of 2025 to amend the Bye-Laws of 2011 in terms of the 
General Regulations for University Undergraduate Awards, 
2019 for the Degree of Bachelor of Science (Honours) in 
Pharmaceutical Science ‒ B.Sc. (Hons) in Pharm. Sc. – 
under the auspices of the Faculty of Medicine and Surgery.

L.N. 116 of 2025: Education Act (Cap. 327); Bye-Law 
of 2025 to amend the Bye-Laws of 2008 in terms of the 
General Regulations for University Undergraduate Awards, 
2019 for the Degrees of Bachelor of Science – B.Sc. – and 
Bachelor of Science (Honours) – B.Sc. (Hons) – under the 
auspices of the Faculty of Science.

L.N. 117 of 2025: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws 
of 2025 to amend the Bye-Laws of 2010 in terms of the 
General Regulations for University Undergraduate Awards, 
2019 for the Degree of Bachelor of Science (Honours) – 
B.Sc. (Hons) – under the auspices of the Faculty of Health 
Sciences.

L.N. 118 of 2025: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws 
of 2025 to amend the Bye-Laws of 2009 in terms of the 
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General Regulations for University Postgraduate Awards, 
2021 for the Degree of Master of Education – M.Ed. – under 
the auspices of the Faculty of Education.

L.N. 119 of 2025: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws 
of 2025 in terms of the General Regulations for University 
Postgraduate Awards, 2021 for the Degree of Master of 
Arts in Ombudsman Law and Governance – M.A. – under 
the auspices of the Faculty of Laws and the Faculty of 
Economics, Management and Accountancy.

L.N. 120 of 2025: Education Act (Cap. 327); Bye-Law 
of 2025 to amend the Bye-Laws of 2013 in terms of the 
General Regulations for University Postgraduate Awards, 
2021 for the Degree of Master in Access to Education under 
the auspices of the Faculty of Education.

L.N. 121 of 2025: Education Act (Cap. 327); Master of 
Dental Surgery ‒ M.D.S. ‒ Degree Course (Amendment) 
Regulations, 2025.

L.N. 122 of 2025: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws 
of 2025 to amend the Bye-Laws of 2019 in terms of the 
General Regulations for University Postgraduate Awards, 
2021 for the Degree of Master of Science in Insurance 
and Risk Management – M.Sc. – under the auspices of the 
Faculty of Economics, Management and Accountancy.

L.N. 123 of 2025: Education Act (Cap. 327); Bye-Laws 
of 2025 to amend the Bye-Laws of 2016 in terms of the 
General Regulations for University Postgraduate Awards, 
2021 for the Degree of Master in Teaching and Learning – 
MTL – under the auspices of the Faculty of Education.

L.N. 124 of 2025: Education Act (Cap. 327); Regulation 
of 2025 to amend the Regulations of 2014 for a Programme 
in the Liberal Arts and Sciences under the auspices of the 
Centre for the Liberal Arts and Sciences.

L.N. 125 of 2025: Employment and Industrial Relations 
Act (Cap. 452); Temporary Agency Workers (Amendment) 
Regulations, 2025.

8th July, 2025

tal-2009 skont ir-Regolamenti Ġenerali tal-2021 għar-
Rikonoxximenti Universitarji ta’ wara l-Ewwel Grad għall-
Grad ta’ Master of Education – M.Ed. – taħt il-patroċinju 
tal-Fakultà tal-Edukazzjoni.

A.L. 119 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2025 skont ir-Regolamenti Ġenerali tal-
2021 għar-Rikonoxximenti Universitarji ta’ wara l-Ewwel 
Grad għall-Grad ta’ Master of Arts in Ombudsman Law and 
Governance – M.A. – taħt il-patroċinju tal-Fakultà tal-Liġi u 
tal-Fakultà tal-Ekonomija, il-Management u l-Accountancy.

A.L. 120 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinament tal-2025 biex jemendew l-Ordinamenti 
tal-2013 skont ir-Regolamenti Ġenerali tal-2021 għar-
Rikonoxximenti Universitarji ta’ wara l-Ewwel Grad għall-
Grad ta’ Master in Access to Education taħt il-patroċinju tal-
Fakultà tal-Edukazzjoni.

A.L. 121 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
Ir-Regolamenti tal-2025 biex jemendaw ir-Regolamenti tal-
Kors għall-Grad ta’ Master of Dental Surgery – M.D.S.

A.L. 122 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2025 biex jemendaw l-Ordinamenti 
tal-2019 skont ir-Regolamenti Ġenerali tal-2021 għar-
Rikonoxximenti Universitarji ta’ wara l-Ewwel Grad 
għall-Grad ta’ Master of Science in Insurance and Risk 
Management – M.Sc. – taħt il-patroċinju tal-Fakultà tal-
Ekonomija, il-Management u l-Accountancy.

A.L. 123 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
L-Ordinamenti tal-2025 biex jemendaw l-Ordinamenti 
tal-2016 skont ir-Regolamenti Ġenerali tal-2021 għar-
Rikonoxximenti Universitarji ta’ wara l-Ewwel Grad għall-
Grad ta’ Master in Teaching and Learning – MTL – taħt il-
patroċinju tal-Fakultà tal-Edukazzjoni.

A.L. 124 tal-2025: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
Ir-Regolament tal-2025 biex jemenda r-Regolamenti tal-
2014 għall-Programm fil-Liberal Arts and Sciences taħt il-
patroċinju taċ-Ċentru għall-Arti u x-Xjenzi Liberali.

A.L. 125 tal-2025: Att dwar l-Impiegi u r-Relazzjonijiet 
Industrijali (Kap. 452); Regolamenti tal-2025 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar Ħaddiema Temporanji permezz ta’ 
Aġenzija.

It-8 ta’ Lulju, 2025
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Nru. 1042

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR ĠENERALI 
(KUMMERĊ)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għall-
Ekonomija, l-Intrapriża u l-Proġetti Strateġiċi approva l-ħatra 
temporanja li ġejja:

 

It-8 ta’ Lulju, 2025

No. 1042

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
GENERAL (COMMERCE)

THE Permanent Secretary in the Ministry for the Economy, 
Enterprise and Strategic Projects  has approved the following 
Acting Appointment:

8th July, 2025

ISEM				    POST			   DIPARTIMENT		  DATA 
NAME				   POST			   DEPARTMENT		  DATE

Is-Sur Brian Montebello	 Direttur Ġenerali	  	 Kummerċ		  7.7.2025 - 12.7.2025 	  	
				    Director General		  Commerce			 

Nru. 1043

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, 
il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott. Petra 
Burlò bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar Dott. 
Andrea Gatt Floridia u dan għall-perjodu bejn l-4 ta’ Lulju, 
2025 u l-14 ta’ Lulju, 2025.

Illum l-Erbgħa, 2 ta’ Lulju, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Nru. 1044

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, il-
Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott. Anthony 
Camilleri bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar 
Dott. Jack Delicata u dan għall-perjodu bejn l-14 ta’ Lulju, 
2025 u t-18 ta’ Lulju, 2025.

Illum l-Erbgħa, 2 ta’ Lulju, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

No. 1043

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and Notarial 
Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has 
appointed Notary Dr Petra Burlò to be notary delegate and 
keeper of the Acts for Notary Dr Andrea Gatt Floridia for the 
period between the 4th July, 2025 till the 14th July, 2025.

Today Wednesday, 2nd July, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

No. 1044

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and Notarial 
Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has 
appointed Notary Dr Anthony Camilleri to be notary delegate 
and keeper of the Acts for Notary Dr Jack Delicata for the 
period between the 14th July, 2025 till the 18th July, 2025.

Today Wednesday, 2nd July, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts
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Nru. 1045

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, il-
Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott.  Roberta 
Borg bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar Dott. 
Marthese Felice u dan għall-perjodu bejn il-21 ta’ Ġunju, 2025 
u l-5 ta’ Lulju, 2025.

Illum it-Tnejn, 30 ta’ Ġunju, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

No. 1045

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and 
Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts 
has appointed Notary Dr Roberta Borg to be notary delegate 
and keeper of the Acts for Notary Dr Marthese Felice for the 
period between the 21st June, 2025 till the 5th July, 2025.

Today Monday, 30th June, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

No. 1046

LOCAL COUNCIL
EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Executive Secretary 
of that Local Council with effect from the 14th July, 2025.

Local Council		 Executive Secretary

 Ħal Għargħur	              Maria Victoria Vassallo

8th July, 2025

Nru. 1046

SEGRETARJU EŻEKUTTIV 
TAL-KUNSILL LOKALI

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt ġiet appuntata Segretarju 
Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’seħħ mill-14 ta’ Lulju, 2025.

Kunsill Lokali		 Segretarju Eżekuttiv

 Ħal Għargħur	               Maria Victoria Vassallo 

It-8 ta’ Lulju, 2025

Nru. 1047

MINISTERU GĦALL-AGRIKOLTURA, IS-SAJD
U D-DRITTIJIET TAL-ANNIMALI

Tneħħija ta’ aktar restrizzjonijiet relatati 
mal-Marda ta’ Newcastle 

B’REFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 
858: Avviż ta’ Restrizzjonijiet fis-seħħ minħabba l-Marda ta’ 
Newcastle, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-3 ta’ Ġunju, 
2025, u għan-Notifikazzjoni tal-Gvern  Nru 960: Tneħħija 
tar-Restrizzjonijiet wara l-kontroll tal-Marda ta’ Newcastle 
ippubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tal-24 ta’ Ġunju, 2025, id-
Direttorat tar-Regolamentazzjoni Veterinarja (DRV) qiegħed 
jgħarraf illi r-restrizzjonijiet kollha imposti ġew imneħħija 
minbarra l-obbligu tat-tilqim.

Wara l-kontroll fil-firxa tal-marda u fin-nuqqas ta’ aktar 
każijiet irrappurtati tal-marda ta’ Newcastle fi kwalunkwe 
stabbiliment, u skont ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni 

No. 1047

MINISTRY FOR AGRICULTURE, FISHERIES
AND ANIMAL RIGHTS 

Lifting of further restrictions related
to Newcastle Disease

WITH reference to Government Notice No. 858: Notice of 
the Restrictions in Effect due to Newcastle Disease, published 
on the 3rd June, 2025, and Government Notice No. 960: 
Lifting of Restrictions following Containment of Newcastle 
Disease published on the 24th June, 2025, the Veterinary 
Regulation Directorate (VRD) hereby notifies the lifting of 
all restrictions except mandatory vaccination.

In view of the effective containment of the disease and the 
absence of any further outbreaks in registered establishments, 
and in accordance with Commission Delegated Regulation 
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(EU) 2020/687 of 17th December, 2019, specifically Article 
39(1), which sets out the minimum duration of measures 
in the protection zone, and Article 39(3), which defines the 
additional duration of surveillance measures, the measures in 
place remained in effect until the 26th June, 2025.

The VRD shall maintain active surveillance through 
regular inspections. Stakeholders, animal owners and keepers 
are being reminded of their legal obligation to immediately 
report any suspected disease in animals, particularly cases 
involving increased mortality or a sudden drop in production, 
to their private veterinarian and/or directly to the VRD office 
via email: (veterinaryregulation.mafa@gov.mt).

The obligation of vaccination of commercial layers and 
broilers shall remain in force until further communication. In 
the case of broiler chickens, evidence of vaccination must be 
presented prior to slaughter.

In the event that, a new case of Newcastle disease is 
confirmed, the relevant Protection and Surveillance Zones 
will be re-established, and the necessary restrictive measures 
will be re-imposed without delay.  

8th July, 2025

(UE) 2020/687 tas-17 ta’ Diċembru, 2019, b’mod partikolari 
l-Artikolu 39(1), li jistabbilixxi t-tul minimu ta’ żmien 
tal-miżuri fiż-żona ta’ protezzjoni, u l-Artikolu 39(3), li 
jiddefinixxi t-tul addizzjonali tal-miżuri ta’ sorveljanza, il-
miżuri fis-seħħ baqgħu japplikaw sal-26 ta’ Ġunju, 2025.

Id-Direttorat tar-Regolamentazzjoni Veterinarja ser jibqa’ 
jaghmel sorveljanza permezz ta’ spezzjonijiet frekwenti. 
Qegħdin infakkru lill-partijiet interessati u lis-sidien tal-
annimali dwar l-obbligu legali tagħhom li jinfurmaw 
immedjatament lill-veterinarju privati tagħhom u/jew 
direttament lid-Direttorat permezz ta’ ittra elettronika lil 
(veterinaryregulation.mafa@gov.mt), dwar kwalunkwe 
suspett tal-marda fl-annimali, b’mod partikolari f’każijiet ta’ 
żieda fil-mortalità jew tnaqqis fil-produzzjoni.

L-obbligu għat-tilqim tat-tiġieġ tal-brojlers u tat-tiġieġ 
tal-bajd għandu jibqa’ fis-seħħ sakemm jingħata avviż ieħor. 
Fil-każ tat-tiġieġ broilers, trid tiġi ppreżentata l-evidenza tat-
tilqim qabel il-qatla.

Fil-każ li jinstab każ ġdid tal-marda ta’ Newcastle, iż-Żoni 
ta’ Protezzjoni u Sorveljanza jergħu jiġu stabbiliti u l-miżuri 
restrittivi jerġgħu jiddaħħlu fis-seħħ.

It-8 ta’ Lulju, 2025

Nru. 1048

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT DWAR 
GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 1048

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS ACT (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Gwardjani Privat
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Prashant Talwar 337381A Marjon Crt, Flat 5, Trejqet il-Kulpara, San Pawl il-Baħar
Diego Mauricio Guarinizo 
Oviedo

418659A Micallef & Sultana, Blk B, Flat 6, Triq Bella Vista, 
San Ġwann

Alexandru Ioanovici 299038A 261, Granden Flats, Flat 3D, Triq ix-Xatt, Il-Gżira
Saroj Chapagain 390171A 32, Flat 2, Triq Sant’Antnin, Ħaż-Żabbar
Marius Vella 3370M 46, Pjazza San Pietru u San Pawl, In-Nadur, Għawdex
Owen Busuttil 225180M 75, Binja Ta’Anieni, Flat 2, Triq San Ġorġ, Ħal Safi
Joseph Mary Pulis 130265M Blk 11, Bieb 13, Flat 1, Triq il-Gardenja, Santa Luċija
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Nicholas Portelli 25997G Blk E, Bieb A, Flat 5, Triq Taċ-Ċawla, Ir-Rabat, Għawdex
Omar Micallef 454982M Loudor, Flat 3, Triq ir-Rumani, San Pawl il-Baħar
Christopher Domenici 400788M 10, Old Trafford, Triq Felicia Abela, Iż-Żejtun
Ferdinand Fiott 57866M 10, Petal Park, Mais 2, Triq il-Professur Anthony Zammit, 

Ħaż-Żebbuġ
Jacqueline Ghiller 510072M 73, Sardinella, Flat 3, Triq il-Kapuċċini, Ħaż-Żabbar
Alexander Galea 459073M 74, Fontanella Crt, Flat 1, Triq ta’ Ġawhar, Ħal Safi
Melchior Gerada Farrugia 382999M Dukes Crt, Blk F, Flat 6, Triq l-Isqof Emm. Galea, Iż-Żejtun
Roderick Muscat 223374M 9, Taċ-Ċanti, Flat 3, Triq is-Sajf ta’ San Martin, Ir-Rabat.
Mohammad Abul Kashem 
Chowdhury

179220A 20, Samares Crt, Blk D Flat 4, Triq il-Ħġejjeġ, San Pawl 
il-Baħar

Balwant Singh 466086A Mercury, Flat 1, Triq Santa Venera, L-Imsida
Talal Saleh Rashed Najem 396411L Blk E, Flat 13, Triq il-Ġilju, Ħaż-Żabbar
Berton Catania 452890M 152, Il-Mistrieħ Taghna, Flat 2, Triq Mons. Alfred Mifsud, 

Birkirkara
Antoine Darmanin 375177M 234, Green Meadow, Triq il-Merħba, Il-Fgura
Charles Joseph Dalli 157687M 19, St Rita, Misraħ Giovanni F. Abela, Il-Marsa
Omar Pace 327490M Binja Hersi, Ent. F, Flat 2, Triq Dun Anton Vella, Is-Siġġiewi
Georgina Lia 456469M 25, Agatha Crt, Flat 1, Triq Alexandra, Ħal Qormi
Godfrey Busuttil 321264M 51, Aquagem, Triq Mons. Alfons Caruana, L-Imqabba
Ritianne Scerri Urry 201296M 265, Greenfinch, Triq Ħal Qormi, Il-Marsa
Vladimir Petrovic 495488A 55, Corner Court, Apt 3, Triq l-Imsell, San Pawl il-Baħar
Abdifatah Mohamed Shiidiye 9004143A 85, Osanna Pia, Triq Radolfu, Tas-Sliema
Gyan Bahadur Thapa Chhetri 405068A 29, Chayeene Crt, Flat 6, Triq it-Terħa, Ħal Għaxaq
Stella Tonna 550458M 35, Triq Hookham Frere, Tal-Pietà
Marika Galea 9880G 37, Triq Franġisk Camilleri, Ix-Xagħra, Għawdex
Johnny Vella 21679G 58, Triq San Bert, ix-Xewkija, Għawdex
Juanito Busuttil 131305L 2, Blk 4, Flat 4, Misraħ Mattia Preti, Il-Belt Valletta
Joseph Grech 270562M 62, Triq il-Kampnar, Bormla
Silvio Baldacchino 532871M 29, Żerniq, Triq Hieronymus Megiser, In-Naxxar
Michael John Tanti 202184M 7, High Hopes, Triq l-Imtali, Iż-Żurrieq
Marcelle Borg 404279M 73, 25 ta’ Novembru, Triq Santa Katarina, Iż-Żurrieq
Bright Justine Robert 381355A Seabreeze, Blk A, Mais 1, Triq F. M. Ferretti, Birżebbuġa
Hristijan Angelov 491623A 1, Redeemer, Triq is-Sebħ, Ħal Qormi
Ismael Hamood 123704L 51, Flat 3, Triq is-Silla, Marsaskala
Natasha Desira 216990M 30, Jane, Triq il-Ħabb il-Qamħ, Ħal Għaxaq
Dejan Vella 142807L Blokk Ta’ Bieb il-Belt 1, Flat 5, Triq l-Ordinanza, Il-Belt Valletta
Philip Cutajar 364395M 1, Juldar, Triq il-Magħkuba, L-Imġarr
Owen Bonnici 457398M 30, Goshawk, Triq Orazio Diacono, Iż-Żejtun
Nikola Brankovic 468807A Imperia, Flat 3, Triq Gerry Zammit, Il-Gżira
Darren Vella 6181M 82, Triq il-Palma, Paola
Kelly Camilleri 498793M Blk 10, Flat 9, Triq it-Tramuntana, Il-Belt Valletta
Gopi Tamang 373913A A3 Towers, Blk A1, Flat 1020, Triq Ninu Cremona, Paola
Sava Vuckovic 462101A 217, Silhouette Crt, Flat 1, Triq il-Gross, Marsaskala
Reka-Kinga Mondoca 151950A 9, Giulia Crt, Flat 6, Triq il-Kavallieri Ta’ Malta, Marsaskala

Davinder Kumar Daviser 269777A 34, Triq Stiefnu Zerafa, Il-Marsa
Rahesh Shrikant Patil 344679A 48, Flat 2, Triq Sir Ugo Mifsud, Ħal Luqa
Dorianne Debattista 126877M 69, Silverstone, Triq it-Tank, Is-Siġġiewi
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Roderick Grech 61794M 32, Dar ir-Redentur, Triq Ġanni Cilia, Ħaż-Żebbuġ
Nicolai Consiglio 207177M 17, Springvale, Triq Ġuzè Cardona, Ħal Qormi
John Formosa 168072M 87, Casa Padre Pio, Triq Bormla, Paola
Gabriel Fenech 383406L 20, Triq Ta’ Rumi, Marsaskala
Jeremy Marlon Saliba 453116L Yorkville Crt, Flat 5, Triq il-Qala, In-Nadur, Għawdex
Stephen Attard 535184M 116, San Siro, Triq Għajn Dwieli, Paola
Simon Borg 506675M 28, Sqaq il-Vitorja, Birkirkara
Caroline Bezzina 336404L 27, Marvin Crt, Flat 1, Misraħ Karmenu Grima, Iż-Żejtun
Oghenevwede Oyibojodo 471678A 32, Divine Mercy, Triq Tas-Silġ, Marsaxlokk
Oscar Tobias 448729A 137, Mais 8, Triq Patri G. Spiteri Fremond, Ħal Qormi
Jinkee Penaranda Fernandez 337195A Jasiane Apts, Flat 1, Triq Anġlu Gatt, Il-Mosta
Sharon Scicluna 246180M 14, Antnin, Triq Francesco Zammit, Ħad-Dingli
Karen Xuereb 251379M 19, Marren, Triq l-Italja, In-Naxxar
Dwane Farrugia 78805L Binja Għenieq, Flat 14, Triq il-Ħamrija, In-Naxxar
Shania Agius 390505L 28, Triq il-Belt Valletta, Ħal Kirkop
Shianne Borg 103603L 14, Amour D’Avril, Triq ir-Rebbiegħa, Ħal Għaxaq
Ying Tanti Xin 186812L 34, Triq Spinola, San Ġiljan
Jesmond Deguara 540871M 14, St Joseph Crt, Flat 4, Triq Mons. G. Depiro, Ir-Rabat
Abdulkarim Abdalah A. Jalal 189285A 181, Triq Isouard, Il-Marsa
Udodiri Promise Ehirim 457023A 14, St Anthony, Triq Tax-Xerriek, Marsaxlokk

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

8th July, 2025

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew	

 
(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 

tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

It-8 taʼ Lulju, 2025
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Nru. 1049

ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI TAT-TAXXA 
(KAP. 372) U ATT DWAR IT-TAXXA
FUQ IL-VALUR MIŻJUD (KAP. 406)

Avviż Skont Artikolu 29 tal-Att dwar 
l-Amministrazzjoni tat-Taxxa, Kap. 372; u Artikolu 

73(2) tal-Att dwar it-Taxxa fuq il-Valur Miżjud

Skont id-dispożizzjonijiet tal-proviso tal-Artikolu 29(1) tal-
Att tal-1994 dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa u/jew tal-Arti-
kolu 73(2) tal-Att Dwar it-Taxxa tal-Valur Miżjud, il-Kummis-
sarju tat-Taxxa u d-Dwana b’dan javża lill-persuni/kumpaniji 
msemmija aktar ’l isfel biex imorru l-uffiċċju tal-Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana, Verification and Audit Directorate, 7, Triq 
Il-Masġar, Ħal Qormi  QRM 3217, fi żmien tletin ġurnata minn 
dan l-avviż sabiex jiġbru l-avviż/i maħruġa fuqhom.

Isem 				   Referenza

Clague Properties Limited 997089208    C67954
Ian Clague (Director of 
Clague Properties) 

120417A

Alpha Charters Ltd 999958130    C92781
Claude Camilleri 426885M
Christopher John Gray 165573A
Ellcee Nautical Supplies  991657037      C16810
Agv Non Ferrous Malta Ltd 995115528      C49243
 Alina Emilia Ivan 624966207
Għaqda Kittieba Maltin               670240323
Godwin Attard                                 1775G
MRF Europe Ltd 991536117    C15616
Mohamed Elbrghathi 111276A

It-8 ta’ Lulju, 2025

No. 1049

INCOME TAX MANAGEMENT ACT 
(CAP. 372) AND VALUE ADDED 

TAX ACT (CAP. 406)

Notice in terms of Article 29 of the Income Tax 
Management Act, Cap. 372; and Article 73(2) 

Value Added Tax Act, Cap. 406

In terms of the proviso to Article 29(1) of the Income 
Tax Management Act and/or Article 73(2) of the Value 
Added Tax Act, the Commissioner for Tax and Customs 
hereby notifies the persons/companies listed hereunder to 
call at the Verification and Audit Directorate, Office of the 
Commissioner for Tax and Customs, 7, Triq il-Masġar, Ħal 
Qormi QRM 3217, within thirty days of this notice to collect 
the notice/s issued on such persons/companies.

Name 			   Reference

Clague Properties Limited 997089208 C67954
Ian Clague (Director of Clague 
Properties) 

120417A

Alpha Charters Ltd 999958130 C92781
Claude Camilleri 426885M
Christopher John Gray 165573A
Ellcee Nautical Supplies  991657037 C16810
Agv Non Ferrous Malta Ltd 995115528 C49243
 Alina Emilia Ivan 624966207
Għaqda Kittieba Maltin               670240323
Godwin Attard                                 1775G
MRF Europe Ltd 991536117 C15616
Mohamed Elbrghathi 111276A

8th July, 2025

No. 1050

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice (Deceased Applicant)

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 

Nru. 1050

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż (Deceased Applicant)

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-
post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
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lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

It-8 ta’ Lulju, 2025

on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

8th July, 2025

Nru. tal-Applikazzjoni	 Nru. tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

J/0037/2002/I/0018	 J03411	 Raba’, Miżieb ir-Riħ,	 Processing of agricultural 
			   l/o Mellieħa, Malta	 land scheme application -
				    deceased applicant

J/0037/2002/I/0076	 J03365	 Raba’, Miżieb, Mellieħa,	 Processing of agricultural 
			   Malta	 land scheme application -
				    deceased applicant

J/0037/2002/I/0040	 J03430	 Raba’, Miżieb ir-Riħ,	 Processing of agricultural 
			   l/o Mellieħa, Mellieħa, 	 land scheme application -
			   Malta	 deceased applicant

E/0010/2002/I/0024	 N/A	 Raba’, Il-Bur ta’ Sufa/	 Processing of agricultural 
			   Sqaq il-Merħla, Sqaq	 land scheme application -
			   il-Merħla, Bulebel il-Kbir	 deceased applicant
			   Żejtun, Malta
			 
J/0043/2002/I/0064	 N/A	 Raba’ Wied ir-Rihan,	 Processing of agricultural 
			   Wied ir-Rihan, Nadur	 land scheme application -
			   Gozo, Malta	 deceased applicant

E/0037/2002/I/0102	 N/A	 Raba’ Qasam Barrani,	 Processing of agricultural 
			   Mellieħa, Malta	 land scheme application -
				    deceased applicant

J/0042/2002/I/0045	 N/A	 Raba’ Tal-Barrieri,	 Processing of agricultural 
			   Munxar, Gozo, Malta	 land scheme application -
				    deceased applicant

No. 1051

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

8th July, 2025

Nru. 1051

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

 It-8 ta’ Lulju, 2025

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 8.7.2025	 €91.188 	 €1.009
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’SAN ĠILJAN 
 
   BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija f’San Ġiljan, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 
 
 

 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT SAN ĠILJAN 
 

   IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has been 
pleased to order that the numbers/names of the doors in the 
undermentioned street at San Ġiljan, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

 
 
 
 

 

SKEDA/SCHEDULE 
SAN ĠILJAN 

  
 
 

TRIQ ZAMMIT CLAPP 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 
Triq Dun Ġużepp Scerri 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 
Triq Dun Ġużepp Scerri 

 

Left side entering from Triq Dun Ġużepp Scerri Right side entering from Triq Dun Ġużepp Scerri 

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number    New Number Name/Old Number New Number

     

Bieb bla numru 1  Sit bla bini 2 
Daħla għall-garaxxijiet 3  Sit bla bini 4 
Juel Block B (Flettijiet) 5  Sit bla bini 6 
Juel BM1 7  Sit bla bini 8 
Juel CM1 9  Sit bla bini 10 
Juel Block C (Flettijiet) 11  Sit bla bini 12 
Juel CM2 13  Grada 14 
Sheer Bliss 15  Sit bla bini 16 
Garaxx 17  Sit bla bini 18 
South Lakes 19  Sit bla bini 20 
Bieb bla numru 21  Sit bla bini 22 
Garaxx 23  Sit bla bini 24 
17 25  Sit bla bini 26 
Garaxx 27  Sit bla bini 28 
Garaxx 29  Sit bla bini 30 
Dovedale 31  Sit bla bini 32 
15, Kowhai 33  Grada 34 
Garaxx 35  6 36 
14, Ning 37    
Garaxx 39    
14 41    
Massabielle 43    
Garaxx 45    
Bieb bla numru 47    
Garaxx 49    
11 51    
Bieb bla numru 53    
Garaxx 55    
La Signora 57    
Garaxx 59    

Nru. 1052 No. 1052
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Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number    New Number Name/Old Number New Number

 

9 61    
Bieb bla numru 63    
Garaxx 65    
Garaxx 67    
Nobelium 69    
Bieb bla numru 71    

It-8 ta’ Lulju, 2025  8th July, 2025 
 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIS-SWIEQI 
 

   BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija fis-Swieqi, hawn taħt elenkati u speċifikati f’din 
l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija. 
 
 

 

 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IS-SWIEQI 
 

   IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has been 
pleased to order that the numbers/names of the doors in the 
undermentioned street at Is-Swieqi, specified in the 
subjoined schedule, be altered as stated in the said schedule.      

 
 
 
 

 

SKEDA/SCHEDULE 
IS-SWIEQI 

 
 
 

TRIQ L-ARTI 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn 
Triq il-Ġiżimin 

 

 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn 
Triq il-Ġiżimin 

 
Left side entering from Triq il-Ġiżimin  Right side entering from Triq il-Ġiżimin 

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number    New Number Name/Old Number New Number
 

Spring Dale 1    

1, Val Vista 3    
  

It-8 ta’ Lulju, 2025  8th July, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FL-IMSIDA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
979 tas-26 ta’ Settembru, 2014, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien fl-Imsida’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT L-IMSIDA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 979 dated    
26th September, 2014, under the title ‘Renumbering of 
doors at L-Imsida’, the following amendments in bold
should be made.

 

L-IMSIDA 
 

3. TRIQ L-IRMIĠĠ 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Clarence Triq Clarence 

  

Left side entering from Triq Clarence Right side entering from Triq Clarence
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Kappara 44 

Nru. 1053 No. 1053

It-8 ta’ Lulju, 2025 8th July, 2025

Nru. 1054 No. 1054
It-8 ta’ Lulju, 2025 8th July, 2025
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   Garaxx 46 
   Garaxx 48 
   Kapparino 50 
   Bieb bla numru 52 
   Jocone 54 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   44, Kappara 44 
   46 (Garaxx) 46 
   48 (Garaxx) 48 
   Ġużè 50 
   Bieb bla numru  50A 
   52  52 
   54, Jocone 54 

  

It-8 ta’ Lulju, 2025  8th July, 2025 
 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FL-IMSIDA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
633 tal-25 ta’ Mejju, 2018, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fl-Imsida’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT L-IMSIDA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 633 dated  
25th May, 2018, under the title ‘Numbering of doors at L-
Imsida’, the following amendments in bold should be 
made.

 
 L-IMSIDA 

 
4.  TRIQ IL-MAKNA TAS-SERRAR 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Johnny Catania Triq Johnny Catania 

  

Left side entering from Triq Johnny Catania Right side entering from Triq Johnny Catania
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

5, Shanti Apts. 33    
6 35    
7, Gardenia 37    
8 39    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

33, Shanti Apts. 33    
Bieb bla numru (Garaxx) 35    
Bieb bla numru (Flettijiet) 35A    
Bieb bla numru (Dar) 37    
39 39    
 
 

It-8 ta’ Lulju, 2025  8th July, 2025 

Nru. 1055 No. 1055

It-8 ta’ Lulju, 2025 8th July, 2025

It-8 ta’ Lulju, 2025 8th July, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’KAPPARA,  SAN ĠWANN 

 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
564 tal-11 ta’ Lulju, 2000, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’San Ġwann’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
KAPPARA, SAN ĠWANN 

 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notices No. 564 dated  
11th July, 2000, under the title ‘Renumbering of doors at 
San Ġwann’, the following amendments in bold should be 
made.

 

KAPPARA, SAN ĠWANN 
 

8.  TRIQ IL-BARBAĠANN 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Kuċċard Triq il-Kuċċard 

  

Left side entering from Triq il-Kuċċard Right side entering from Triq il-Kuċċard
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 1    
Garaxx 3    
Garaxx 5    
Casa Xuereb 7    
Casa Borg 9    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

1 (Garaxx) 1    
3, Shine and Polish by Meg (Ħanut) 3    
5 (Garaxx) 5    
Corner Stone 7    
Bright Side (Flettijiet) 7A    
9, Casa Borg 9    
 

  

It-8 ta’ Lulju, 2025  8th July, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIS-SWIEQI 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
626 tas-26 ta’ Awwissu, 1997, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien fis-Swieqi’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IS-SWIEQI 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 626 dated  
26th August, 1997, under the title ‘Renumbering of doors 
at Is-Swieqi’, the following amendments in bold should be 
made.

 

IS-SWIEQI 
 

57.  TRIQ IT-TIBEN 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq id-Dris Triq id-Dris 

  

Left side entering from Triq id-Dris Right side entering from Triq id-Dris
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Kanikri 23    

Nru. 1056 No. 1056

It-8 ta’ Lulju, 2025 8th July, 2025

Nru. 1057 No. 1057
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 151

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu jgħaddu 
mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Ħal Balzan

Nhar it-Tlieta, 8 taʼ Lulju, 2025, mis-6.00 p.m. sal-11.59 
p.m., minn Triq il-Kbira u Triq Bertu Fenech.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar it-Tlieta, 8 taʼ Lulju, 2025, mis-6.00 p.m. sal-10.00 
p.m., minn Triq il-Kbira u Triq Santa Marija u mid-9.00 p.m. 
sas-1.00 a.m., minn Triq l-Annunzjata;

Nhar il-Erbgħa, 9 taʼ Lulju, 2025, mis-7.30 p.m. san-00.30 
a.m., minn Triq San Franġisk, Triq il-Kbira, Triq Birbal, Triq 
il-Ferrovija l-Qadima, Triq Ġużè Delia, Vjal il-Bon Pastur, 
Triq Bontadini, Triq P. P. Castagna, Triq il-Kannizzata, Vjal Sir 
Michelangelo Refalo, Triq il-Kardinal Cardjin, Triq Idmejda 
u Pjazza Bertu Fenech;

Nhar il-Ħamis, 10 taʼ Lulju, 2025, mis-6.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq il-Papa Alessandru, Triq San Valentinu, 
Triq il-Kbira, Triq l-Annunzjata u Pjazza Bertu Fenech;

POLICE NOTICE

No. 151

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles from the streets mentioned 
hereunder will be suspended on the dates and times indicated.

Ħal Balzan

On Tuesday, 8th July, 2025, from 6.00 p.m. to 11.59 p.m., 
through Triq il-Kbira and Triq Bertu Fenech.

Public transport will be affected;

On Tuesday, 8th July, 2025, from 6.00 p.m. to 10.00 p.m., 
through Triq il-Kbira and Triq Santa Marija and from 9.00 
p.m. to 1.00 a.m., through Triq l-Annunzjata;

On Wednesday, 9th July, 2025, from 7.30 p.m. to 00.30 
a.m., through Triq San Franġisk, Triq il-Kbira, Triq Birbal, 
Triq il-Ferrovija l-Qadima, Triq Ġużè Delia, Vjal il-Bon 
Pastur, Triq Bontadini, Triq P. P. Castagna, Triq il-Kannizzata, 
Vjal Sir Michelangelo Refalo, Triq il-Kardinal Cardjin, Triq 
Idmejda and Pjazza Bertu Fenech;

On Thursday, 10th July, 2025, from 6.00 p.m. to midnight, 
through Triq il-Papa Alessandru, Triq San Valentinu, Triq il-
Kbira, Triq l-Annunzjata and Pjazza Bertu Fenech;

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Bieb bla numru 25    

St George’s Flats (1-2) 27    

Bieb bla numru 29    

St Anthony’s Flats (1-2) 31    

Bieb bla numru 33    
 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

23 23    

Urban Front 1A 25    
Urban Front 1B 27    
Urban Front (Flettijiet) 29    
Bieb bla numru 31    

33 33    
 
 

It-8 ta’ Lulju, 2025  8th July, 2025 
 

It-8 ta’ Lulju, 2025 8th July, 2025
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 152

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż Legali 
101/97 it-toroq li jidhru hawn taħt se jiġu kklassifikati bħala 
tow zones, hekk kif indikat.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf li l-passaġġ u t-twaqqif taʼ vetturi huwa pprojbit fit-
toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Ħaż-Żabbar

Nhar il-Ġimgħa, 25 taʼ Lulju, 2025, mis-7.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Misraħ is-Sliem.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

It-8 ta’ Lulju, 2025

POLICE NOTICE

No. 152

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97 the streets listed hereunder are to be 
classified as tow zones on the dates and times indicated.

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and 
times indicated.

Ħaż-Żabbar

On Friday, 25th July, 2025, from 7.00 p.m. to midnight, 
through Misraħ is-Sliem.

Public transport will not be affected.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
will be liable to be towed.

8th July, 2025

Nhar il-Ġimgħa, 11 taʼ Lulju, 2025, mit-8.00 p.m. sas-
1.00 a.m., minn Pjazza Bertu Fenech, Triq it-Tliet Knejjes, 
Triq Mons. F. X. Zahra, Triq Sir Antonio Micallef, Triq Ġulju 
Cauchi, Triq il-Wied, Buontempo Estate, Triq il-Providenza, 
Triq it-Tabib Zammit, Triq il-Kbira, Triq l-Annunzjata, Triq 
Balaguer, Triq Sigismondo Dimech, Triq Antonio Bosio, Triq 
iz-Zekkuk u Triq Santa Marija;

Nhar is-Sibt, 12 taʼ Lulju, 2025, minn nofsillejl sas-2.00 
a.m., minn Triq il-Kbira;

Nhar is-Sibt, 12 taʼ Lulju, 2025, mill-5.00 p.m. sas-6.30 
p.m., minn Triq it-Tliet Knejjes u Pjazza Bertu Fenech;

Nhar is-Sibt, 12 taʼ Lulju, 2025, mis-7.30 p.m. san-00.30 
a.m., minn Triq San Valentinu, Pjazza Bertu Fenech u Triq 
il-Kbira.

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

It-8 taʼ Lulju, 2025

On Friday, 11th July, 2025, from 8.00 p.m. to 1.00 a.m., 
through Pjazza Bertu Fenech, Triq it-Tliet Knejjes, Triq Mons. 
F. X. Zahra, Triq Sir Antonio Micallef, Triq Ġulju Cauchi, Triq 
il-Wied, Buontempo Estate, Triq il-Providenza, Triq it-Tabib 
Zammit, Triq il-Kbira, Triq l-Annunzjata, Triq Balaguer, Triq 
Sigismondo Dimech, Triq Antonio Bosio, Triq iz-Zekkuk and 
Triq Santa Marija;

On Saturday, 12th July, 2025, from midnight to 2.00 a.m., 
through Triq il-Kbira;

On Saturday, 12th July, 2025, from 5.00 p.m. to 6.30 p.m., 
through Triq it-Tliet Knejjes and Pjazza Bertu Fenech;

On Saturday, 12th July, 2025, from 7.30 p.m. to 00.30 
a.m., through Triq San Valentinu, Pjazza Bertu Fenech and 
Triq il-Kbira.

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

8th July, 2025
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 153

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li 
ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija 
hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Ir-Rabat, Għawdex

Nhar it-Tlieta, 8 taʼ Lulju, 2025, mill-4.00 p.m. sal-10.00 
p.m., minn Pjazza San Ġorġ u Triq San Ġużepp;

Nhar il-Erbgħa, 9 taʼ Lulju, 2025, mill-4.00 p.m. sal-10.00 
p.m., minn Pjazza San Ġorġ u Triq San Ġużepp;

Nhar il-Ħamis, 10 taʼ Lulju, 2025, mill-4.00 p.m. sal-
10.00 p.m., minn Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp u Triq 
ir-Repubblika;

Mit-8.00 a.m. tal-Ħamis, 10 taʼ Lulju, 2025 sal-5.00 p.m. 
tal-Erbgħa, 16 taʼ Lulju, 2025, mill-ispazji tal-parkeġġ taʼ 
Pjazza San Franġisk;

Nhar il-Ġimgħa, 11 taʼ Lulju, 2025, mid-9.00 a.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza San Ġorġ;

Nhar is-Sibt, 12 taʼ Lulju, 2025, mis-2.00 p.m. sa nofsillejl, 
minn Pjazza San Ġorġ;

Minn nofsinhar tal-Ħadd, 13 taʼ Lulju, 2025 sal-5.00 p.m. 
tal-Erbgħa, 16 taʼ Lulju, 2025, minn Pjazza San Franġisk;

Nhar it-Tlieta, 15 taʼ Lulju, 2025, mill-5.00 p.m. sas-1.00 
a.m., minn Triq Sir Pawlu Boffa, Triq it-Tabib Anton Tabone, 
Triq Enrico Mizzi, Pjazza San Franġisk, Triq Palma, Triq ir-
Repubblika, Pjazza Indipendenza, Triq San Ġużepp, Pjazza 
San Ġorġ, Triq San Ġorġ, Triq il-Librerija, Triq Alfons Maria 
Hili, Pjazzetta Akkursju Xerri, Triq il-Karità u Triq Mons. 
Ġużeppi Farrugia;

Nhar it-Tlieta, 15 taʼ Lulju, 2025, mis-1.30 p.m. sat-8.00 
p.m., minn Pjazza San Ġorġ;

Nhar il-Erbgħa, 16 taʼ Lulju, 2025, mis-7.30 p.m. sas-
1.00 a.m., minn Triq Għajn Qatet, Pjazza San Franġisk, Triq 
Palma, Triq ir-Repubblika, Pjazza Indipendenza, Triq San 
Ġorġ, Pjazza San Ġorġ, Triq l-Arċisqof Pietru Pace u Triq 
San Ġużepp;

POLICE NOTICE

No. 153

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Victoria, Gozo

On Tuesday, 8th July, 2025, from 4.00 p.m. to 10.00 p.m., 
through Pjazza San Ġorġ and Triq San Ġużepp;

On Wednesday, 9th July, 2025, from 4.00 p.m. to 10.00 
p.m., through Pjazza San Ġorġ and Triq San Ġużepp;

On Thursday, 10th July, 2025, from 4.00 p.m. to 10.00 
p.m., through Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp and Triq 
ir-Repubblika;

From 8.00 a.m. of Thursday, 10th July, 2025 to 5.00 p.m. 
of Wednesday, 16th July, 2025, through Pjazza San Franġiskʼs 
parking spaces;

On Friday, 11th July, 2025, from 9.00 a.m. to midnight, 
through Pjazza San Ġorġ;

On Saturday, 12th July, 2025, from 2.00 p.m. to midnight, 
through Pjazza San Ġorġ;

From noon of Sunday, 13th July, 2025 to 5.00 p.m. of 
Wednesday, 16th July, 2025, through Pjazza San Franġisk;

On Tuesday, 15th July, 2025, from 5.00 p.m. to 1.00 a.m., 
through Triq Sir Pawlu Boffa, Triq it-Tabib Anton Tabone, 
Triq Enrico Mizzi, Pjazza San Franġisk, Triq Palma, Triq ir-
Repubblika, Pjazza Indipendenza, Triq San Ġużepp, Pjazza 
San Ġorġ, Triq San Ġorġ, Triq il-Librerija, Triq Alfons Maria 
Hili, Pjazzetta Akkursju Xerri, Triq il-Karità and Triq Mons. 
Ġużeppi Farrugia;

On Tuesday, 15th July, 2025, from 1.30 p.m. to 8.00 p.m., 
through Pjazza San Ġorġ;

On Wednesday, 16th July, 2025, from 7.30 p.m. to 1.00 
a.m., through Triq Għajn Qatet, Pjazza San Franġisk, Triq 
Palma, Triq ir-Repubblika, Pjazza Indipendenza, Triq San 
Ġorġ, Pjazza San Ġorġ, Triq l-Arċisqof Pietru Pace and Triq 
San Ġużepp;
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Nhar il-Erbgħa, 16 taʼ Lulju, 2025, mis-1.30 p.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza San Ġorġ;

Nhar il-Ħamis, 17 taʼ Lulju, 2025, mis-6.30 p.m. sas-
1.30 a.m., minn Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp, Pjazza 
Indipendenza, Triq ir-Repubblika, Pjazza Savina, Pjazza San 
Franġisk u Triq Palma;

Nhar il-Ħamis, 17 taʼ Lulju, 2025, mid-9.00 a.m. sal-10.45 
a.m., minn Pjazza San Ġorġ;

Nhar il-Ħamis, 17 taʼ Lulju, 2025, mill-4.30 p.m. sas-
1.00 a.m., minn Pjazza San Ġorġ, Pjazza Savina u Pjazza 
Indipendenza;

Mid-9.00 a.m. tal-Ħamis, 17 taʼ Lulju, 2025 sa nofsinhar 
tal-Ħadd, 20 taʼ Lulju, 2025, minn Triq Mons. Luigi Vella u 
il-parkeġġ pubbliku taʼ Savina;

Nhar il-Ħamis, 17 taʼ Lulju, 2025, mid-9.00 a.m. sa 
nofsillejl minn Triq ir-Repubblika (il-parti taʼ fuq);

Nhar il-Ġimgħa, 18 taʼ Lulju, 2025, mis-7.00 p.m. sas-
1.00 a.m., minn Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp, Pjazza 
Indipendenza, Pjazza Savina, Triq Santa Marija, Triq il-
Librerija, Pjazza Santu Wistin, Triq Vajringa, Pjazza San 
Franġisk, Triq Palma u Triq ir-Repubblika;

Nhar il-Ġimgħa, 18 taʼ Lulju, 2025, mill-5.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn  Pjazza San Ġorġ u Pjazza Indipendenza;

Nhar is-Sibt, 19 taʼ Lulju, 2025, mill-3.45 p.m. sas-
1.00 a.m., minn Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp, Pjazza 
Indipendenza, Triq ir-Repubblika u Pjazza Savina;

Nhar is-Sibt, 19 taʼ Lulju, 2025, mit-3.00 p.m. sas-1.00 
a.m., minn Pjazza San Ġorġ, Pjazza Indipendenza u Triq San 
Ġużepp;

Nhar il-Ħadd, 20 taʼ Lulju, 2025, mid-9.30 a.m. sal-4.00 
p.m., minn Pjazza San Ġorġ, Pjazza Indipendenza u Triq 
ir-Repubblika;

Nhar il-Ħadd, 20 taʼ Lulju, 2025, mill-4.00 p.m. sa 
nofsillejl minn Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp, Pjazza 
Indipendenza, Triq Sir Adrian Dingli, Pjazza Savina, 
Triq Santa Marija, Triq il-Liberija, Pjazza Santu Wistin, 
Triq Vajringa, Pjazza San Franġisk, Triq Palma u Triq ir-
Repubblika;

Nhar it-Tnejn, 21 taʼ Lulju, 2025, mill-5.00 a.m. sal-11.30 
p.m., minn Pjazza San Ġorġ u Triq San Ġużepp.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

On Wednesday, 16th July, 2025, from 1.30 p.m. to 
midnight, through Pjazza San Ġorġ;

On Thursday, 17th July, 2025, from 6.30 p.m. to 1.30 
a.m., through Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp, Pjazza 
Indipendenza, Triq ir-Repubblika, Pjazza Savina, Pjazza San 
Franġisk and Triq Palma;

On Thursday, 17th July, 2025, from 9.00 a.m. to 10.45 
a.m., through Pjazza San Ġorġ;

On Thursday, 17th July, 2025, from 4.30 p.m. to 1.00 
a.m., through Pjazza San Ġorġ, Pjazza Savina and Pjazza 
Indipendenza;

From 9.00 a.m. of Thursday, 17th July, 2025 to noon of 
Sunday, 20th July, 2025, through Triq Mons. Luigi Vella and 
Savinaʼs public parking;

On Thursday, 17th July, 2025, from 9.00 a.m. to midnight, 
through Triq ir-Repubblika (the upper part);

On Friday, 18th July, 2025, from 7.00 p.m. to 1.00 
a.m., through Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp, Pjazza 
Indipendenza, Pjazza Savina, Triq Santa Marija, Triq il-
Librerija, Pjazza Santu Wistin, Triq Vajringa, Pjazza San 
Franġisk, Triq Palma and Triq ir-Repubblika;

On Friday, 18th July, 2025, from 5.00 p.m. to midnight, 
through Pjazza San Ġorġ and Pjazza Indipendenza;

On Saturday, 19th July, 2025, from 3.45 p.m. to 1.00 
a.m., through Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp, Pjazza 
Indipendenza, Triq ir-Repubblika and Pjazza Savina;

On Saturday, 19th July, 2025, from 3.00 p.m. to 1.00 a.m., 
through Pjazza San Ġorġ, Pjazza Indipendenza and Triq San 
Ġużepp;

On Sunday, 20th July, 2025, from 9.30 a.m. to 4.00 p.m., 
through Pjazza San Ġorġ, Pjazza Indipendenza and Triq ir-
Repubblika;

On Sunday, 20th July, 2025, from 4.00 p.m. to midnight, 
through Pjazza San Ġorġ, Triq San Ġużepp, Pjazza 
Indipendenza, Triq Sir Adrian Dingli, Pjazza Savina, Triq 
Santa Marija, Triq il-Liberija, Pjazza Santu Wistin, Triq 
Vajringa, Pjazza San Franġisk, Triq Palma and Triq ir-
Repubblika;

On Monday, 21st July, 2025, from 5.00 a.m. to 11.30 p.m., 
through Pjazza San Ġorġ and Triq San Ġużepp.

Public transport may be affected.
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Ħal Qormi

On Friday, 11th July, 2025, from 5.00 p.m. to 8.00 p.m., 
through Triq il-Knisja Arċipretali in front of the parish church 
and Pjazza Narbona (Tribunaʼs side).

Public transport will not be affected. Clearance is required;

On Sunday, 13th July, 2025, from 10.00 a.m. to 4.00 p.m., 
through Triq il-Kbira from corner with Triq Correa to corner 
with Triq Ġorġ Borg;

On Monday, 14th July, 2025, from 8.00 a.m. to 8.10 a.m., 
from noon to 12.10 p.m., from 8.20 p.m. to 8.40 p.m. and 
from 9.15 p.m. to 9.35 p.m.; on Wednesday, 16th July, 2025, 
from 8.00 a.m. to 8.10 a.m., from noon to 12.10 p.m., from 
8.30 p.m. to 8.35 p.m. and from 9.00 p.m. to 9.15 p.m.; on 
Thursday, 17th July, 2025, from 8.00 a.m. to 8.10 a.m., from 
noon to 12.10 p.m., from 8.30 p.m. to 8.35 p.m. and from 
9.00 p.m. to 9.15 p.m.; on Friday, 18th July, 2025, from 8.00 
a.m. to 8.10 a.m., from noon to 12.10 p.m., from 8.45 p.m. to 
8.50 p.m., and from 9.15 p.m. to 9.55 p.m.; on Saturday, 19th 
July, 2025, from 9.15 a.m. to 9.45 a.m., from 11.45 a.m. to 
12.05 p.m., from 6.15 p.m. to 7.15 p.m. and from 9.30 p.m. 
to 11.30 p.m.; and on Sunday, 20th July, 2025, from 9.45 a.m. 
to 9.55 a.m. and from 7.00 p.m. to 11.00 p.m., Triq taʼ Wied 
il-Kbir will be closed;

On Monday, 14th July, 2025, from 6.00 p.m. to 9.30 p.m., 
through Triq il-Knisja Arċipretali (parking spaces in front of 
the church will be cleared);

On Monday, 14th July, 2025, from 6.00 p.m. to 1.00 a.m., 
through Triq San Bastjan, Triq il-Knisja Arċipretali, Triq 
San Benedittu, Triq San Bartolomew, Triq il-Kbira, Triq San 
Bastjan till the club, Triq il-Vitorja, Triq Antonio Muscat 
Fenech, Triq San Edwardu and Triq iż-Żinżel;

On Tuesday, 15th July, 2025, from 5.45 p.m. to 9.30 p.m., 
through Triq il-Knisja Arċipretali (parking spaces in front of 
the church will be cleared), Triq il-Vitorja, Triq San Bastjan, 
Triq San Bartolomew and Triq il-Knisja Arċipretali (parking 
spaces in front of the small church will be cleared);

On Tuesday, 15th July, 2025, from 6.00 p.m. to 1.00 
a.m., through Triq Santa Marija, Triq il-Kbira, Triq Correa, 
Triq il-Ħabbież, Triq il-Ġunġlien, Triq Amleto Spiteri, Triq 
it-Tensila, Triq Ġużeppi Ciappara, Triq San Ġużepp and Triq 
San Bastjan;

On Wednesday, 16th July, 2025, from 6.00 p.m. to 1.30 
a.m., through Triq San Bastjan, Triq San Rafel, Sqaq il-Vitorja 
Nru 4, Triq Ġużè Galea, Triq San Edwardu, Triq il-Ġdida, Triq 
Ġużè Duca, Triq Santa Katarina and Triq il-Vitorja;

Ħal Qormi

  Nhar il-Ġimgħa, 11 taʼ Lulju, 2025, mill-5.00 p.m. sat-
8.00 p.m., minn Triq il-Knisja Arċipretali quddiem il-knisja 
parrokkjali u Pjazza Narbona (in-naħa tat-Tribuna).

Trasport pubbliku mhux se jkun affettwat. Hemm bżonn 
clearance;

Nhar il-Ħadd, 13 taʼ Lulju, 2025, mill-10.00 a.m. sal-4.00 
p.m., minn Triq il-Kbira mill-kantuniera maʼ Triq Correa sa 
kantuniera maʼ Triq Ġorġ Borg;

Nhar it-Tnejn, 14 taʼ Lulju, 2025, mit-8.00 a.m. sat-8.10 
a.m., minn nofsinhar sal-12.10 p.m., mit-8.20 p.m. sad-8.40 
p.m. u mid-9.15 p.m. sad-9.35 p.m.; nhar il-Erbgħa, 16 taʼ 
Lulju, 2025, mit-8.00 a.m. sat-8.10 a.m., minn nofsinhar 
sal-12.10 p.m., mit-8.30 p.m. sat-8.35 p.m. u mid-9.00 p.m. 
sad-9.15 p.m.; nhar il-Ħamis, 17 taʼ Lulju, 2025, mit-8.00 a.m. 
sat-8.10 a.m., minn nofsinhar sal-12.10 p.m., mit-8.30 p.m. 
sat-8.35 p.m. u mid-9.00 p.m. sad-9.15 p.m.; nhar il-Ġimgħa, 
18 taʼ Lulju, 2025, mit-8.00 a.m. sat-8.10 a.m., minn nofsinhar 
sal-12.10 p.m., mid-8.45 p.m. sad-8.50 p.m. u mid-9.15 p.m. 
sal-9.55 p.m.; nhar is-Sibt, 19 taʼ Lulju, 2025, mid-9.15 a.m. 
sal-9.45 a.m., min-11.45 a.m. san-12.05 p.m., mis-6.15 p.m. 
sas-7.15 p.m. u mid-9.30 p.m. sal-11.30 p.m.; u nhar il-Ħadd, 
20 taʼ Lulju, 2025, mill-9.45 a.m. sal-9.55 a.m. u mis-7.00 
p.m. sal-11.00 p.m., Triq taʼ Wied il-Kbir se tkun magħluqa;

Nhar it-Tnejn, 14 taʼ Lulju, 2025, mis-6.00 p.m. sad-9.30 
p.m., minn Triq il-Knisja Arċipretali (se jkun hemm clearance 
tal-ispazji taʼ parkeġġ taʼ quddiem il-knisja);

Nhar it-Tnejn, 14 taʼ Lulju, 2025, mis-6.00 p.m. sas-1.00 
a.m., minn Triq San Bastjan, Triq il-Knisja Arċipretali, Triq 
San Benedittu, Triq San Bartolomew, Triq il-Kbira, Triq San 
Bastjan till the club, Triq il-Vitorja, Triq Antonio Muscat 
Fenech, Triq San Edwardu u Triq iż-Żinżel;

Nhar it-Tlieta, 15 taʼ Lulju, 2025, mis-5.45 p.m. sad-9.30 
p.m., minn Triq il-Knisja Arċipretali (se jkun hemm clearance 
tal-ispazji taʼ parkeġġ taʼ quddiem il-knisja), Triq il-Vitorja, 
Triq San Bastjan, Triq San Bartolomew and Triq il-Knisja 
Arċipretali (se jkun hemm clearance tal-ispazji taʼ parkeġġ 
quddiem il-knisja ż-żgħira);

Nhar it-Tlieta, 15 taʼ Lulju, 2025, mis-6.00 p.m. sas-1.00 
a.m., minn Triq Santa Marija, Triq il-Kbira, Triq Correa, 
Triq il-Ħabbież, Triq il-Ġunġlien, Triq Amleto Spiteri, Triq 
it-Tensila, Triq Ġużeppi Ciappara, Triq San Ġużepp u Triq 
San Bastjan;

Nhar il-Erbgħa, 16 taʼ Lulju, 2025, mis-6.00 p.m. sas-1.30 
a.m., minn Triq San Bastjan, Triq San Rafel, Sqaq il-Vitorja 
Nru 4, Triq Ġużè Galea, Triq San Edwardu, Triq il-Ġdida, Triq 
Ġużè Duca, Triq Santa Katarina u Triq il-Vitorja;
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On Thursday, 17th July, 2025, from 6.00 p.m. to 1.00 a.m., 
through Triq San Bastjan;

On Friday, 18th July, 2025, from 6.00 p.m. to 2.00 a.m., 
through Triq San Bastjan, Triq l-Armier, Triq Patri G. Spiteri 
Fremond, Triq il-Ġnien, Triq il-Fontanier, Vjal De La Cruz, 
Triq is-Sienja, Triq il-Kbira, Triq Ġorġ Borg, Triq Santu 
Rokku, Triq il-Kunċizzjoni, Triq Correa, Triq Flora and Triq 
Mifsud Ellul; 

On Saturday, 19th July, 2025, from 4.15 p.m. to 9.30 p.m., 
through Triq il-Knisja Arċipretali, Triq San Bastjan and Triq 
il-Vitorja;

On Saturday, 19th July, 2025, from 5.00 p.m. to 9.00 p.m., 
through Triq Patri G. Spiteri Fremond, Triq il-Ġnien and Triq 
San Bastjan;

On Saturday, 19th July, 2025, from 8.00 p.m. to 1.00 
a.m., through Triq San Bastjan, Triq il-Knisja Arċipretali, 
Pjazza Narbona and Triq il-Granmastru (Pjazza Kortil tal-
Granmastru);

On Sunday, 20th July, 2025, from 9.00 a.m. to 4.00 p.m., 
through Triq San Bastjan, Triq il-Knisja Arċipretali, Triq il-
Vitorja, Triq il-Ġdida, Triq San Bartolomew and Triq il-Kbira;

On Sunday, 20th July, 2025, from 4.00 p.m. to 8.30 p.m., 
through Triq San Bastjan, Triq San Bartolomew and Triq il-
Knisja Arċipretali;

On Sunday, 20th July, 2025, from 4.00 p.m. to midnight, 
through Triq il-Knisja Arċipretali, Triq il-Vitorja, Triq San 
Rafel, Triq San Bastjan, Triq San Bartolomew and Triq il-
Kbira;

On Sunday, 20th July, 2025, from 9.00 p.m. to 00.30 a.m., 
through Triq il-Knisja Arċipretali and Triq San Bastjan.

Public transport will be affected.

Clearance is required.

Ħal Balzan

On Sunday, 13th July, 2025, from 8.00 a.m. to 4.00 p.m., 
through Triq il-Kardinal Cardijn, Triq Idmejda, Pjazza Bertu 
Fenech, Triq l-Annunzjata, Triq Wiġi Ebejer, Triq Ġużè 
Bonnici, Triq it-Tliet Knejjes, Triq il-Providenza, Triq it-Tabib 
Zammit, Triq San Franġisk and Triq il-Kbira;

On Sunday, 13th July, 2025, from 4.00 p.m. to midnight, 
through Pjazza Bertu Fenech, Triq it-Tliet Knejjes, Triq il-
Providenza, Triq il-Kbira, Triq Idmejda, Triq Sisner, Triq San 
Valentinu and Triq Santa Marija.

Nhar il-Ħamis, 17 taʼ Lulju, 2025, mis-6.00 p.m. sas-1.00 
a.m., minn Triq San Bastjan;

Nhar il-Ġimgħa, 18 taʼ Lulju, 2025, mis-6.00 p.m. sas-
2.00 a.m., minn Triq San Bastjan, Triq l-Armier, Triq Patri 
G. Spiteri Fremond, Triq il-Ġnien, Triq il-Fontanier, Vjal De 
La Cruz, Triq is-Sienja, Triq il-Kbira, Triq Ġorġ Borg, Triq 
Santu Rokku, Triq il-Kunċizzjoni, Triq Correa, Triq Flora u 
Triq Mifsud Ellul; 

Nhar is-Sibt, 19 taʼ Lulju, 2025, mill-4.15 p.m. sad-9.30 
p.m., minn Triq il-Knisja Arċipretali, Triq San Bastjan u Triq 
il-Vitorja;

Nhar is-Sibt, 19 taʼ Lulju, 2025, mill-5.00 p.m. sad-9.00 
p.m., minn Triq Patri G. Spiteri Fremond, Triq il-Ġnien u 
Triq San Bastjan;

Nhar is-Sibt, 19 taʼ Lulju, 2025, mit-8.00 p.m. sas-1.00 
a.m., minn Triq San Bastjan, Triq il-Knisja Arċipretali, Pjazza 
Narbona u Triq il-Granmastru (Pjazza Kortil tal-Granmastru);

Nhar il-Ħadd, 20 taʼ Lulju, 2025, mid-9.00 a.m. sal-4.00 
p.m., minn Triq San Bastjan, Triq il-Knisja Arċipretali, Triq 
il-Vitorja, Triq il-Ġdida, Triq San Bartolomew u Triq il-Kbira;

Nhar il-Ħadd, 20 taʼ Lulju, 2025, mill-4.00 p.m. sat-8.30 
p.m., minn Triq San Bastjan, Triq San Bartolomew u Triq 
il-Knisja Arċipretali;

Nhar il-Ħadd, 20 taʼ Lulju, 2025, mill-4.00 p.m. sa 
nofsillejl minn Triq il-Knisja Arċipretali, Triq il-Vitorja, 
Triq San Rafel, Triq San Bastjan, Triq San Bartolomew u 
Triq il-Kbira;

Nhar il-Ħadd, 20 taʼ Lulju, 2025, mid-9.00 p.m. san-00.30 
a.m., minn Triq il-Knisja Arċipretali u Triq San Bastjan.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Se jkun hemm bżonn taʼ clearance.

Ħal Balzan

Nhar il-Ħadd, 13 taʼ Lulju, 2025, mit-8.00 a.m. sal-4.00 
p.m., minn Triq il-Kardinal Cardijn, Triq Idmejda, Pjazza 
Bertu Fenech, Triq l-Annunzjata, Triq Wiġi Ebejer, Triq Ġużè 
Bonnici, Triq it-Tliet Knejjes, Triq il-Providenza, Triq it-Tabib 
Zammit, Triq San Franġisk u Triq il-Kbira;

Nhar il-Ħadd, 13 taʼ Lulju, 2025, mill-4.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza Bertu Fenech, Triq it-Tliet Knejjes, 
Triq il-Providenza, Triq il-Kbira, Triq Idmejda, Triq Sisner, 
Triq San Valentinu u Triq Santa Marija.
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Public transport will be affected.

Ħal Luqa

On Saturday, 19th July, 2025, from 5.30 p.m. to midnight, 
through Triq il-Qasam Sperimentali Ħal Farruġ.

Public transport will not be affected.

Clearance is required.

Mellieħa

On Friday, 25th July, 2025, from 2.00 p.m. to 11.00 p.m., 
through Misraħ il-Parroċċa and Triq Dun Manwel Grima.

Public transport will be diverted from Triq il-Mellieħa to 
off Triq il-Mellieħa on to Triq il-Knisja l-Qadima.

Buses and vehicular cars will be diverted to off Triq 
il-Mellieħa corner with Triq Mejjiesa and corner with Triq 
il-Mellieħa.

Clearance and closure are required in the parking area 
of Misraħ il-Parroċċa and in Triq Dun Manwel Grima up to 
corner with Triq San Ġużepp;

On Saturday, 26th July, 2025, from 2.00 p.m. to 11.00 
p.m., through Misraħ il-Parroċċa and Triq Ġorġ Borg Olivier.

Clearance and closure are required in Triq il-Kbira corner 
with Triq Franġisk Zahra up to Triq Ġorġ Borg Olivier corner 
with Triq l-Erwieħ and Triq il-Parroċċa from corner with Triq 
il-Qalb Imqaddsa up to Misraħ il-Parroċċa.

Public transport will be diverted from Telgħat Taʼ Selmun 
to Triq Lewis Wettinger.

Clearance is required in Misraħ il-Parroċċa and Triq Ġorġ 
Borg Olivier;

On Sunday, 27th July, 2025, from 2.00 p.m. to 11.00 p.m., 
through Misraħ il-Parroċċa.

Clearance and closure are required in Misraħ il-Parroċċa.

Public transport will not be diverted.

Ħamrun

On Friday, 25th July, 2025, from 10.00 p.m. to 11.00 p.m., 
through Triq il-Kbira San Ġużepp;

From Sunday, 3rd August, 2025 to Sunday, 10th August, 
2025, the four parking spaces in front of BOV in Triq il-Kbira 
San Ġużepp will be reserved;

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Ħal Luqa

Nhar is-Sibt, 19 taʼ Lulju, 2025, mill-5.30 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq il-Qasam Sperimentali Ħal Farruġ.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Se jkun hemm bżonn taʼ clearance.

Il-Mellieħa

Nhar il-Ġimgħa, 25 taʼ Lulju, 2025, mis-2.00 p.m. sal-
11.00 p.m., minn Misraħ il-Parroċċa u Triq Dun Manwel 
Grima.

It-trasport pubbliku se jkun devjat minn Triq il-Mellieħa 
għal Triq il-Knisja l-Qadima.

Il-buses u l-karozzi se jkunu devjati minn Triq il-Mellieħa 
kantuniera maʼ Triq Mejjiesa u kantuniera maʼ Triq il-
Mellieħa.

Hemm bżonn taʼ clearance u għeluq fiż-żona tal-parkeġġ 
taʼ Misraħ il-Parroċċa u fi Triq Dun Manwel Grima sa 
kantuniera maʼ Triq San Ġużepp;

Nhar is-Sibt, 26 taʼ Lulju, 2025, mis-2.00 p.m. sal-11.00 
p.m., minn Misraħ il-Parroċċa u Triq Ġorġ Borg Olivier.

Hemm bżonn taʼ clearance u għeluq fi Triq il-Kbira 
kantuniera maʼ Triq Franġisk Zahra sa Triq Ġorġ Borg 
Olivier kantuniera maʼ Triq l-Erwieħ u Triq il-Parroċċa minn 
kantuniera maʼ Triq il-Qalb Imqaddsa sa Misraħ il-Parroċċa.

It-trasport pubbliku se jkun devjat mit-Telgħet Taʼ Selmun 
sa Triq Lewis Wettinger.

Hemm bżonn taʼ clearance fʼMisraħ il-Parroċċa u Triq 
Ġorġ Borg Olivier;

Nhar il-Ħadd, 27 taʼ Lulju, 2025, mis-2.00 p.m. sal-11.00 
p.m., minn Misraħ il-Parroċċa.

Hemm bżonn taʼ clearance u għeluq fʼ Misraħ il-Parroċċa.

It-trasport pubbliku mhux se jkun devjat.

Il-Ħamrun

Nhar il-Ġimgħa, 25 taʼ Lulju, 2025, mill-10.00 p.m. sal-
11.00 p.m., minn Triq il-Kbira San Ġużepp;

Mill-Ħadd, 3 taʼ Awwissu, 2025 sal-Ħadd, 10 taʼ Awwissu,  
2025, l-erbaʼ spazji taʼ parkeġġ quddiem il-BOV fi Triq il-
Kbira San Ġużepp se jkunu riservati;
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On Sunday, 3rd August, 2025, from 11.30 a.m. to 1.00 
p.m., clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp in 
front of the club;

On Monday, 4th August, 2025, from 5.30 p.m. to 7.00 p.m., 
through Triq il-Kbira San Ġużepp, Triq Anton Buttigieg, Triq 
il-Vittorja, Triq Santa Marija, Triq San Ġwann, Triq Tommaso 
Caruana Demajo and near the church.

No clearance is required;

On Monday, 4th August, 2025, from 6.30 p.m. to midnight, 
clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp, Triq Dun 
Nerik Cordina Perez, Triq Ħal Qormi, the ramp, Triq San 
Vinċenz, Triq id-Duka taʼ Edinburgh, Triq Atocia, Triq San 
Franġisk, Triq Giovanni Barbara and Triq ir-Rebħa;

On Tuesday, 5th August, 2025, from 1.30 p.m. to 7.30 
p.m., clearance is required in Triq Tommaso Caruana Demajo;

On Tuesday, 5th August, 2025, from 6.30 p.m. to 1.00 a.m., 
clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp in front of 
the club, Triq Villambrosa, Triq Ċensu Borg, Triq il-Kbira 
San Ġużepp, Triq Santa Marija, Triq San Ġwann, Triq Anton 
Buttigieg, Triq San Franġisk and Triq Giovanni Barbara;

On Wednesday, 6th August, 2025, from 6.30 p.m. to 1.00 
a.m., clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp, near 
the club, Triq Anton Buttigieg, Triq San Franġisk, Triq Atocia, 
Triq Ġużè Bajada, Misraħ is-7 taʼ Ġunju 1919, Triq Giovanni 
Barbara, Triq Santu Wistin, Triq Brighella, Triq Eldorado, 
Triq Fra Diegu and Triq Villambrosa;

From 11.00 a.m. of Thursday, 7th August, 2025, to 1.00 
a.m. of Sunday, 10th August, 2025, Triq il-Kbira San Ġużepp 
will be cleared and closed;

On Thursday, 7th August, 2025, from 3.00 p.m. to 2.00 
a.m., through Blata l-Bajda, Triq il-Kbira San Ġużepp, near 
the club, Triq Schembri and Triq San Tumas.

Clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp and 
Triq San Tumas;

On Friday, 8th August, 2025, from 8.00 p.m. to 1.30 a.m., 
through Triq il-Kbira San Ġużepp from corner with Triq Ċensu 
Borg, Triq Dun Nerik Cordina Perez, Triq Ħal Qormi, Pjazza 
San Pawl and Triq il-Kbira San Ġużepp till the club.

Clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp;

On Saturday, 9th August, 2025, from 5.30 p.m. to 7.30 
p.m., through Triq il-Kbira San Ġużepp, near the parish church 
and  near Santu Nuzzuʼs church.

Nhar il-Ħadd, 3 taʼ Awwissu, 2025, mill-11.30 a.m. sas-
1.00 p.m., hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira San 
Ġużepp quddiem il-każin;

Nhar it-Tnejn, 4 taʼ Awwissu, 2025, mill-5.30 p.m. 
sas-7.00 p.m., minn Triq il-Kbira San Ġużepp, Triq Anton 
Buttigieg, Triq il-Vittorja, Triq Santa Marija, Triq San Ġwann, 
Triq Tommaso Caruana Demajo u ħdejn il-knisja.

Mʼhemmx bżonn taʼ clearance;

Nhar it-Tnejn, 4 taʼ Awwissu, 2025, mis-6.30 p.m. sa 
nofsillejl, hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira San 
Ġużepp, Triq Dun Nerik Cordina Perez, Triq Ħal Qormi, the 
ramp, Triq San Vinċenz, Triq id-Duka taʼ Edinburgh, Triq 
Atocia, Triq San Franġisk, Triq Giovanni Barbara u Triq 
ir-Rebħa;

 
Nhar it-Tlieta, 5 taʼ Awwissu, 2025, mis-1.30 p.m. sas-7.30 

p.m., hemm bżonn taʼ clearance fi Triq Tommaso Caruana 
Demajo;

Nhar it-Tlieta, 5 taʼ Awwissu, 2025, mis-6.30 p.m. sas-1.00 
a.m., hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira San Ġużepp 
quddiem il-każin, Triq Villambrosa, Triq Ċensu Borg, Triq il-
Kbira San Ġużepp, Triq Santa Marija, Triq San Ġwann, Triq 
Anton Buttigieg, Triq San Franġisk u Triq Giovanni Barbara;

Nhar il-Erbgħa, 6 taʼ Awwissu, 2025, mis-6.30 p.m. 
sas-1.00 a.m., hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira 
San Ġużepp, ħdejn il-każin, Triq Anton Buttigieg, Triq San 
Franġisk, Triq Atocia, Triq Ġużè Bajada, Misraħ is-7 taʼ 
Ġunju 1919, Triq Giovanni Barbara, Triq Santu Wistin, Triq 
Brighella, Triq Eldorado, Triq Fra Diegu u Triq Villambrosa;

Mill-11.00 a.m. tal-Ħamis, 7 taʼ Awwissu, 2025, sas-1.00 
a.m. tal-Ħadd, 10 taʼ Awwissu, 2025, se jkun hemm għeluq u 
clearance taʼ Triq il-Kbira San Ġużepp;

Nhar il-Ħamis, 7 taʼ Awwissu, 2025, mit-3.00 p.m. sas-
2.00 a.m., minn Blata l-Bajda, Triq il-Kbira San Ġużepp, ħdejn 
il-każin, Triq Schembri u Triq San Tumas.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq  il-Kbira San Ġużepp 
u Triq San Tumas;

Nhar il-Ġimgħa, 8 taʼ Awwissu, 2025, mit-8.00 p.m. sas-
1.30 a.m., minn  Triq il-Kbira San Ġużepp minn kantuniera 
maʼ Triq Ċensu Borg, Triq Dun Nerik Cordina Perez, Triq Ħal 
Qormi, Pjazza San Pawl u Triq il-Kbira San Ġużepp sal-każin.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira San Ġużepp;

Nhar is-Sibt, 9 taʼ Awwissu, 2025, mill-5.30 p.m. sas-
7.30 p.m., minn Triq il-Kbira San Ġużepp, ħdejn il-knisja 
parrokkjali u ħdejn il-knisja taʼ Sanru Nuzzu.
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No clearance is required;

On Saturday, 9th August, 2025, from 6.00 p.m. to 1.30 
a.m., through Triq il-Kbira San Ġużepp, Blata l-Bajda, Triq 
San Tumas, Triq Schembri and Triq il-Kbira San Ġużepp till 
the club.

Clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp;

On Saturday, 9th August, 2025, from 6.00 p.m. to 2.00 
a.m., clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp, near 
the club, Triq Fra Diegu, Triq Villambrosa, Triq Brighella, 
Triq Santu Wistin and Triq il-Kanun;

On Sunday, 10th August, 2025, from 8.30 a.m. to 4.45 
p.m., clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp, near 
the club, Triq Santa Marija, Triq San Gejtanu and Triq Ħal 
Qormi;

On Sunday, 10th August, 2025, from 9.00 a.m. to 3.30 
p.m., clearance is required in Triq il-Kbira San Ġużepp, Triq 
Santa Marija, Triq San Gejtanu, Triq Ħal Qormi and Triq il-
Kbira San Ġużepp till the club;

On Sunday, 10th August, 2025, from 4.00 p.m. to 11.30 
p.m., clearance is required through Triq il-Kbira San Ġużepp, 
near the parish church, Triq Santa Marija, Triq San Gejtanu, 
Triq id-Duka taʼ Edinburgh, Triq Atocia, Triq Ħal Qormi, 
Pjazza San Pawl, Triq il-Kbira San Ġużepp corner with Triq 
Schembri and Triq Schembri till in front of Ħamrun Liberty;

On Sunday, 10th August, 2025, from 4.00 p.m. to 11.30 
p.m, clearance is required through near Saint George Precaʼs 
chapel, Triq il-Kbira San Ġużepp, Triq Zimelli, Sqaq il-Qasab 
and Triq Mile-End.

Closure of streets will take place as required and public 
transport will be affected;

On Friday, 15th August, 2025, from 5.00 p.m. to 9.30 p.m., 
clearance is required near Tas-Samraʼs church, Triq Atocia, 
Triq San Franġisk, Triq Giovanni Barbara, Triq il-Vittorja and 
Triq id-Duka taʼ Edinburgh.

Closure of streets will take place as required and public 
transport will be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

8th July, 2025

Mʼhemmx bżonn taʼ clearance;

Nhar is-Sibt, 9 taʼ Awwissu, 2025, mis-6.00 p.m. sas-1.30 
a.m., minn Triq il-Kbira San Ġużepp, Blata l-Bajda, Triq San 
Tumas, Triq Schembri u Triq il-Kbira San Ġużepp sal-każin.

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira San Ġużepp;

Nhar is-Sibt, 9 taʼ Awwissu, 2025, mis-6.00 p.m. sas-
2.00 a.m., hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira San 
Ġużepp, ħdejn il-każin, Triq Fra Diegu, Triq Villambrosa, 
Triq Brighella, Triq Santu Wistin u Triq il-Kanun;

Nhar il-Ħadd, 10 taʼ Awwissu, 2025, mit-8.30 a.m. sal-
4.45 p.m., hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira San 
Ġużepp, ħdejn il-każin, Triq Santa Marija, Triq San Gejtanu 
u Triq Ħal Qormi;

Nhar il-Ħadd, 10 taʼ Awwissu, 2025, mid-9.00 a.m. sat-
3.30 p.m., hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira San 
Ġużepp, Triq Santa Marija, Triq San Gejtanu, Triq Ħal Qormi 
u Triq il-Kbira San Ġużepp sal-każin;

Nhar il-Ħadd, 10 taʼ Awwissu, 2025, mill-4.00 p.m. 
sal-11.30 p.m., hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kbira 
San Ġużepp, ħdejn il-knisja parrokkjali, Triq Santa Marija, 
Triq San Gejtanu, Triq id-Duka taʼ Edinburgh, Triq Atocia, 
Triq Ħal Qormi, Pjazza San Pawl, Triq il-Kbira San Ġużepp 
kantuniera maʼ Triq Schembri u Triq Schembri sa quddiem 
il-Ħamrun Liberty;

Nhar il-Ħadd, 10 taʼ Awwissu, 2025, mill-4.00 p.m. sal-
11.30 p.m., hemm bżonn taʼ clearance ħdejn il-kappella taʼ 
San Ġorġ Preca, Triq il-Kbira San Ġużepp, Triq Zimelli, Sqaq 
il-Qasab u Triq Mile-End

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku se jkun affettwat;

Nhar il-Ġimgħa, 15 taʼ Awwissu, 2025, mill-5.00 p.m. 
sad-9.30 p.m., hemm bżonn taʼ clearance ħdejn il-knisja tas-
Samra, Triq Atocia, Triq San Franġisk, Triq Giovanni Barbara, 
Triq il-Vittorja u Triq id-Duka taʼ Edinburgh.

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

It-8 taʼ Lulju, 2025
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TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 107 tal-2025

Tneħħija temporanja ta’ bastimenti mill-parti ta’ ġewwa 
tas-Sliema Ferries minħabba stħarriġ batimetriku

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jinnotifika lill-baħħara u lis-sidien ta’ bastimenti, li se jsir 
stħarriġ idrografiku fil-partijiet ta’ ġewwa tad-Daħla ta’ Tas-
Sliema fil-Port ta’ Marsamxett, fis-17 ta’ Lulju, 2025.

L-istħarriġ se jsir bl-użu ta’ multibeam echo sounder 
li se jagħmel il-bastiment tal-istħarriġ ‘TMone’ ristrett fil-
kapaċità tiegħu li jimmanuvra.

Konsegwentement, il-bastimenti kollha fiż-żona, murija 
bl-aħmar fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.
transport.gov.mt), għandhom jitneħħew fid-data msemmija 
mill-10.00 a.m. sas-1.00 p.m.

Il-baħħara u l-operaturi tal-inġenji tal-baħar huma avżati 
biex joqogħdu attenti u jipproċedu b’kawtela waqt li jkunu 
qed jinnavigaw fil-viċin. Huma ħandhom iżommu ’l bogħod 
mill-bastiment tal-istħarriġ ‘TMone’ b’mill-inqas 50m.

Chart affettwata: BA 177

It-8 ta’ Lulju, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 108 tal-2025

Xogħlijiet ta’ Manutenzjoni fuq is-Submarine 
Pipeline bejn Tigné u l-Belt Valletta

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
javża lill-baħħara u lis-sidien tal-bastimenti li x-xogħlijiet 
skedati ta’ manutenzjoni tas-submarine pipeline ħdejn il-
Ponta ta’ Tigné, il-Port ta’ Marsamxett, se jsiru fl-10 u l-11 
ta’ Lulju, 2025.

Ix-xogħlijiet ta’ manutenzjoni se jsiru fiż-żona ffurmata 
billi jingħaqdu l-punti A, B, C u D, kif muri fis-sit elettroniku 
ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt), mit-8.00 a.m. 
sas-6.00 p.m.

L-għaddasa se jkunu assistiti minn bastimenti, li se jkunu 
qed itajru l-Bandiera tal-Kodiċi Internazzjonali tas-Sinjali ‘A’. 

Il-bastimenti kollha li joperaw fil-viċin għandhom 
iżommu mill-inqas 100m ’il bogħod minn xulxin meta 
jintlemħu.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqogħdu attenti, jipproċedu b’kawtela u b’veloċità sikura 

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 107 of 2025

Temporary removal of vessels from the inner part 
of Sliema ferries due to Bathymetric surveys 

   
 The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 

notifies mariners and owners of vessels, that a Hydrographic 
survey will be carried out in the inner parts of Id-Daħla ta’ 
Tas-Sliema in Marsamxett Harbour, on the 17th July, 2025.  

 
The survey will be carried out using a multibeam 

echo sounder which will make the survey vessel ‘TMone’ 
restricted in her ability to manoeuvre.  

 
Consequently, all vessels within the area, shown in red 

in the chart found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt), are to be removed on the said date from 
10.00 a.m. to 1.00 p.m.  

 
Mariners and operators of sea craft are advised to keep 

a sharp lookout and proceed with caution while navigating 
in the vicinity. They are to give the survey vessel ‘TMone’ a 
wide berth of at least 50m. 

 
Chart affected: BA 177 

8th July, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 108 of 2025

Maintenance Works on the Submarine Pipeline 
between Tigné and Valletta 

 
The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 

notifies mariners and owners of vessels that scheduled 
maintenance works of the submarine pipeline near Tigné 
Point, Marsamxett Harbour, will be held on the 10th and the 
11th July, 2025. 

 
The maintenance works will be held within the area 

formed by joining the points A, B, C and D, as shown in the  
chart found on the Transport Malta website (www.transport.
gov.mt), from 8.00 a.m. to 6.00 p.m. 

 
The divers will be assisted by vessels, in which they will 

be displaying the International Code of Signals Flag ‘A’. 
 
All vessels operating in the vicinity are to give the vessels 

a wide berth of at least 100m when spotted.  
 

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, proceed with caution and at safe speed when 
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meta jinnavigaw fiż-żoni indikati hawn fuq. Huma għandhom 
josservaw l-istruzzjonijiet mogħtija fuq VHF Channel 12 u/
jew 16 minn Valletta VTS.

Chart affettwata: BA 177

It-8 ta’ Lulju, 2025

navigating in the above indicated areas. They are to comply 
with instructions given on VHF Channel 12 and/or 16 by 
Valletta VTS. 

 
Chart affected: BA 177 

8th July, 2025

KUNSILL MALTI GĦALL-ARTI

Sejħa għas-Servizz ta’ Eżekuttiv 
tal-Internazzjonalizzazzjoni fil-Kunsill Malti

għall-Arti fi ħdan id-Direttorat tar-Relazzjonijiet
u l-Avvenimenti Kulturali Internazzjonali

Il-kariga ta’ Eżekuttiv tal-Internazzjonalizzazzjoni 
tagħmel parti mid-Direttorat tar-Relazzjonijiet u 
l-Avvenimenti Kulturali Internazzjonali tal-Kunsill Malti 
għall-Arti u hija responsabbli mill-ġestjoni ġenerali tal-
portafoll internazzjonali tal-Kunsill Malti għall-Arti. 

Il-kariga titlob ħidma mill-qrib mal-Kap Eżekuttiv tar-
Relazzjonijiet u l-Avvenimenti Kulturali Internazzjonali 
tal-Kunsill Malti għall-Arti, u permezz ta’ kollaborazzjoni 
mat-tim, se tikkontribwixxi għall-viżjoni tal-programm 
ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-Kunsill Malti għall-Arti, 
b’attenzjoni speċjali fuq il-programmi u l-inizjattivi ta’ 
esportazzjoni li huma parti mill-portafoll tal-Istrateġija 
tal-Kunsill Malti għall-Arti, fosthom is-sehem ta’ Malta 
f’avvenimenti u kollaborazzjonijiet kulturali internazzjonali.

 
Ir-responsabbiltajiet ewlenin
 
Għajnuna lit-tim tal-internazzjonalizzazzjoni;

Għajnuna fis-sorveljar, il-kordinazzjoni, il-ġestjoni u 
l-iżvilupp tas-sehem ta’ Malta f’inizjattivi u avvenimenti 
internazzjonali;  

Għajnuna fil-kollaborazzjonijiet ma’ networks 
internazzjonali fosthom l-IFACCA, il-EUNIC, l-IETM, eċċ.;

Għajnuna fit-twettiq b’suċċess ta’ avvenimenti kulturali 
internazzjonali mtellgħin f’kollaborazzjoni ma’ Ambaxxati 
Maltin barra min Malta, speċifikament dawk organizzati 
mill-Clusters tal-EUNIC fuq livell globali;

Għajnuna fil-ġestjoni tas-sehem ta’ Malta f’avvenimenti 
internazzjonali fuq skala kbira bħall-Biennali ta’ Venezja u/
jew il-London Design Biennale; 

Għajnuna għall-kisba ta’ objettivi u riżultati ta’ proġetti li 
huma parti mill-programmi u inizjattivi internazzjonali tal-
KMA rigward perjodi ta’ żmien u indikaturi stabbiliti, biex 
jiġi żgurat it-twettiq b’suċċess tagħhom;

ARTS COUNCIL MALTA

Call for Service at Arts Council Malta for
an Internationalisation Executive

within the International Cultural Relations
and Events Directorate

The Internationalisation Executive forms part of the 
International Cultural Relations and Events Directorate at 
Arts Council Malta and will be responsible for the overall 
management of Arts Council Malta’s International portfolio. 

Working closely with the Executive Head - International 
Cultural Relations and Events at Arts Council Malta, and 
in collaboration with the Team, she/he will contribute to 
the vision of Arts Council Malta’s Internationalisation 
programme, with a specific focus on export programmes 
and initiatives forming part of Arts Council Malta’s Strategy 
portfolio, including Malta’s participation in international 
events and cultural collaborations.

 

Main responsibilities 

To assist the Internationalisation team; 

To assist in the overseeing, coordination, management 
and the development of Malta’s participation in international 
initiatives and events;  

To assist in the collaborations with International networks 
such as IFACCA, EUNIC, IETM, etc.;

To assist in the successful delivery of International 
cultural events held in collaboration with Maltese Embassies 
abroad, specifically those organised by the EUNIC Clusters 
worldwide;

To assist in the management of Malta’s participation 
in international large-scale events such as at the Venice 
Biennale and/or the London Design Biennale; 

To assist in project milestones and deliverables of 
ACM’s International programmes and initiatives with 
respect to established timeframes and indicators, to ensure 
their successful delivery;
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Għajnuna fil-ġestjoni u l-kordinazzjoni ta’ proġetti 
internazzjonali, biex jiġi żgurat it-twettiq effettiv ta’ 
kwalunkwe avveniment skedat li jagħmel parti mill-proġetti;

Sorveljar tal-ġestjoni, il-kordinazzjoni u t-twettiq tal-
pjanijiet ta’ marketing u komunikazzjoni biex jiġu promossi 
programmi u inizjattivi internazzjonali, permezz ta’ fost 
oħrajn ġbir ta’ data, kitba ta’ kontenut, abbozzar u edjitar 
tal-informazzjoni, għajnuna fl-inizjattivi tar-relazzjonijiet 
pubbliċi u l-marketing u eżerċizzji marbuta ma’ proġetti 
internazzjonali;

Għajnuna fl-abbozzar ta’ korrispondenza, ftuħ ta’ sejħiet, 
proposti, u rapporti tal-proġetti internazzjonali;

Għajnuna fil-kollaborazzjonijiet man-networks ta’ 
diplomazija kulturali biex tiġi aġġornata l-istrateġija 
internazzjonali tal-Kunsill Malti għall-Arti għas-setturi 
kulturali u kreattivi;

Abbozzar ta’ rapporti u baġits;

Għajnuna fl-għoti ta’ kuntratti u l-amministrazzjoni kif 
meħtieġ;

Dmirijiet oħrajn li jiġu assenjati.

Din id-deskrizzjoni tal-impjieg mhijiex neċessarjament 
lista eżawrjenti ta’ dmirijiet imma għandha l-għan li tirrifletti 
firxa ta’ dmirijiet li l-Eżekuttiv tal-Internazzjonalizzazzjoni 
għandu jaqdi. Id-deskrizzjoni tal-impjieg tista’ tiġi riveduta 
regolarment u tista’ tinbidel skont l-esperjenza tal-Eżekuttiv 
tal-Internazzjonalizzazzjoni u f’konsultazzjoni miegħu.

Il-Kwalifiki u l-Esperjenza Meħtieġa

Maġisteru rikonoxxut fil-Livell 7 tal-MQF jew kwalifika 
xierqa, rikonoxxuta u komparabbli fl-Istorja tal-Arti, il-Ġestjoni 
Kulturali, ir-Relazzjonijiet Internazzjonali, id-Diplomazija 
Kulturali, il-Komunikazzjoni jew oqsma rilevanti, kif ukoll 
esperjenza ta’ sena waħda (1) f’xogħol rilevanti.

JEW

Baċellerat rikonoxxut fil-Livell 6 tal-MQF jew kwalifika 
xierqa, rikonoxxuta u komparabbli fl-Istorja tal-Arti, il-
Ġestjoni Kulturali, ir-Relazzjonijiet Internazzjonali, id-
Diplomazija Kulturali, jew oqsma rilevanti, kif ukoll 
esperjenza ta’ sentejn (2) f’xogħol rilevanti.

JEW

Diploma rikonoxxuta fil-Livell 5 tal-MQF jew kwalifika 
xierqa, rikonoxxuta u komparabbli fl-Istorja tal-Arti, ir-
Riżorsi Umani, jew oqsma rilevanti, kif ukoll esperjenza ta’ 
għaxar (10) snin f’xogħol rilevanti.

To assist in the management and coordination for 
International projects, ensuring the effective delivery of any 
scheduled events forming part of the projects;

To oversee the management, coordination and the 
implementation of the marketing and communication 
plans to promote international programmes and initiatives, 
including but not limited to the collection of data, content 
writing, drafting and editing of information, supporting 
public relations and marketing initiatives and exercises 
related to international projects;

To assist in the drafting of correspondence, open calls, 
proposals, and reports of international projects;

To assist in the collaborations with cultural diplomacy 
networks to update Arts Council Malta’s international 
strategy for CCSs;

To draft reports and budgets;

To assist in procurement and administration as needed;

Other duties as assigned.

This job description is not necessarily an exhaustive 
list of duties but is intended to reflect a range of duties 
the Internationalisation Executive will perform. The job 
description may be reviewed regularly and may be changed 
in the light of experience and in consultation with the 
Internationalisation executive.

Qualifications and Experience Required

In possession of a Masters degree at MQF Level 7 or an 
appropriate, recognised comparable qualification in History 
of Art, Cultural Management, International Relations, 
Cultural Diplomacy, Communications or relevant areas, plus 
one (1) year relevant work experience.

OR

In possession of a Bachelors qualification at MQF Level 
6, or an appropriate, recognised, comparable qualification 
in History of Art, Cultural Management, Communications, 
International Relations, Cultural Diplomacy or relevant 
areas, plus two (2) years relevant work experience.

OR

In possession of a Diploma qualification at MQF Level 
5, or an appropriate, recognised, comparable qualification in 
History of Art, Human Resources, or relevant areas, plus ten 
(10) years relevant work experience.
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Huwa meħtieġ ukoll:

Ħila ta’ komunikazzjoni bil-kitba u verbali eċċellenti 
kemm bil-Malti kif ukoll bl-Ingliż, u preferibbilment anke 
bit-Taljan;

Għarfien tas-setturi kulturali u kreattivi;

Tkun networker eċċellenti;

Għarfien ġenerali tal-proċeduri tal-uffiċċju u ħiliet fil-
kitba kummerċjali;

Ħiliet b’saħħithom ta’ organizzazzjoni u amministrazzjoni, 
kif ukoll attenzjoni għad-dettall;

Ħiliet b’saħħithom interpersonali u ta’ servizz tal-klijenti;

Turija ta’ abbiltà ta’ osservazzjoni u kisba ta’ ħiliet ġodda 
marbuta ma’ ħiliet ta’ komunikazzjoni esterna u interna;

Mentalità kreattiva u l-abbiltà ta’ ħidma tajba meta taħt 
pressjoni, it-twettiq ta’ kompiti b’mod effiċjenti, u żamma 
ma’ skadenzi stretti;

Impenn għal servizz tal-klijenti u ġestjoni kwalitattiva.

Il-Kuntratt

Il-kandidat(a) magħżul(a) se j/tingħata Kuntratt ta’ 
Servizz għal sena waħda (1), bil-possibbiltà li jiġi mġedded, 
skont il-prestazzjoni matul is-sena.

Il-kandidat(a) magħżul(a) j/taqa’ taħt il-Kap Eżekuttiv 
tar-Relazzjonijiet Kulturali Internazzjonali u l-Kap Eżekuttiv 
tal-Kunsill Malti għall-Arti. Biex jintlaħqu t-talbiet u 
r-rekwiżiti ta’ din il-pożizzjoni, Il-ħinijiet huma flessibbli. 
Il-kandidat(a) magħżul(a) mitlub(a) j/taħdem skont ir-
regolamenti tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

Il-kandidat(a) magħżul(a) j/tintalab j/taħdem 40 siegħa 
fil-ġimgħa fl-uffiċċji tal-Kunsill Malti għall-Arti u hija 
meħtieġa d-disponibbiltà għal laqgħat online, fuq is-sit 
u l-uffiċċju. Il-ħinijiet huma flessibbli u huwa meħtieġ li 
ssir ħidma f’ħinijiet mhux skedati u mhux tas-soltu skont 
l-esiġenzi tax-xogħol internazzjonali.

Ir-rimunerazzjoni hija ta’ €28,800 (VAT eskluża iżda 
ċ-ċifra tinkludi kwalunkwe taxxa u spiża oħra marbuta) 
kull sena. Barra minn hekk, matul id-durata tal-kuntratt, fl-
aħħar tas-sena jingħata Bonus għall-Prestazzjoni li jitla’ sa 
massimu ta’ 10% skont id-diskrezzjoni tal-Kap Eżekuttiv 
tar-Relazzjonijiet Kulturali Internazzjonali.

Il-pagament jiġi pproċessat kull xahar kontra fattura 
b’numru tal-VAT validu.

And must have:

Excellent writing and verbal communication skills in 
Maltese and English and preferably also in Italian;

Knowledge of the cultural and creative sectors;

Excellent networker;

General awareness of office procedures and business 
writing skills;

Strong organisational and administrative skills and 
attention to detail;

Excellent interpersonal skills and customer service skills;

Demonstrated ability to observe and acquire new skills 
pertaining to external and internal communication skills;

A creative mindset and the ability to work well under 
pressure, completing tasks efficiently, and handling tight 
deadlines;

A commitment to customer service and quality management.

Contract

The selected candidate will be awarded a one (1) year 
Contract for Service, with the possibility to renew for a 
further period, depending on his/her performance.

Answerable to the Executive Head, International 
Cultural Relations and the acting Exec Chair of Arts Council 
Malta, operating with flexible hours to meet the demands 
and requirements of the position. The chosen candidate will 
be required to work within the rules and regulations of the 
Malta Public Service.

The selected service provider will be required to work 
40 hours a week based at Arts Council Malta and will be 
required to be available for meetings via internet, on-site and 
at the office. S/he will have flexible working hours and will 
be able to provide services during unscheduled or at unusual 
times as required by the exigencies of the international work.

The remuneration is of €28,800 (excluding VAT but 
including any other taxes or charges) per year. In addition, 
for the duration of the contract, the Service Provider shall 
receive an end of year Performance Bonus up to a maximum 
of 10% at the discretion of the Executive Head, International 
Cultural Relations.

Payment will be processed monthly by Arts Council 
Malta on receipt of an invoice with a valid VAT number.
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Applications

Interested applicants are required to send a motivation 
letter together with a CV and certified copies of certificates 
by emil to (vacancies@artscouncil.mt).

Closing date for applications is  Thursday, 24th July, 
2025, at noon.

Eligible applicants will be asked to sit for a selection 
interview.

8th July, 2025

ARTS COUNCIL MALTA

Call for Service at Arts Council Malta for an Accounts 
Executive within the International Cultural Relations 

and Events Directorate

The Accounts Executive forms part of the International 
Cultural Relations and Events Directorate at Arts Council 
Malta and will be responsible for the overall financial 
management of Arts Council Malta’s International portfolio. 

Working closely with the Executive Head - International 
Cultural Relations and Events at Arts Council Malta, and 
in collaboration with the Team, she/he will contribute to 
the vision of Arts Council Malta’s Internationalisation 
programme, with a specific focus on finances relating to 
initiatives forming part of Arts Council Malta’s Strategy 
portfolio, Malta’s participation in international events and 
cultural collaborations.

 

Main responsibilities

To assist in the financial management of the 
Internationalisation team; 

To collaborate with Finance to align strategies;

To work hand in hand with Internationalisation team and 
assist in the collaborations with International networks such 
as IFACCA, EUNIC, IETM, etc.;

To assist in the successful delivery of International 
cultural events held in collaboration with Maltese embassies 
abroad, and those organised by the EUNIC Clusters 
worldwide and other networks;

To oversee budgets and assist in international large-scale 
events such as at the Venice Biennale, the London Design 
Biennale, the Gwangju Biennale and other events; 

L-Applikazzjonijiet

L-applikanti interessati għandhom jibagħtu ittra ta’ 
motivazzjoni flimken ma’ CV u kopji attestati taċ-ċertifikati 
tagħhom permezz ta’ ittra elettronika lil (vacancies@
artscouncil.mt).

Id-data tal-għeluq għall-applikazzjonijiet hija l-Ħamis, 
24 ta’ Lulju, 2025, f’nofsinhar.

L-applikanti eliġibbli jissejħu għal intervista.

It-8 ta’ Lulju, 2025

KUNSILL MALTI GĦALL-ARTI

Sejħa għas-Servizz ta’ Accounts Executive fil-Kunsill 
Malti għall-Arti fi ħdan id-Direttorat tar-Relazzjonijiet 

u l-Avvenimenti Kulturali Internazzjonali

Il-kariga ta’ Accounts Executive tagħmel parti mid-Direttorat 
tar-Relazzjonijiet u l-Avvenimenti Kulturali Internazzjonali u 
hija responsabbli mill-ġestjoni finanzjarja ġenerali tal-portafoll 
internazzjonali tal-Kunsill Malti għall-Arti.

Il-kariga titlob ħidma mill-qrib mal-Kap Eżekuttiv tar-
Relazzjonijiet u l-Avvenimenti Kulturali Internazzjonali 
tal-Kunsill Malti għall-Arti, u permezz ta’ kollaborazzjoni 
mat-tim, se tikkontribwixxi għall-viżjoni tal-programm 
ta’ internazzjonalizzazzjoni tal-Kunsill Malti għall-Arti, 
b’attenzjoni speċjali fuq il-programmi u inizjattivi ta’ 
esportazzjoni li huma parti mill-portafoll tal-Istrateġija 
tal-Kunsill Malti għall-Arti, fosthom is-sehem ta’ Malta 
f’avvenimenti u kollaborazzjonijiet kulturali internazzjonali.

 
Ir-responsabbiltajiet ewlenin

Għajnuna fil-ġestjoni finanzjarja tat-Tim tal-
Internazzjonalizzazzjoni; 

Kollaborazzjoni mad-Dipartiment tal-Finanzi biex jiġu 
allinjati l-istrateġiji;

Ħidma id f’id mat-Tim tal-Internazzjonalizzazzjoni u 
għajnuna fil-kollaborazzjonijiet man-networks internazzjonali 
fosthom l-IFACCA, il-EUNIC, l-IETM, eċċ.;

Għajnuna fit-twettiq b’suċċess ta’ avvenimenti kulturali 
internazzjonali mtellgħin f’kollaborazzjoni ma’ ambaxxati 
Maltin barra min Malta, speċifikament dawk organizzati 
mill-Clusters tal-EUNIC fuq livell globali;

Sorveljar tal-baġits u għajnuna f’avvenimenti 
internazzjonali fuq skala kbira bħall-Biennali ta’ Venenzja, 
il-London Design Biennale, u l-Biennali ta’ Gwangju, kif 
ukoll avvenimenti oħrajn; 
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Indirizzar u soluzzjonijiet għal kwistjonijiet marbuta 
mal-kontijiet b’mod effiċjenti u fil-ħin;

Medjazzjoni bejn il-fornituri u l-aġenzija biex tiġi solvuta 
kwalunkwe tilwima jew sfida;

Żvilupp ta’ strateġiji li jikkonformaw mal-għanijiet tal-
aġenzija; 

Għajnuna għall-kisba ta’ objettivi u riżultati ta’ proġetti li 
huma parti mill-programmi u inizjattivi internazzjonali tal-
KMA rigward perjodi ta’ żmien u indikaturi stabbiliti, biex 
jiġi żgurat it-twettiq b’suċċess tagħhom;

Tħejjija u twettiq ta’ rapporti tal-baġits;

Ħruġ ta’ fatturi u sorveljar tal-ġestjoni, il-kordinazzjoni 
u t-twettiq tal-pjanijiet finanzjari marbuta mal-programmi 
u inizjattivi internazzjonali, u l-marketing u r-relazzjonijiet 
pubbliċi kollha marbuta magħhom;

Għajnuna fl-abbozzar ta’ korrispondenza, ftuħ ta’ sejħiet, 
proposti, u rapporti tal-proġetti internazzjonali;

Għajnuna fl-għoti ta’ kuntratti u l-amministrazzjoni kif 
meħtieġ;

Dmirijiet oħrajn li jiġu assenjati.

Din id-deskrizzjoni tal-impjieg mhijiex neċessarjament 
lista eżawrjenti ta’ dmirijiet imma għandha l-għan li tirrifletti 
firxa ta’ dmirijiet li l-Accounts Executive għandu jaqdi. Id-
deskrizzjoni tal-impjieg tista’ tiġi riveduta regolarment 
u tista’ tinbidel skont l-esperjenza tal-Eżekuttiv tal-
Internazzjonalizzazzjoni u f’konsultazzjoni miegħu.

Il-Kwalifiki u l-Esperjenza Meħtieġa

Maġisteru rikonoxxut fil-Livell 7 tal-MQF jew kwalifika 
xierqa, rikonoxxuta u komparabbli fil-Finanzi jew oqsma 
rilevanti, kif ukoll esperjenza ta’ sena waħda (1) f’xogħol 
rilevanti.

JEW

Baċellerat rikonoxxut fil-Livell 6 tal-MQF jew kwalifika 
xierqa, rikonoxxuta u komparabbli fil-Finanzi jew oqsma 
rilevanti, kif ukoll esperjenza ta’ sentejn (2) f’xogħol 
rilevanti.

Huwa meħtieġ ukoll:

Ħila ta’ komunikazzjoni bil-kitba u verbali eċċellenti 
kemm bil-Malti kif ukoll bl-Ingliż, u preferibbilment anke 
bit-Taljan;

To address and resolve issues related to accounts in an 
efficient and timely manner;

To mediate between suppliers and the agency to resolve 
any disputes or challenges;

To develop strategies to align with the agency’s goals; 

To assist in project milestones and deliverables of 
ACM’s International programmes and initiatives with 
respect to established timeframes and indicators, to ensure 
their successful delivery;

To prepare and deliver budget reports;

To issue invoices and oversee the management, 
coordination and the implementation of the financial plans 
relating to international programmes and initiatives, and all 
related marketing and PR;

To assist in the drafting of correspondence, open calls, 
proposals, and reports of international projects;

To assist in procurement and administration as required;

Other duties as assigned.

This job description is not necessarily an exhaustive 
list of duties but is intended to reflect a range of duties 
the Internationalisation Executive will perform. The job 
description may be reviewed regularly and may be changed 
in the light of experience and in consultation with the 
Internationalisation executive.

Qualifications and Experience Required

In possession of a Masters degree at MQF Level 7 or an 
appropriate, recognised comparable qualification in Finance 
or relevant areas, plus one (1) year relevant work experience.

OR

In possession of a Bachelors qualification at MQF Level 
6, or an appropriate, recognised, comparable qualification in 
Finance plus two (2) years relevant work experience.

And must have:

Excellent writing and verbal communication skills in 
Maltese and English and preferably also in Italian;
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Knowledge of the cultural and creative sectors;

Excellent networker;

General awareness of office procedures and business 
writing skills;

Strong organisational and administrative skills and 
attention to detail;

Excellent interpersonal skills and customer service skills;

Demonstrated ability to observe and acquire new skills 
pertaining to external and internal communication skills;

A creative mindset and the ability to work well under 
pressure, completing tasks efficiently, and handling tight 
deadlines;

A commitment to customer service and quality management.

Contract

The selected candidate will be awarded a one (1) year 
Contract for Service, with the possibility to renew for a 
further period, depending on his/her performance.

Answerable to the Executive Head, International 
Cultural Relations and the acting Exec Chair of Arts Council 
Malta, operating with flexible hours to meet the demands 
and requirements of the position. The chosen candidate will 
be required to work within the rules and regulations of the 
Malta Public Service.

The selected service provider will be required to work 
20 hours a week based at Arts Council Malta and will be 
required to be available for meetings via internet, on-site and 
at the office. S/he will have flexible working hours and will 
be able to provide services during unscheduled or at unusual 
times as required by the exigencies of the international work.

The remuneration is €14,400 (excluding VAT but 
including any other taxes or charges) per year. In addition, 
for the duration of the contract, the Service Provider shall 
receive an end of year Performance Bonus up to a maximum 
of 10% at the discretion of the Executive Head, International 
Cultural Relations.

Payment will be processed monthly by Arts Council 
Malta on receipt of an invoice with a valid VAT number.

Applications

Interested applicants are required to send a motivation 
letter together with a CV and certified copies of certificates 
to (vacancies@artscouncil.mt).

Għarfien tas-setturi kulturali u kreattivi;

Tkun networker eċċellenti;

Għarfien ġenerali tal-proċeduri tal-uffiċċju u ħiliet fil-
kitba kummerċjali;

Ħiliet qawwija ta’ organizzazzjoni u amministrazzjoni, 
kif ukoll attenzjoni għad-dettall;

Ħiliet interpersonali b’saħħithom u ta’ servizz tal-klijenti;

Turija ta’ abbiltà ta’ osservazzjoni u kisba ta’ ħiliet ġodda 
marbuta ma’ ħiliet ta’ komunikazzjoni esterna u interna;

Mentalità kreattiva u l-abbiltà ta’ ħidma tajba meta taħt 
pressjoni, it-twettiq ta’ kompiti b’mod effiċjenti, u żamma 
ma’ skadenzi stretti;

Impenn għal servizz tal-klijenti u ġestjoni kwalitattiva.

Il-Kuntratt

Il-kandidat(a) magħżul(a) se j/tingħata Kuntratt ta’ 
Servizz għal sena waħda (1), bil-possibbiltà li jiġi mġedded, 
skont il-prestazzjoni matul is-sena.

Il-kandidat(a) magħżul(a) j/taqa’ taħt il-Kap Eżekuttiv 
tar-Relazzjonijiet Kulturali Internazzjonali u l-Kap Eżekuttiv 
tal-Kunsill Malti għall-Arti. Biex jintlaħqu t-talbiet u 
r-rekwiżiti ta’ din il-pożizzjoni, il-ħinijiet huma flessibbli. 
Il-kandidat(a) magħżul(a) mitlub(a) j/taħdem skont ir-
regolamenti tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

Il-kandidat(a) magħżul(a) j/tintalab j/taħdem 20 siegħa 
fil-ġimgħa fl-uffiċċji tal-Kunsill Malti għall-Arti u hija 
meħtieġa d-disponibbiltà għal laqgħat online, fuq is-sit u 
fl-uffiċċju. Il-ħinijiet huma flessibbli u huwa meħtieġ li 
ssir ħidma f’ħinijiet mhux skedati u mhux tas-soltu skont 
l-esiġenzi tax-xogħol internazzjonali.

Ir-rimunerazzjoni hija ta’ €14,400 (VAT eskluża iżda 
ċ-ċifra tinkludi kwalunkwe taxxa u spiża oħra marbuta) 
kull sena. Barra minn hekk, matul id-durata tal-kuntratt, fl-
aħħar tas-sena jingħata Bonus għall-Prestazzjoni li jitla’ sa 
massimu ta’ 10% skont id-diskrezzjoni tal-Kap Eżekuttiv 
tar-Relazzjonijiet Kulturali Internazzjonali.

Il-pagament jiġi pproċessat kull xahar kontra fattura 
b’numru tal-VAT validu.

L-Applikazzjonijiet

L-applikanti interessati għandhom jibagħtu ittra ta’ 
motivazzjoni flimken ma’ CV u kopji attestati taċ-ċertifikati 
tagħhom permezz ta’ ittra elettronika lil (vacancies@
artscouncil.mt).
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Closing date for applications is  Thursday, 24th July, 
2025, at noon.

Eligible applicants will be asked to sit for a selection 
interview.

8th July, 2025

ARTS COUNCIL MALTA

Call for Service Office Administrator Assistant 
with Arts Council Malta

Arts Council Malta is seeking the services of an Office 
Administrator Assistant to join the communications team. 
The selected candidate shall perform administrative and 
clerical tasks to support the operations of the Communications 
Section.

General Responsibilities

The duties of the selected candidate are to include but 
not limited to:

Providing administrative support in the coordination of 
communications, marketing, and public relations initiatives;

⁠Assisting in the organisation and preparation of 
communication materials, reports, press releases, and 
publications;

Supporting day-to-day office operations, including 
data input, filing, record-keeping, correspondence, and 
procurement-related duties.

⁠Assisting with the coordination of events, conferences, 
and meetings organised by the Communications Section;

Liaising with suppliers, service providers, and other 
external stakeholders as required;

⁠Handling telephone and email communication and 
ensuring timely responses to internal and external queries;

⁠
Maintaining and updating mailing lists, databases, and 

filing systems;

Performing other administrative and clerical duties 
as may be required to support the functioning of the 
Communications Section.

Essential Competences and Abnormal Working 
Conditions

Task-focused, with energy and motivation;

Id-data tal-għeluq għall-applikazzjonijiet hija l-Ħamis, 
24 ta’ Lulju, 2025, f’nofsinhar

L-applikanti eliġibbli jissejħu għal intervista.

It-8 ta’ Lulju, 2025

KUNSILL MALTI GĦALL-ARTI

Sejħa għas-Servizz ta’ Assistent Amministrattiv 
Klerikali mal-Kunsill Malti għall-Arti

Il-Kunsill Malti għall-Arti qed jiftaħ sejħa għas-servizz 
ta’ Assistent Amministrattiv Klerikali biex jingħaqad mat-
tim tal-komunikazzjoni. Dan is-servizz jitlob twettiq ta’ 
kompiti amministrattivi u klerikali biex jgħin l-operat tas-
Sezzjoni tal-Komunikazzjoni.

Ir-Responsabbiltajiet Ewlenin

Il-kandidat(a) magħżul(a) irid jaqdi dawn id-dmirijiet li 
ġejjin fost oħrajn:

Għajnuna amministrattiva fil-kordinazzjoni tal-
komunikazzjoni, il-marketing u l-inizjattivi tar-relazzjonijiet 
pubbliċi;

Għajnuna fl-organizzazzjoni u t-tħejjija ta’ materjali 
ta’ komunikazzjoni, rapporti, stqarrijiet għall-istampa, u 
pubblikazzjonijiet;

Għajnuna fl-operat kwotidjan tal-uffiċċju, fosthom dħul 
ta’ data, iffajljar, żamma ta’ rekords, korrispondenza, u 
dmirijiet marbuta mal-għoti tal-kuntratti.

Għajnuna fil-kordinazzjoni tal-avvenimenti, konferenzi, 
u laqgħat organizzati mis-Sezzjoni tal-Komunikazzjoni;

Żamma ta’ kollegament mal-fornituri, il-fornituri ta’ 
servizzi, u partijiet ikkonċernati oħra kif meħtieġ;

Immaniġġjar ta’ komunikazzjoni bit-telefown u ittri 
elettroniċi u żgurar ta’ risposti fil-ħin għal mistoqsijiet 
interni u esterni;

Żamma u aġġornament ta’ listi ta’ impostar, databases, u 
sistemi tal-iffajljar;

Twettiq ta’ dmirijiet oħrajn amministrattivi u klerikali 
kif meħtieġ biex tiġi sostnuta l-funzjoni tas-Sezzjoni tal-
Komunikazzjoni.

Kompetenzi Essenzjali u Kundizzjonijiet tax-Xogħol 
Anormali

Konċentrazzjoni fuq il-kompiti b’enerġija u motivazzjoni;
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Deal with tight deadlines;

Ability to set priorities and work under pressure;

Use and exercise of independent and seasoned judgment;

Excellent level of interpersonal skills, written, and oral 
communication;

Organisational skills with attention to detail;

Work as necessary to meet deadlines.

This job description is not necessarily an exhaustive list 
of duties but is intended to reflect a range of duties the Office 
Administrator Assistant will perform. The job description 
may be reviewed regularly and may be changed.

Qualifications and Experience Required

Possess experience in administrative and/or clerical 
work. Previous experience in office administration, or 
similar roles will be considered an asset;

Have good knowledge and experience in using Microsoft 
Office applications, including Word, Excel, Outlook, and 
PowerPoint;

Be highly organised, meticulous, and able to handle 
multiple tasks efficiently;

Possess strong communication and interpersonal skills;

Be able to work both independently and within a team;

Have excellent verbal and written skills in Maltese and 
English.

Possess a minimum of MQF Level 2 or equivalent 
qualification;

Previous experience in a communications or public-
facing environment will be considered an asset.

And must have:

Proven track record of working in the Cultural Sector;

Excellent writing and verbal communication skills in 
Maltese and English;

Knowledge of the cultural and creative sectors;

Excellent networker;

Żamma ma’ skadenzi stretti;

Ħila ta’ prijoritizzazzjoni u ħidma taħt pressjoni;

Użu u tħaddim ta’ ġudizzju indipendenti u matur;

Ħiliet interpersonali, kif ukoll ta’ komunikazzjoni bil-
kitba u orali mill-aqwa;

Ħiliet ta’ organizzazzjoni u attenzjoni għad-dettall;

Ħidma skont in-neċessità biex jintlaħqu l-iskadenzi.

Din id-deskrizzjoni tal-impjieg mhijiex neċessarjament 
lista eżawrjenti ta’ dmirijiet imma għandha l-għan li tirrifletti 
firxa ta’ dmirijiet li l-Assistent Amministrattiv Klerikali 
għandu jaqdi. Id-deskrizzjoni tal-impjieg tista’ tiġi riveduta 
regolarment u tista’ tinbidel.

Il-Kwalifiki u l-Esperjenza Meħtieġa

Esperjenza f’xogħol amministrattiv u/jew klerikali. 
Esperjenza preċedenti f’amministrazzjoni klerikali jew 
irwoli simili jitqiesu bħala vantaġġ;

Għarfien u esperjenza fl-użu tal-applikazzjonijiet tal-
Microsoft Office, fosthom il-Word, l-Excel, l-Outlook u 
l-PowerPoint;

Ħila ta’ organizzazzjoni, metikolożità, u ħila li twettaq 
aktar minn kompitu wieħed fl-istess żmien b’mod effiċjenti;

Ħiliet ta’ komunikazzjoni u interpersonali b’saħħithom;

Ħila ta’ ħidma kemm b’mod indipendenti kif ukoll f’tim;

Ħiliet verbali u ta’ kitba eċċellenti kemm bil-Malti kif 
ukoll bl-Ingliż;

Kwalifika rikonoxxuta f’Livell 2 tal-MQF jew 
ekwivalenti;

Esperjenza preċedenti fil-komunikazzjoni jew f’ambjent 
wiċċ imb wiċċ mal-pubbliku titqies bħala vantaġġ.

Huwa meħtieġ ukoll:

Rekord ippruvat ta’ ħidma fis-settur kulturali;

Ħiliet ta’ komunikazzjoni bil-kitba u verbali eċċellenti 
kemm bil-Malti kif ukoll bl-Ingliż;

Għarfien tas-setturi kulturali u kreattivi;

Tkun networker eċċellenti;
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General awareness of office procedures and knowledge 
of Governments Procurement Regulations;

Strong organisational and administrative skills and 
attention to detail; 

Excellent interpersonal skills and customer service skills;

Demonstrated ability to observe and acquire new skills 
pertaining to external and internal communication skills;

A creative mindset and the ability to work well under 
pressure, completing tasks efficiently, and handling tight 
deadlines;

A commitment to customer service and quality 
management.

Contract 

The selected candidate will be awarded a one (1) year 
Contract for Service, with the possibility to renew for a further 
period of one (1) year, depending on his/her performance.

Answerable to the Head Communications of Arts Council 
Malta, operating with flexible hours to meet the demands 
and requirements of the position. 

The remuneration is of €24,000 (excluding VAT but 
including any other taxes or charges) for 40 hours per week. 

Payment will be processed monthly by Arts Council 
Malta on receipt of an invoice with a valid VAT number.

Applications

Interested applicants are required to submit the following:

1. A cover letter outlining their interest and suitability 
for the role.

2. A current resume/CV.

3. Applications are to be sent on (vacancies@artscouncil.
mt) 

Closing date for applications is on Thursday, 24th July, 
2025 at noon.

Eligible applicants will be asked to sit for a selection 
interview.

8th July, 2025

Għarfien ġenerali ta’ proċeduri tal-uffiċċju u tar-
Regolamenti tal-Għoti tal-Kuntratti Governattivi;

Ħiliet b’saħħithom ta’ organizzazzjoni u amministrattivi 
u attenzjoni għad-dettall; 

Ħiliet b’saħħithom interpersonali u ta’ servizz tal-klijenti;

Turija ta’ abbiltà ta’ osservazzjoni u kisba ta’ ħiliet ġodda 
marbuta ma’ ħiliet ta’ komunikazzjoni esterna u interna;

Mentalità kreattiva u l-abbiltà ta’ ħidma tajba meta taħt 
pressjoni, it-twettiq ta’ kompiti b’mod effiċjenti, u żamma 
ma’ skadenzi stretti;

Impenn għal servizz tal-klijenti u ġestjoni kwalitattiva.

Il-Kuntratt 

Il-kandidat(a) magħżul(a) se j/tingħata Kuntratt ta’ 
Servizz għal sena waħda (1), bil-possibbiltà li jiġi mġedded, 
skont il-prestazzjoni matul is-sena.

Il-kandidat(a) magħżul(a) j/taqa’ taħt il-Kap tal-
Komunikazzjoni tal-Kunsill Malti għall-Arti. Biex jintlaħqu 
t-talbiet u r-rekwiżiti ta’ din il-pożizzjoni, il-ħinijiet huma 
flessibbli. 

Ir-rimunerazzjoni hija ta’ €24,000 (VAT eskluża iżda 
ċ-ċifra tinkludi kwalunkwe taxxa u spiża oħra marbuta) kull 
sena għal 40 siegħa fil-ġimgħa. 

Il-pagament jiġi pproċessat kull xahar kontra fattura 
b’numru tal-VAT validu.

L-Applikazzjonijiet

L-applikanti interessati għandhom jibagħtu dawn li 
ġejjin:

1. Ittra li fiha jiddeskrivu l-interess u l-adegwatezza 
tagħhom għal dan ir-rwol.

2. Resume/CV kurrenti.

3. L-applikazzjonijiet għandhom jintbagħtu permezz ta’ 
ittra elettronika lil (vacancies@artscouncil.mt) 

Id-data tal-għeluq għall-applikazzjonijiet hija l-Ħamis, 
24 ta’ Lulju, 2025, f’nofsinhar

L-applikanti eliġibbli jissejħu għal intervista.

It-8 ta’ Lulju, 2025
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MINISTERU GĦALL-EDUKAZZJONI, L-ISPORT, 
IŻ-ŻGĦAŻAGĦ, IR-RIĊERKA U L-INNOVAZZJONI

Vocational Trainers fl-iskejjel tal-Gvern, 
Ċentri tat-Tagħlim u fl-Alternative Learning 

Programme (ALP)

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru għall-
Edukazzjoni, l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka u 
l-Innovazzjoni, jilqa’ applikazzjonijiet mingħand persuni 
interessati li jservu, permezz ta’ kuntratt ta’ servizz, bħala 
Vocational Trainers fl-iskejjel tal-Gvern, Ċentri tat-Tagħlim 
u fl-Alternative Learning Programme (ALP), għall-perjodu 
li jibda fl-1 ta’ Settembru, 2025 sas-6 ta’ Lulju, 2026.

Il-Vocational Trainers huma meħtieġa f’dawn l-oqsma:

Building Services
Carpentry
Information Technology

Kull min hu interessat għandu jkollu kwalifika fil-Livell 
4 tal-MQF fil-qasam li jkun applika fih. Kwalifika ta’ Livell 
3 tal-MQF flimkien ma’ tmien (8) snin esperjenza fit-tagħlim 
tiġi meqjusa biss meta din tkun l-ogħla kwalifika fis-suġġett 
ikkonċernat. Min jintgħażel hu mistenni li jaħdem sa mhux 
iktar minn 27.5 siegħa fil-ġimgħa, fil-ġranet tal-iskola.

Espressjonijiet ta’ Interess jintlaqgħu fuq (https://
edurecruitment.gov.mt) sa mhux aktar tard minn nofsinhar 
tal-Ħamis, 31 ta’ Lulju, 2025. Mal-applikazzjoni għandu 
jkun hemm mehmuż CV flimkien mal-kopji taċ-ċertifikati 
oriġinali.

L-applikanti jiġu intervistati. Waqt l-intervista huma 
mistennija jippreżentaw:

Il-karta tal-identità;
Ċertifikat tal-kondotta tal-Pulizija maħruġ mhux iktar 

minn xahar qabel id-data tal-għeluq ta’ din l-espressjoni ta’ 
interess;

Portafoll b’xogħlijiet li jistgħu jinħadmu mill-istudenti u 
Learning Outcomes relatati magħhom;

Tagħrif bażiku pedagoġiku ta’ attitudnijiet u kwalitajiet 
meħtieġa biex tikkomunika ma’ studenti ta’ livelli differenti.

Aktar tagħrif u kjarifiki jistgħu jintalbu minn: 

Indirizz elettroniku: (erd-pmd.meyr@gov.mt)

Numru tat-telefown: 25982490.

It-8 ta’ Lulju, 2025

MINISTRY FOR EDUCATION, SPORT, YOUTH, 
RESEARCH AND INNOVATION

Vocational Trainers in State schools 
and Learning Centres, including the Alternative 

Learning Programme (ALP)

The Permanent Secretary, Ministry for Education, 
Sport, Youth, Research and Innovation, will be receiving 
applications from interested persons to perform duties on 
a contract for service basis as Vocational Trainers in State 
schools and Learning Centres, including the Alternative 
Learning Programme (ALP) from 1st September, 2025 to 
the 6th July, 2026.

Vocational Trainers are required for the following areas:

Building Services
Carpentry
Information Technology

Interested individuals are to have a qualification at MQF 
Level 4 in the area applied for. Qualifications at MQF Level 
3 plus 8 years teaching experience will only be considered if 
MQF Level 3 is the highest level qualification in the subject 
applied for. Selected individuals are expected to work up to a 
maximum of 27.5 hours a week, on school days only.

Expressions of Interest will be received via (https://
edurecruitment.gov.mt) until noon on Thursday, 31st July 
2025. Interested parties must also forward a detailed CV and 
copies of original certificates.

Eligible candidates will be interviewed and will be 
required to show:

Their ID card;
Their Police Conduct Certificate, issued not more than a 

month before the closing date of this expression of interest;

A portfolio of work and the relevant Learning Outcomes 
which can be implemented with students;

Basic knowledge of pedagogy that indicates that one has 
the necessary qualities and disposition to communicate with 
students of various abilities.

Further enquiries or clarifications can be obtained 
through the following contacts:

Email address: (erd-pmd.meyr@gov.mt)

Telephone number: 25982490

8th July, 2025
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AĠENZIJA NAZZJONALI TAL-LITTERIŻMU

Sejħa għal Promoturi tal-Litteriżmu, 
Programmi tal-Kitba fi ħdan l-Aġenzija Nazzjonali 

tal-Litteriżmu (part-time)

Numru tal-Permess tal-Jobsplus: 421/2025 (ir-raba’ sejħa)

L-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu qiegħda tilqa’ 
applikazzjonijiet għal Promoturi tal-Litteriżmu, Programmi 
tal-Kitba (part-time).

Sad-data tal-għeluq ta’ din is-sejħa l-applikanti jrid 
ikollhom dawn ir-rekwiżiti:

1. Kwalifika universitarja rikonoxxuta (Baċellerat) fil-
Livell 6 tal-MQF jew ogħla fl-Edukazzjoni JEW fl-Ingliż 
JEW fil-Malti; U

2. Tlestija b’suċċess tal-kors tal-Istitut għall-Edukazzjoni 
It-Tagħlim tal-Ħiliet tal-Kitba fl-Iskejjel Primarji u 
Sekondarji (Award) JEW l-Invitational Writing Institute tal-
Programm tal-Kitba ta’ Malta JEW it-Taħriġ għall-Għalliema 
fil-Proċess tal-Kitba JEW ekwivalenti JEW ogħla;* U

3. Tal-anqas tliet snin esperjenza fit-tagħlim u/jew fl-
assistenza tat-tagħlim; U

4. Kompetenza fil-kitba u t-taħdit tal-Malti u tal-Ingliż 
(tal-anqas ċertifikazzjoni fil-Livell 3 tal-MQF).

*Applikanti li ma jissodisfawx it-tieni kriterju jkunu 
kkunsidrati jekk jikkommettu ruħhom li jsegwu u jtemmu 
b’suċċess it-taħriġ rilevanti matul l-ewwel sena tal-impjieg 
tagħhom.

L-applikanti magħżula jridu jkunu lesti joffru s-servizz tul 
is-sena kollha (mhux biss tul is-sena skolastika). Idealment, 
ikunu disponibbli kemm waqt kif ukoll barra l-ħin tal-iskola. 
Bħalissa l-Aġenzija teħtieġ impjegat part-time biex jaħdem 
sigħat waqt il-ħin tal-iskola u impjegat ieħor part-time biex 
jaħdem wara l-ħin tal-iskola u Sibtijiet.

Mal-applikazzjoni għandhom jinhemżu kopji ta’ ċertifikati 
u/jew dokumenti rilevanti fosthom il-kwalifiki u l-esperjenza 
mitluba f’din is-sejħa.

Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra ta’ applikazzjoni 
flimkien mal-kwalifiki u l-esperjenzi fil-format tal-European 
Curriculum Vitae, kopja taċ-ċertifikati rilevanti tagħhom, 
ċertifikat tal-kondotta riċenti maħruġ mill-Pulizija u l-lista 
tax-xogħol li għamlu tul ħajjithom mill-Jobsplus, permezz 
ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.mt), jew 
bil-posta lill-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu, Triq Ġużè 
Abela Scolaro, Il-Ħamrun HMR 1304, sa mhux aktar tard mit-
Tlieta, 22 ta’ Lulju, 2025, f’nofsinhar.

NATIONAL LITERACY AGENCY

Call for Resource Leaders, Writing 
Programmes (part-time) within the 

National Literacy Agency

Jobsplus Permit Number: 421/2025 (fourth call)
 	
The National Literacy Agency is seeking to recruit 

Resource Leaders, Writing Programmes (part-time).

Applicants must fulfil the following eligibility criteria by 
the closing date:

1. A recognised degree at MQF Level 6 or higher in 
Education OR English OR Maltese; AND

2. Successful completion of the Institute for Education 
programme Teaching Writing Skills in Primary and Secondary 
Schools (Award) OR the Malta Writing Programme 
Invitational Writing Institute OR the Writing Process One-
week Training for Teachers OR equivalent OR higher;* AND

3. A minimum of 3 years teaching and/or learning 
support experience; AND

4. Fluency in written and spoken Maltese and English 
(minimum certification at MQF Level 3).

*Applicants who are not in possession of eligibility 
criterion 2, will only be considered if they commit to follow 
and successfully complete the relevant training during their 
first year of employment.

Selected candidates must be available to render service 
throughout the calendar year (not only the scholastic year). 
Ideally, they should be available during and/or outside 
school hours. The current vacancies are for a tutor to work 
during school hours, and another tutor to work after school 
hours and/or Saturdays.

Qualifications and claimed experience must be supported 
by certificates and/or testimonials, copies of which should 
be attached to the application.

Candidates should submit their letter of application, 
together with a summary of qualifications and experience 
in a European Curriculum Vitae Format, a copy of their 
relevant scanned certificates, a valid police conduct 
certificate and their Jobsplus employment history, by 
email to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt), or by post to 
Recruitment, National Literacy Agency, Triq Ġużè Abela 
Scolaro, Ħamrun HMR 1304, by not later than Tuesday, 
22nd July, 2025, at noon.
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Applikazzjonijiet bil-posta għandhom jintbagħtu rreġistrati 
u kmieni biżżejjed biex jaslu qabel id-data tal-għeluq. 
L-applikanti se jiġu mgħarrfa li tkun waslet l-applikazzjoni fi 
żmien tlett ijiem ta’ xogħol. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma 
jiġux ikkunsidrati. 

Aktar dettalji dwar ir-rwol u l-kundizzjonijiet tal-impjieg, 
jistgħu jinkisbu minn (https://nla.gov.mt/mt/sejhiet), jew 
permezz ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.
mt), jew bin-numru tat-telefown 2598 3325.

It-8 ta’ Lulju, 2025

Applications by post should be sent by registered mail, 
allowing sufficient time to ensure delivery by the above 
deadline. Applications will be acknowledged within three 
working days. Late applications will not be considered. 

A detailed job description, including conditions of 
employment, may be obtained from (https://nla.gov.mt/
vacancies/), or by email to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt), 
or by telephone number 2598 3325.

8th July, 2025

AWTORITÀ DWAR IL-MEDIĊINI

Opportunitajiet ta’ Karriera

Il-missjoni tal-Awtorità dwar il-Mediċini hi li tipproteġi 
s-saħħa pubblika permezz tar-regolamentazzjoni  tal-prodotti 
mediċinali u l-attivitajiet farmaċewtiċi. L-Awtorità dwar il-
Mediċini qed tfittex li timpjega:

Assessor (Safety)
(Permess tal-Jobsplus Numru 567/2025)

Regulatory Pharmacist 
(Permess tal-Jobsplus Numru 568/2025)

Senior Administrator
(Permess tal-Jobsplus Numru 570/2025)

Junior Administrator
(Permess tal-Jobsplus Numru 415/2024)

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb minn (www.
medicinesauthority.gov.mt/careers). Applikazzjonijiet 
għandhom jintbagħtu permezz ta’ ittra elettronika lil (hr.
medicinesauthority@gov.mt) sa nofsinhar tas-Sibt, 26 ta’ 
Lulju, 2025.

It-8 ta’ Lulju, 2025

MALTA MEDICINES AUTHORITY

Career Opportunities

The mission of the Malta Medicines Authority is to 
safeguard public health through the regulation of medicinal 
products and pharmaceutical activities for human use. The 
Malta Medicines Authority is seeking to employ:

Assessor (Safety)
(Jobsplus Permit Number 567/2025)

Regulatory Pharmacist 
(Jobsplus Permit Number 568/2025)

Senior Administrator
(Jobsplus Permit Number 570/2025)

Junior Administrator
(Jobsplus Permit Number 415/2024)

Further information may be obtained from (www.
medicinesauthority.gov.mt/careers). Applications are to be 
submitted by email to (hr.medicinesauthority@gov.mt) by 
not later than noon of Saturday, 26th July, 2025.

8th July, 2025

KUNSILL LOKALI X-XEWKIJA

Sejħa għal Xufier (Full-time) Skala 18

Jobsplus Permit Nru 227/2025

Il-Kunsill Lokali x-Xewkija qed joħroġ sejħa għall-post 
vakant ta’ Xufier fi Skala 18.

Dettalji tal-Impjieg

Post: Kunsill Lokali x-Xewkija

Grad: Skala 18

XEWKIJA LOCAL COUNCIL

Call for Applications – Driver (Full-time), Scale 18

Jobsplus Permit No. 227/2025

The Xewkija Local Council is issuing a call for the vacant 
post of Driver in Scale 18.

Job Details

Location: Xewkija Local Council

Grade: Scale 18
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Kundizzjoni: Impjieg permanenti, suġġett għal perjodu ta’ 
prova ta’ 6 xhur

Rekwiziti

L-applikanti għandhom:

Ikunu fil-pussess ta’ liċenzja tas-sewqan valida tal-
Kategorija B,  preferibbilment fil-pussess ta’ Ċertifikat ta 
LPTV;

Ikunu kapaċi jikkomunikaw b’mod effettiv bil-Malti u bl-
Ingliż, kemm bil-miktub kif ukoll bil-fomm;

Jippreżentaw ċertifikat ta’ kondotta riċenti (maħruġ mhux 
aktar minn 6 xhur qabel id-data tal-applikazzjoni);

Jikkonformaw mal-ħtiġiet kollha relatati mas-sigurtà fit-
trasport u mal-leġiżlazzjoni applikabbli

Dmirijiet Ewlenin

Is-sewqan ta’ vetturi uffiċjali għall-iskopijiet amministrattivi 
u operattivi;

Żamma bażika u tindif tal-vettura;

Jirrappurtaw kwalunkwe difett jew inċident;

Dmirijiet oħrajn skont l-esiġenza tal-Kunsill

Applikazzjonijiet

L-applikazzjonijiet għandhom jintbagħtu sa mhux aktar 
tard mill-Ġimgħa, 18 ta’ Lulju, 2025, flimkien ma’:

Kopja tal-liċenzja tas-sewqan;

Ċertifikat ta’ kondotta;

Curriculum Vitae (CV).
Applikazzjonijiet għandhom jintbagħtu permezz ta’ ittra 

elettronika lil (marion.mejlak.1@gov.mt), jew bil-posta 
indirizzati:

Is-Segretarju Eżekuttiv
Kunsill Lokali x-Xewkija
28, Triq Santa Katarina
Ix-Xewkija, Għawdex

Kandidati eliġibbli jissejħu għall-intervista.

It-8 ta’ Lulju, 2025

Conditions: Permanent employment, subject to a 6-month 
probationary period

Requirements

Applicants must:

Be in possession of a valid Category B driving licence, 
preferably also in possession of a certificate in LPTV;

Be able to communicate effectively in both Maltese and 
English, in writing and verbally;

Present a recent police conduct certificate (issued no more 
than 6 months prior to the application date);

Comply with all requirements related to transport safety 
and applicable legislation

Main Duties

Driving official vehicles for administrative and operational 
purposes;

Basic upkeep and cleaning of the vehicle;

Reporting any defects or accidents;

Performing other duties as required by the Local Council

Applications

Applications must be submitted no later than Friday, 18th 
July, 2025, and must include:

A copy of the driving licence;

Police conduct certificate;

Curriculum Vitae (CV).
Applications should be sent via email to (marion.

mejlak.1@gov.mt), or by post to the following address:

The Executive Secretary
Xewkija Local Council
28, Triq Santa Katarina,
Xewkija, Gozo

Eligible candidates will be called for an interview.

8th July, 2025
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TRANSPORT MALTA 

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija 
ta’ Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, 
Transport Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ 
vetturi li tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att 
dwar ir-Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u 
Regolamenti dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi 
bil-Mutur, L.S. 368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali 
tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 
billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 
inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u 
miżati amministrattivi oħra li jkunu dovuti. 

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma 
jsir l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa 
applikabbli u drittijiet oħra sal-15 ta’ Lulju, 2025, se jiġu 
rkantati u, jekk mhux mibjugħa, se jiġu meqruda. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-telefown 
2556 4134 bejn is-7.30 a.m. sa nofsinhar, jew permezz ta’ ittra 
elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt).

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed from the Road

In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that 
were removed from the road for being in breach of the Motor 
Vehicles Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the 
Registration and Licensing of Motor Vehicles Regulations 
S.L. 368.02 and which have not been retrieved by their 
lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from Transport Malta upon submission of proof of 
ownership and upon payment of the applicable registration 
tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due. 

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and 
other fees are not paid by 15th July, 2025, will be auctioned 
and, if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained on tel. 2556 4134 
between 7.30 a.m. and noon, or by sending an email to 
(auctions.tm@transport.gov.mt).

Għamla Mudell Kulur Nru tar-Reġistrazzjoni/
Chassis

Lokalità ta’ Tneħħija

Make Model Colour Registration/Chassis No. Locality of Removal

It-8 ta’ Lulju, 2025	 8th July, 2025

Renault Camper Aħdar GCC112 Ħal Balzan
Nissan March Griż FCG074 Il-Qawra
SSangyong Rexton Griż LCJ765 Il-Qawra
Toyota Vitz Ikħal ACC056 Il-Qawra
Peugeot Elyse 100 Aħmar  LCF186 Il-Mosta
Honda Civic Griż  JBO387 Il-Furjana
Toyota Cami Ikħal  ABU319 Tal-Pietà
KIA Ceres Abjad   FAS241 Iż-Żejtun

UFFIĊĊJU GĦALL-KOMPETIZZJONI

Notifikazzjoni ta’ Konċentrazzjoni

Id-Direttur Ġenerali tal-Uffiċċju għall-Kompetizzjoni 
jgħarraf illi skont ir-regolament 5(4) tar-Regolamenti tal-
2002 dwar il-Kontroll ta’ Konċentrazzjonijiet ippubblikati 
fl-Avviż Legali 294 tal-2002, li n-notifikazzjoni ta’ 

OFFICE FOR COMPETITION

Notification of Concentration

In terms of regulation 5(4) of the Control of Concentrations 
Regulations, 2002 published in Legal Notice 294 of 2002, 
the Director General of the Office for Competition notifies 
for general information that a notification of a concentration 
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konċentrazzjoni bejn BT Group Limited (Birkirkara) u 
M.A.&A. Services Limited (Ħal Qormi) ġiet ippreżentata 
nhar it-Tnejn, 30 ta’ Ġunju, 2025. 

In-natura tal-konċentrazzjoni hija l-akkwist tal-kontroll 
assolut minn BT Group Limited ta’ M.A.&A. Services 
Limited. BT Group Limited hija s-sid sħiħ ta’ BT Commercial 
Limited, li timporta prodotti minn marki rinomati, b’mod 
partikolari ‘Gree’, fil-qasam ta’ air conditioning, water 
heating, il-ventilazzjoni, il-kwalità tal-arja, u soluzzjonijiet 
ta’ enerġija ambjentali sostenibbli.

M.A.&A. Services Limited hija involuta fil-provvista, 
l-installazzjoni, u s-servizzjar ta’ sistemi ta’ air conditioning 
VRF, ventilazzjoni, sistemi ta’ ilma mkessaħ, sistemi HVAC, 
u sistemi ta’ building management, fost oħrajn, kif ukoll il-
provvista tas-servizzi anċillari kollha relatati magħhom, b’mod 
partikolari r-rappreżentazzjoni tal-marka ‘Daikin’ f'Malta.

Id-Direttur Ġenerali tal-Uffiċċju għall-Kompetizzjoni 
jistieden lil terzi interessati sabiex jissottomettu 
l-oġġezzjonijiet tagħhom bil-miktub dwar din il-
konċentrazzjoni notifikata fi żmien sebat ijiem mill-
pubblikazzjoni ta’ din in-notifika f’dan l-indirizz:

L-Awtorità ta’ Malta għall-Kompetizzjoni
u għall-Affarijiet tal-Konsumatur
L-Uffiċċju għall-Kompetizzjoni
Mizzi House
Triq Nazzjonali
Il-Blata l-Bajda HMR 9010
Malta 

jew (competition@mccaa.org.mt)

It-8 taʼ Lulju, 2025

between BT Group Limited (Birkirkara) and M.A.&A. 
Services Limited (Qormi) was filed on Monday, 30th June, 
2025. 

The nature of the concentration is the acquisition of sole 
control by BT Group Limited of M.A.&A. Services Limited. 
BT Group Limited fully owns BT Commercial Limited, 
which imports products from renowned brands, in particular 
‘Gree’, in the field of air heating and cooling, water heating, 
ventilation, air quality, and environmentally friendly energy 
solutions.

M.A.&A. Services Limited is engaged in the supply, 
installation, and servicing of VRF air-conditioning systems, 
ventilation, chilled water systems, HVAC systems, and 
building management systems, amongst others, as well as 
the provision of all ancillary services related thereto, in 
particular representing the brand ‘Daikin’ in Malta.

The Director General of the Office for Competition 
invites interested third parties to submit their written 
objections on this notified concentration within seven days 
following publication of this notice at the following address:

Malta Competition and Consumer Affairs
Authority
Office for Competition
Mizzi House
Triq Nazzjonali
Blata l-Bajda HMR 9010
Malta 

or (competition@mccaa.org.mt)

8th July, 2025

BORD TAL-KOPERATTIVI

(Att Nru XXX tal-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Avviż ta’ Reġistrazzjoni

Ordni Nru 12

Ngħarrfu b’dan illi s-Soċjetà li ġġib l-isem ‘Local Co-oper-
ative Ltd’ u l-istatut tagħha ġew reġistrati mill-Bord tal-Koper-
attivi fit-2 ta’ Lulju, 2025, skont id-dispożizzjonijiet tal-artikolu 
29 (1) tal-Att Numru XXX tal-2001.

Is-Sur Joseph Abela
Chairman
Bord tal-Koperattivi

It-2 ta’ Lulju, 2025 
CB 34/79/169

CO-OPERATIVES BOARD

(Co-operative Societies Act No. XXX of 2001)
 

Notice of Registration

Order No. 12

It is hereby notified that the Society with the name ‘Local 
Co-operative Ltd’ and its statute were registered by the Co-
operatives Board on the 2nd July, 2025, in accordance with 
the provisions of Article 29 (1) of Act No. XXX of 2001.

Mr Joseph Abela
Chairman
Co-operatives Board

2nd July, 2025
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AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR 
IL-KOMUNIKAZZJONI

Lista ta’ kuntratti mogħtija mill-Awtorità ta’ Malta dwar 
il-Komunikazzjoni matul il-perjodu bejn l-1 ta’ Jannar, 2025 
u t-30 ta’ Ġunju, 2025, ippubblikata skont l-Artikolu 111(2) 
tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti Pubbliċi (AL 352/2016)

It-8 ta’ Lulju, 2025

MALTA COMMUNICATIONS 
AUTHORITY

List of contracts awarded by the Malta Communications 
Authority during the period between 1st January, 2025 and 
30th June, 2025, published in line with Regulation 111 (2) of 
the Public Procurement Regulations (L.N. 352/2016).

8th July, 2025

Direct Orders

Nru Numru ta’ Referenza 
tad-Direct Order

Isem tad-Direct Order/Suġġett 
tad-Direct Order

Data 
Approvata

Isem
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
VAT Eskluża

No. Direct Order 
Reference Number

Direct Order Name/Subject 
of Direct Order

Approval 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

1 21402 Easychange maintenance 
2025

07/01/2025 Easy Change 
Nordic AB

€36,000.00 

2 21496 Fortigate and firewall support 13/01/2025 ICT Solutions €6,772.00 
3 21511 ETSI Annual Contribution 

2025
16/01/2025 ETSI-650 €9,850.00 

4 21547 Calibration of EMF 
Equipment

22/01/2025 Test & 
Measurement 
Instrumentation

€7,060.00 

5 21661 MITA ESRI Contract Year 3 
Fee

26/02/2025 Malta Info Techn 
Agency

€41,300.00 

6 21730 In Depth Reports 2025 17/03/2025 Foundation for 
Information 
Technology Ac

€92,400.00 

7 21861 Contribution for PS Expo 25/04/2025 Min.for 
Economy,Ent. & 
Strategic Projects

€12,711.86 

8 21846 Renewal of support services 25/04/2025 ATDI Group €20,868.00 
9 21869 MITA 2025 Service Contract 05/05/2025 Malta Info Techn 

Agency
€34,321.32

10 21909 Contract - Plants Lease 16/05/2025 Innovative 
Greens Co. Ltd

€5,491.52 

11 21978 Catering Gala Dinner 
BEREC P4

02/06/2025 Corinthia 
Caterers Ltd

€9,373.00 

Offerti/Tenders

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Offerta

Isem tal-Offerta/Suġġett 
tal-Offerta

Data 
Approvata

Isem
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
VAT Eskluża

No. Tender
Reference Number

Tender Name/Subject of 
Tender

Approval 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

1 SPD7/2024/033 Real-time spectrum 
analyser

22/01/2025 Test & 
Measurement 
Instrumentation

€34,200.00

2 SPD7/2024/033 Broadcast signal 
analyser

30/01/2025 Tektraco €49,916.51
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Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Offerta

Isem tal-Offerta/Suġġett 
tal-Offerta

Data 
Approvata

Isem
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
VAT Eskluża

No. Tender
Reference Number

Tender Name/Subject of 
Tender

Approval 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

3 SPD7/2024/033 Portable spectrum 
analyser

30/01/2025 SAF TEHNIKA 
A/S

€27,860.00

4 SPD7/2022/013 ECS USO Contract 
Extension

26/03/2025 Ernst & Young 
Limited

€13,750.00

5 SPD7/2024/012 Office Telephone 2025 
- 2029

25/04/2025 Epic 
Communications 
Limited

€15,094.56

6 SPD7/2023/022 Health insurance 2025
- 2026

09/06/2025 AIB Insurance 
Brokers Limited

€58,395.00

Kwotazzjonijiet/Quotations

Ma kienx hemm varjazzjonijiet bejn l-1 ta’ Jannar, 2025 u 
t- 30 ta’ Ġunju, 2025.

There were no variations between 1st January, 2025 and 
30th June, 2025.

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kwotazzjoni

Isem tal-Kwotazzjoni/
Suġġett tal-Kwotazzjoni

Data 
Approvata

Isem
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
VAT Eskluża

No. Quotation
Reference Number

Quotation Name/Subject 
of Quotation

Approval 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

1 MCA-SMT/ds/25-
5587

Procurement  EMF 
Equipment

20/05/2025 Test & Measurement 
Instrumentation

€5,950.00

KUNSILL LOKALI MARSASKALA

Lista ta’ kuntratti tal-offerti mogħtija mill-Kunsill Lokali 
Marsaskala matul il-perjodu bejn Jannar u Ġunju 2025, 
ippubblikata skont Regolament 111(2) tar-Regolamenti dwar 
il-Kuntratti Pubbliċi S.L. 601.03.

It-8 ta’ Lulju, 2025

MARSASKALA LOCAL COUNCIL

List of tender contracts awarded by the Marsaskala 
Local Council during the period between January and June 
2025, published in terms of Regulation 111(2) of the Public 
Procurement Regulations S.L. 601.03.

8th July, 2025

Nru Ref. Nru
tal-Offerta

Isem tal-offerta/
Suġġett tal-offerta

Data 
tal-Għotja

Isem 
il-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt 
eskluża 
l-VAT

Valur tal-Kuntratt 
eskluża l-VAT 
wara li jkun 
hemm 
varjazzjoni

No. Tender 
Ref. No. 

Tender Name/Subject 
of Tender

Award 
Date

Name of 
Contractor

Contract 
Value Excl. 
VAT

Contract Value 
Excl. VAT after 
variation

35 KLM 2025/01 Works road maintenance 
and patching works of 
access and access only 
roads in the locality of 
Marsaskala

10/3/25 BI Contractors 
Ltd

€339,597.00 n/a
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KUNSILL LOKALI L-KALKARA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali l-Kalkara jgħarraf li parkeġġ f’Dawret 
il-Bajja, il-Kalkara, se jkun projbit kif indikat permezz ta’ 
tabelli ‘no parking’ minħabba li se tkun magħluqa għat-
traffiku nhar it-Tnejn, 21 ta’ Lulju, 2025, mis-2.00 p.m. sas-
6.00 p.m.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu mħarrka skont il-liġi.

It-8 ta’ Lulju, 2025

KALKARA LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Kalkara Local Council notifies that parking will 
be prohibited in Dawret il-Bajja, Kalkara, in the parking 
bays indicated by ‘no parking’ signs due to road closure on 
Monday, 21st July, 2025, from 2.00 p.m. to 6.00 p.m.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed.

8th July, 2025

KUNSILL LOKALI N-NADUR

Laqgħa Annwali tal-Lokalità

Skont l-Artikolu 70 tal-Att dwar il-Kunsilli Lokali (Kap. 
363), se ssir laqgħa pubblika nhar it-Tlieta, 15 ta’ Lulju, 
2025, fis-6.30 p.m., fis-sala tal-Kunsill n-Nadur.

Ir-residenti li isimhom jidher fl-aħħar reġistru elettorali 
għall-Kunsill Lokali n-Nadur huma mħeġġa li jattendu u 
jipparteċipaw fid-diskussjoni. Il-parteċipanti jistgħu jressqu 
s-suġġerimenti tagħhom għall-kunsiderazzjoni tal-Kunsill. 

It-8 ta’ Lulju, 2025

NADUR LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with Article 70 of the Local Councils Act 
(Cap. 363), the Nadur Local Council notifies that it will be 
holding its locality meeting on Tuesday, 15th July, 2025, at 
6.30 p.m., at the Nadur Local Council hall.

All residents whose name appears_ in the last Local 
Council’s electoral register are urged to attend and to 
participate in this discussion. All those participating can put 
forward their suggestions for the Council’s consideration.

8th July, 2025

KUNSILL LOKALI ĦAL SAFI

Laqgħa ta’ Konsultazzjoni għar-Residenti

Il-Kunsill Lokali Ħal Safi jixtieq jgħarraf li se ssir laqgħa 
ta’ konsultazzjoni għar-residenti dwar il-pjan ta’ tisbiħ 
ta’ Ġnien Dun Karm Vella, Ħal Safi nhar it-Tnejn, 11 ta’ 
Awwissu, 2025, fis-sala Pietru Pawl Busuttil, Triq il-Menqa, 
Ħal Safi, fis-6.00 p.m.

Ir-residenti kollha li isimhom jidher fl-aħħar reġistru 
elettorali tal-kunsill lokali ta’ Ħal Safi huma mħeġġa li 
jattendu u jipparteċipaw fid-diskussjoni.

Residenti interessati li jattendu huma mitluba li jċemplu 
lill-Kunsill Lokali fuq 2168 9168, jew permezz ta’ ittra 
elettronika lil (safi.lc@gov.mt) biex jirriservaw post.

It-8 ta’ Lulju, 2025

ĦAL SAFI LOCAL COUNCIL

Public Consultation Meeting

The Ħal Safi Local Council notifies residents that a 
public consultation meeting regarding embellishment plans 
for Ġnien Dun Karm Vella, Ħal Safi will be held on Monday, 
11th August, 2025, at Peter Paul Busuttil Ħall, Triq il-Menqa, 
Ħal Safi, at 6.00 p.m.

All residents whose names appears in the last Ħal Safi 
Council’s electoral register are urged to attend and participate 
in the discussion. 

Residents interested in attending are requested to call the 
Local Council on telephone number 2168 9168, or send an 
email to (safi.lc@gov.mt) for reservations.

8th July, 2025
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AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Awtorità tal-Artijiet, jgħarraf li:

Offerti ssiġillati għall-avviż li ġej għandhom jintefgħu 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tal-Artijiet, Berġa tal-
Baviera, Il-Belt Valletta, sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 17 ta’ 
Lulju, 2025.

Avviż Nru. 23. Għotja b’ċens temporanju għal perjodu 
ta’ ħamsin (50) sena ta’ boathouse bl-arja mhux inkluża tale 
quale f’Nru 9, Xatt it-Tiben, Il-Furjana, kif muri bl-aħmar fuq 
il-pjanta P.D.2021_0203. Dan il-fond irid jintuża għal boat 
building light industry (Class 5A of the Use Classes Order, 
2014). L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ €24,498 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta.  Offerti anqas mill-ammont ta’ tmint elef u mija u 
sitta u sittin ewro (€8,166) fis-sena ma jiġux ikkunsidrati. 
Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt 
tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 32 tal-Kapitolu Nru 573 
tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti 
tal-offerta.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tal-Awtorita’ tal-Artijiet, 
Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 24 
ta’ Lulju, 2025.

Avviż Nru. 24. Bejgħ tale quale tal-Fond Kummerċjali 
bl-arja mhux inkluża f’Nru 65, Triq San Duminku, Tas-
Sliema, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.2022_0087. 
Din il-proprjetà hija mniffda mal-Fond f’Nri 66 u 66A, 
Triq San Duminku, Tas-Sliema, u dawn il-proprjetajiet 
flimkien jiffurmaw ħanut wieħed. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €9,200 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Offerti anqas mill-
ammont ta’ tnejn u disgħin elf ewro (€92,000) ma jiġux 
ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal drtitt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru. 32 
tal-Kapitolu Nru 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru. 25. Għotja b’ċens perpetwu revedibbli 
ta’ sit tale quale fit-Telgħa tax-Xemxija, ix-Xemxija, fil-
limiti ta’ San Pawl il-Baħar kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta 
P.D.41_88_2. Min jirbaħ l-offerta għandu ċans sabiex jifdi 
dan iċ-ċens matul l-ewwel ħmistax-il (15) sena wara reviżjoni 
skont kif hemm spjegat bid-dettall fuq il-kundizzjonijiet taċ-
ċens. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ €50,000 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-
offerta. Offerti anqas mill-ammont ta’ tnejn u erbgħin elf u 
ħames mija u wieħed u sebgħin ewro (€42,571) fis-sena ma 
jiġux ikkunsidrati. Din l-offerta tista’ tkun suġġetta għal dritt 
magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont artikolu Nru 32 

LANDS AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Lands Authority, notifies that:    

Sealed tenders in respect of the following advertisement 
have to be deposited in the tender box at the Lands 
Authority, Auberge de Baviere, Valletta, by 10.00 a.m. on 
Thursday, 17th July, 2025.

Advt No. 23.  Grant on a temporary emphyteusis for a 
period of fifty (50) years of a boathouse without its own 
airspace tale quale at No. 9, Xatt it-Tiben, Floriana, as shown 
edged in red on the plan P.D.2021_0203. This premises is to 
be used for boat building light industry (Class 5A of the Use 
Classes Order, 2014).  Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €24,498 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of eight thousand and 
one hundred and sixty-six euro (€8,166)  per annum will not 
be considered. This tender may be subject to the right known 
as the right of first refusal as per article No. 32 of Chapter 
No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will be charged 
for the tender documents.

Sealed tenders in respect of the following 
advertisements have to be deposited in the Tender Box 
at the Lands Authority, Auberge de Baviere, Valletta by 
10.00 a.m. on Thursday, 24th July, 2025.

Advt No. 24. Sale tale quale  of the Commercial Premises 
without its own airspace at No. 65, Triq San Duminku, Tas-
Sliema as shown edged in red on the plan P.D.2022_0087. 
This property  is interconnected with the premises at Nos 
66 and 66A, Triq San Duminku, Tas-Sliema, which together 
form of one whole shop. Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €9,200 as stipulated in the tender 
conditions. Offers below the amount of ninety-two thousand 
euro (€92,000) will not be considered. This tender may be 
subject to the right known as the right of first refusal as per 
article No. 32 of Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A 
fee of €50 will be charged for the tender documents.

Advt No.  25. Grant on a perpetual revisable emphyteusis 
of a Site tale quale at it-Telgha tax-Xemxija, Xemxija, in 
the limits of Saint Paul’s Bay, as shown edged in red on the 
plan P.D.41_88_2. The winning bidder has the chance to 
redeem this emphyteusis within the first fifteen (15) years 
after a revision as explained in detail in the emphyteutical 
conditions. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for 
an amount of €50,000 as stipulated in the tender conditions. 
Offers below the amount of forty-two thousand and five 
hundred and seventy-one euro (€42,571)  per annum will not 
be considered. This tender may be subject to the right known 
as the right of first refusal as per article No. 32 of Chapter 
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No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will be charged 
for the tender documents.

Advt No.  26. Sale tale quale  of a store without it own 
airspace at No. 18, Row E3, off Triq Vincenzo Bugeja, 
Birkirkara, as shown edged in red on the plan P.D.11_81_7_18. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €10,100 as stipulated in the tender conditions. Offers below 
the amount of one hundred and ten thousand euro (€110,000) 
will not be considered. This tender may be subject to the right 
known as the right of first refusal as per article No. 32 of 
Chapter No. 573 of the Laws of Malta. A fee of €50 will be 
charged for the tender documents.

These advertisements are being published as an invitation 
to the public to acquire tender documents online. The bidders 
are to refer to all the conditions of the tender document and 
are invited to carefully read these conditions. Tenders should 
be submitted only on the prescribed form, which together 
with the relevant conditions and other documents, may be 
obtained by clicking on ‘Buy Tender’ on the webpage where 
these tenders are available on (https://landsauthority.org.mt/
services/tendering/). A fee of fifty euro (€50) must be paid 
through the online system of the Lands Authority website by 
using your preferred banking card.

8th July, 2025

tal-Kapitolu Nru. 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. Irid isir ħlas ta’ 
€50 għad-dokumenti tal-offerta.

Avviż Nru. 26. Bejgħ tale quale ta’ store bl-arja mhux inkluża 
f’Nru 18, Row E3, lil hemm minn Triq Vincenzo Bugeja, 
Birkirkara, kif muri bl-aħmar fuq il-pjanta P.D.11_81_7_18. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ €10,100 kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. 
Offerti anqas mill-ammont ta’ mija u għaxart elef ewro 
(€110,000) ma jiġux ikkunsidrati.  Din l-offerta tista’ tkun 
suġġetta għal dritt magħruf bħala dritt tal-ewwel rifjut skont 
artikolu Nru 32 tal-Kapitolu Nru. 573 tal-Liġijiet ta’ Malta. 
Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta.

Dawn l-avviżi qegħdin jiġu ppubblikati bħala stedina 
għall-pubbliku sabiex jakkwista d-dokumenti tal-offerta 
online. L-offerenti għandhom jirreferu għall-kundizzjonijiet 
kollha tad-dokument tal-offerta u huma mitluba li jaqraw 
sew dawn id-dokumenti. L-offerti għandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta, li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u 
dokumenti oħra jistgħu jinkisbu billi tagħżel ‘Buy Tender’ 
fuq il-paġna ta’ dawn L-offerti fis-sit (https://landsauthority.
org.mt/services/tendering/). Il-ħlas ta’ ħamsin ewro (€50) 
għandu jsir permezz tas-sistema online tas-sit tal-Awtorità 
tal-Artijiet bil-card bankarja tal-preferenza tiegħek.

It-8 ta’ Lulju, 2025

AWTORITÀ TAD-DJAR

L-Awtorità tad-Djar, jgħarraf illi:

Offerti magħluqin għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tad-Djar, 22, 
Triq Pietro Floriani, Il-Furjana, sal-10.00 a.m. ta’ nhar 
il-Ġimgħa, 25 ta’ Lulju 2025.

*Avviż Nru. 3/2025. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx 4, Block 
H, Triq Jean Houel, San Ġiljan. Offerti taħt €85,000 ma 
jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 4/2025. Bejgħ tale quale ta’ soil area fi Plott 
31, Triq l-Indipendenza, Ħaż-Żebbuġ. Offerti taħt €33,290 
ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 5/2025. Kera tale quale ta’ Washroom f’19, 
Triq Pietro Floriani, Il-Furjana. Offerti taħt €2,350 p.a. ma 
jiġux ikkunsidrati. Dan l-avviż huwa suġġett għad-dritt tal-
ewwel rifjut.

*Avviż Nru. 6/2025. Bejgħ tale quale ta’ art maġenb 
Plott 127, Triq l-Għonella, Il-Mosta. Offerti taħt €140,000 
ma jiġux ikkunsidrati. Dan l-avviż huwa suġġett għad-dritt 
tal-ewwel rifjut.

HOUSING AUTHORITY

The Housing Authority notifies that: 

Sealed tenders in respect of the following adverts 
have to be deposited in the tender box at the Housing 
Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, by 10.00 
a.m. on Friday, 25th July, 2025 for: 

*Advt No. 3/2025. Sale tale quale of Garage 4, Block H, 
Triq Jean Houel, St Julian’s. Offers below €85,000 will not 
be considered.

*Advt No. 4/2025. Sale tale quale of soil area at Plot 31, 
Triq l-Indipendenza, Ħaż-Żebbuġ. Offers below €33,290 
will not be considered.

*Advt No. 5/2025. Lease tale quale of washroom at 19, 
Triq Pietro Floriani, Floriana. Offers below €2,350 p.a. will 
not be considered. This advert is subject to right of first 
refusal.

*Advt No. 6/2025. Sale tale quale of land adjacent to Plot 
127, Triq l-Għonella, Mosta. Offers below €140,000 will not 
be considered. This advert is subject to right of first refusal.
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*Avviż Nru. 7/2025. Bejgħ tale quale ta’ sit bejn żewġ 
blokks residenzjali fi Triq Klementina u Triq San Martin, 
Iż-Żurrieq. Offerti taħt €1,400 ma jiġux ikkunsidrati. Dan 
l-avviż huwa suġġett għad-dritt tal-ewwel rifjut.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Irid isir ħlas ta’ €50 għad-dokumenti tal-offerta u jistgħu 
jinkisbu mill-Awtorità tad-Djar.

L-Awtorità żżomm id-dritt li tirrifjuta kull offerta, anke 
l-aktar waħda vantaġġjuża.

It-8 ta’ Lulju, 2025

*Advt No. 7/2025. Sale tale quale of site between two 
residential blocks, Triq Santa Klementina and Triq San 
Martin, Żurrieq. Offers below €1,400 will not be considered. 
This advert is subject to right of first refusal.

*Advertisements appearing for the first time.

A fee of €50 will be charged for the tender documents and 
can be obtained from the Housing Authority’s office.

The Housing Authority reserves the right to refuse any 
tender, even the most advantageous.

8th July, 2025

MALTA INVESTMENTS MANAGEMENT 
COMPANY LIMITED 

Iċ-Chief Executive Officer, Malta Investments Management 
Company Limited, jgħarraf illi:

Offerti magħluqin għall-avviżi li ġejjin għandhom jintefgħu 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Malta Investments Management 
Company Limited, Clock Tower, Level 1, Tignè Point, Tas-
Sliema, sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, 7 ta’ Awwissu, 2025. 

Avviż Nru. 01/2025. Bejgħ tale quale ta’ garaxx, li jinsab 
fi Triq John F. Marks, San Ġwann. Offerti taħt €120,000 ma 
jiġux ikkunsidrati. Dan l-avviz huwa suġġett għad-dritt tal-
ewwel rifjut.

Irid isir ħlas ta’ €59 għad-dokumenti tal-offerta, liema 
dokumenti jistgħu jinkisbu mill uffiċċju tal-Malta Investments 
Management Company Limited mit-Tnejn sal-Ġimgħa 
bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Il-ħlas ta’ €59, li mhux 
rimborżibbli, jista’ jsir b’cheque indirizzat lill-kumpanija 
Malta Investments Management Company Limited, jew bi 
transfer fil-kont bankarju tal-kumpanija (numru tal-IBAN 
MT95VALL22013000000016702014016). Fil-każ li l-ħlas 
isir bi transfer fil-kont bankarju, ikun hemm il-bżonn li 
tiġi preżentata prova tat-tranżazzjoni tal-ħlas lil uffiċjal tal-
kumpanija meta jkunu se jinġabru d-dokumenti.

Il-proprjetà għall-bejgħ imsemmija se tkun miftuħa għall-
pubbliku nhar il-Ħamis, 24 ta’ Lulju, 2025, bejn id-9.00 a.m. 
u l-10.00 a.m.

Malta Investments Management Company Limited 
iżżomm id-dritt li tirrifjuta kull offerta, anke l-aktar waħda 
vantaġġjuża.

It-8 ta’ Lulju, 2025

MALTA INVESTMENTS MANAGEMENT 
COMPANY LIMITED

The Chief Executive Officer, Malta Investments 
Management Company Limited notifies that:

Sealed tenders in respect of the following advert have 
to be deposited in the tender box at the Malta Investments 
Management Company Limited, Clock Tower level 1, Tignè 
Point, Tas-Sliema, by 10.00 a.m. on Thursday, 7th August, 
2025, for:

Advt No. 01/2025 Sale tale quale of ground floor garage in 
Triq John F. Marks, San Ġwann. Offers below € 120,000 will 
not be considered. This advert is subject to right of first refusal.

A fee of €59 will be charged for the tender documents, 
which documents can be obtained from the Malta Investments 
Management Company Limited office from Monday to Friday 
between 8.00 a.m. and noon. The €59 fee payment, which 
is not refundable, can be made either by cheque payable to 
Malta Investments Management Company Limited, or by 
bank transfer into the company’s bank account (IBAN number  
MT95VALL22013000000016702014016). In the case of a 
bank transfer payment, a proof of the bank transaction is to 
be presented to the company’s officer when the documents 
are collected.

The property being sold will be open to the public on 
Thursday, 24th July, 2025, between 9.00 a.m. and 10.00 a.m.

The Malta Investments Management Company Limited 
reserves the right to refuse any tender, even the most 
advantageous.

8th July, 2025
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CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit, 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
9 ta’ Lulju, 2025. 

ERU1906U25 – Medicinal
ERU1906U25 – Devices
ERU1906U25A – Medicinal
ERU1906U25B – Medicinal
ERU1906U25C – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-8 ta’ Lulju, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit, 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
10 ta’ Lulju, 2025. 

ERU0407U25 – Medicinal
ERU0407U25A – Medicinal
ERU0407U25B – Devices
ERU0407U25C – Devices
ERU0407U25D – Devices

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-8 ta’ Lulju, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 9th 
July, 2025.

ERU1906U25 – Medicinal
ERU1906U25 – Devices
ERU1906U25A – Medicinal
ERU1906U25B – Medicinal
ERU1906U25C – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

8th July, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 10th July, 
2025.

ERU0407U25 – Medicinal
ERU0407U25A – Medicinal
ERU0407U25B – Devices
ERU0407U25C – Devices
ERU0407U25D – Devices

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

8th July, 2025
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KUNSILL LOKALI L-IMQABBA

Provvista ta’ Servizzi ta’ Inġinerija Mekkanika
u Elettrika għar-Rinnovar u l-Modifikar tal-Binja

tal-Kunsill, l-Isptar l-Antik tal-Imqabba, 
Triq San Innoċenzju, l-Imqabba

Il-Kunsill Lokali l-Imqabba qed jistieden Inġiniera Mekkaniċi 
u Elettriċi kwalifikati sabiex jippreżentaw kwotazzjonijiet għal 
servizzi ta’ konsulenza fl-inġinerija mekkanika u elettrika, 
relatati mar-rinnovar u l-modifikar tal-binja tal-Kunsill, 
‘l-Isptar il-Qadim’, fi Triq San Innoċenzju, L-Imqabba.

Il-kamp ta’ servizz jinkludi:

Kordinazzjoni u kollaborazzjoni kontinwa mal-perit tal-
Kunsill sabiex jiġi żgurat li s-sistemi mekkaniċi u elettriċi 
jkunu integrati b’mod sħiħ mal-pjanti arkitettoniċi approvati;

Tħejjija tad-dokumentazzjoni teknika kollha meħtieġa għall-
proċess tal-offerti (inklużi tpinġijiet dettaljati, speċifikazzjonijiet 
tekniċi, kwantitajiet, stimi tal-ispejjeż u skedi relatati);

Partiċipazzjoni f’laqgħat ma’ stakeholders tal-proġett u 
awtoritajiet regolatorji skont il-bżonn;

Assistenza lill-awtorità kuntrattwali waqt il-proċess 
tal-akkwist, inkluża l-evalwazzjoni tal-offerti u l-abbozzar 
kuntrattwali;

Superviżjoni u ċertifikazzjoni tal-implimentazzjoni tax-
xogħlijiet mekkaniċi u elettriċi fuq il-post, u kontroll rigoruż 
tal-kwalità u konformità mas-sigurtà u l-ispeċifikazzjonijiet 
tal-offerta;

Kordinazzjoni tal-installazzjoni, kummissjonar u 
l-konsenja tas-sistemi kollha relatati;

Ittestjar u kummissjunar komprensiv tas-sistemi kollha 
inklużi HVAC, distribuzzjoni elettrika u dokumentazzjoni 
‘as-built’,

Ittestjar, ċertifikazzjoni u sottomissjoni tad-dokumentazzjoni 
kollha u rapporti meħtieġa;

Appoġġ tekniku wara l-konsenja u assigurazzjoni ta’ 
konformità mal-garanziji u obbligi operattivi.

Rekwiżiti u Kwalifiki:

Warrant validu ta’ inġinier rikonoxxut f’Malta;
Esperjenza ppruvata fi proġetti simili fis-Settur Pubbliku 

jew f’livell muniċipali;
Konformità mal-liġijiet, regolamenti tekniċi u tal-bini, u 

mal-istandards tal-UE;
Kapaċità li jmexxi u jikkordina x-xogħol taħt skadenzi 

stretti b’mod effiċjenti u mingħajr kompromessi fuq il-kwalità 
jew il-konformità legali.

Skadenza għas-sottomissjoni tal-offerti: Nhar it-Tlieta, 15 
ta’ Lulju, 2025

Kwotazzjonijiet u mistoqsijiet għandhom jintbagħtu lil:

Kunsill Lokali l-Imqabba
29, Triq il-Parroċċa, L-Imqabba MQB 1512
Indirizz elettroniku: (mqabba.lc@gov.mt)
Numru ta’ kuntatt: 2168 0622

It-8 ta’ Lulju, 2025

MQABBA LOCAL COUNCIL

Provision of Mechanical and Electrical Engineering 
Services for the Upgrading and Adaptation of the 

Council-owned Premises, the Mqabba Old Hospital, 
Triq San Innoċenzju, Mqabba

The Mqabba Local Council invites qualified Mechanical 
and Electrical Engineers to submit quotations for consultancy 
services for the upgrading and adaptation of the Council-
owned premises, the Mqabba Old Hospital, located in Triq 
San Innoċenzju, Mqabba.

Scope of Services includes:

Coordination and liaison with the appointed perit to ensure 
full integration of M&E systems with approved architectural 
plans;

Preparation of technical documentation for tendering 
(drawings, specifications, bills of quantities, cost estimates 
and related schedules);

Participation in meetings with project stakeholders and 
regulatory authorities;

Assistance during procurement, including clarifications, 
bid evaluation, and contract drafting;

Supervision, certification, and quality control of all M&E 
works on-site with rigorous control on quality and conformity 
with the offer’s specifications and security;

Coordination of installation, commissioning, and handover 
of all related systems;

Comprehensive testing and commissioning of all 
systems including HVAC, electric distribution and ‘as-built’ 
documentation;

Testing, certification, and submission of all necessary 
documentation and performance reports;

Post-completion technical support and warranty 
compliance.

Qualifications and Compliance Requirements:

Valid engineering warrant recognised in Malta;
Proven experience in Public Sector or municipal projects 

of similar nature;
Full adherence to local laws, building codes, safety 

regulations, and EU standards;
Ability to manage works effectively within tight deadlines 

without compromising quality or compliance.

Submission Deadline: Tuesday, 15th July, 2025

Submissions and enquiries should be addressed to:

Mqabba Local Council 
29, Triq il-Parroċċa, Mqabba MQB 1512
Email: (mqabba.lc@gov.mt)
Contact number: 2168 0622
 
8th July, 2025
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KUNSILL LOKALI L-GĦARB

Il-Kunsill Lokali l-Għarb jgħarraf illi:

Sejħiet għall-offerti jintlaqgħu mill-Kunsill Lokali 
l-Għarb sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 22 ta’ Lulju, 
2025, għal:

Avviż Nru GRB04-2025. Provvisti ‒ provvista, konsenja 
u installazzjoni ta’ aircondition u sistema ta’ ventilazzjoni 
fil-kumpess tal-ARB għall-Kunsill Lokali l-Għarb.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba, 
imniżżla u milqugħa BISS mis-sit elettroniku tal-etenders 
(www.etenders.gov.mt).

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument tal-offerta 
jittellgħu fis-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew 
iniżżilhom mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

It-8 ta’ Lulju, 2025

GĦARB LOCAL COUNCIL

The Għarb Local Council notifies that:

Tenders will be received by the Għarb Local Council  
up to 10.00 a.m. on Tuesday, 22nd July, 2025, for:

Advt No. GRB04-2025. Supplies ‒ supply, delivery and 
installation of an aircondition and a ventilation system at ARB 
complex for the Għarb Local Council.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

8th July, 2025

Programm għall-Iżvilupp Rurali għal Malta 2014-2020
Offerta parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea

Rata ta’ kofinanzjament: 75% Fondi Ewropej; 25% Gvern ta’ Malta

Il-Fond Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali:
L-Ewropa tinvesti f’żoni rurali

Rural Development Programme for Malta 2014-2020
Tender part financed by the European Union

Co-financing Rate: 75% European Union; 25% Government of Malta

    The European Agricultural Fund for Rural Development: 
Europe investing in rural areas
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AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-5 ta’ 
Ġunju, 2025,  fuq rikors ta’ 320 Limited (C85993) ġie ffissat 
il-jum tal-Ħamis, 2 ta’ Ottubru, 2025, fl-għaxra u nofs ta’ 
filgħodu (10.30 am) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu jsir 
f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

Il-fond urban, uffiċjalment immarkat bin-numru tlieta 
(3), fi Sqaq San Edwardu, fi Triq San Bartilmew, Iż-Żurrieq, 
inkluż il-bitħa interna aċċessibbli esklussivament mill-istess 
fond urban, bl-arja u s-sottoswol, bl-ammissjoni ta’ oblaturi 

By decree given by the Civil Court, First Hall on the 5th 
June, 2025, on the application of 320 Limited (C85993), 
Thursday, 2nd October, 2025, at half past ten in the morning 
(10.30 a.m.), has been fixed for the sale by auction to be 
held in Room Number 78, Nearby the Court Archives, Level 
-1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, Valletta, of the 
following property:

The urban property, officially marked number three 
(3), in Sqaq San Edwardu, in Triq San Bartilmew, Żurrieq, 
including the internal yard exclusively accessible from the 
same urban property, with its airspace and subterrain, with 
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the participation of extraneous bidders, and valued at three 
hundred, ninety thousand and three hundred and fifty seven 
euro (€390,357).

The said tenement is the property of six out of seven 
(6/7) of the undivided share of the society 320 Limited with 
the registration number C85993 and one out of seven (1/7) 
of the undivided share together between Maria Magdalene 
Newbury, British passport holder number 320736R, Joan 
Camilleri, British passport holder number 110699776, Jodie 
Margaret Simone Camilleri, British passport holder number 
55397057, Joshua Antonio Neil Camilleri, British passport 
holder number 507394575, Joseph Camilleri, British 
passport holder number 556794916, residing abroad and 
as represented by the mandatary Lawyer Dr Kris Scicluna 
holder of Maltese identity card number 196686M.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 71/2024.

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 3rd July 
2025

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
16th June, 2025, on the application of HSBC Bank Malta plc 
(C3177), Tuesday, 11th November, 2025, at half past eleven 
in the morning (11.30 a.m.), has been fixed for the sale by 
auction, to be held in Room Number 78, Nearby the Courts 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, 
Valletta, of the following property:

A ground floor level maisonette accessible by a 
private entrance, named Hurghada, numbered seven (7), 
in Triq San Luqa, St Paul’s Bay, in a block of apartments 
externally numbered one hundred and eleven (111) named 
Resort Flats, in Triq San Luqa, St Paul’s Bay, with all its 
rights and appurtenances and including a three fourths (3/4) 
undivided share of one third (1/3) undivided share of the 
entrance, entrance hall, main door, staircase, and stairwell, 
and the roof of the said block, and also subject to the active 
and passive servitudes resulting from its position, as better 
described in the acts of Notary Dr Mario Rosario Bonello 
dated sixth September, two thousand and eleven (6.9.2011). 
The said block to which maisonette form’s part is bounded 
on the northeast by Triq San Luqa and on all other compass 
points by third party property and valued at three hundred 
and twenty thousand euro (€320,000).

 
The said tenement is the property of Shehata Khaled 

(ID 330298M) in three fourths (3/4) undivided share of the 

barranin u stmat li jiswa tliet mija u disgħin elf, tliet mija u 
sebgħa u ħamsin ewro (€390,357).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ sehem indiviż ta’ 
sitta minn sebgħa (6/7) lis-soċjetà 320 Limited bin-numru 
ta’ reġistrazzjoni C85993 u f’sehem indiviż ta’ wieħed 
minn sebgħa (1/7) flimkien bejniethom lill-imsiefra Maria 
Magdalene Newbury, detentriċi tal-passaport Ingliż bin-
numru 320736R, Joan Camilleri, detentriċi tal-passaport 
Ingliż bin-numru 110699776, Jodie Margaret Simone 
Camilleri, detentriċi tal-passaport Ingliż bin-numru 
55397057, Joshua Antonio Neil Camilleri, detentur tal-
passaport Ingliż bin-numru 507394575, Joseph Camilleri, 
detentur tal-passaport Ingliż bin-numru 556794916, kif 
rappreżentati mill-mandatarju l-Avukat Dott. Kris Scicluna, 
detentur tal-karta tal-identita’ Maltija bin-numru 196686M.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 71/2024.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ħamis, 3 ta’ Lulju, 
2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-16 ta’ 
Ġunju, 2025, fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta plc (C3177) 
ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 11 ta’ Novembru, 2025, fil-ħdax u 
nofs ta’ filgħodu (11.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu 
jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

Maisonette fil-pjan terran u aċċessibbli minn entrata 
privata, bl-isem Hurghada, bin-numru sebgħa (7), fi Triq 
San Luqa, San Pawl il-Baħar, fi blokka ta’ appartamenti 
esternament innumerata mija u ħdax (111) bl-isem Resort 
Flats, fi Triq San Luqa, San Pawl il-Baħar, bid-drittijiet u 
l-pertinenzi kollha tiegħu u jinkludi tlieta minn erbgħa (3/4) 
sehem indiviż minn wieħed minn tlieta (1/3) indiviż tal-
entrata u tal-entratura, il-bieb prinċipali, it-taraġ u l-kaxxa 
tat-taraġ u l-bejt tal-imsemmija blokka u kif ukoll suġġett 
għal servitù passiv u attiv mill-pożizzjoni tiegħu kif deskritt 
aħjar fl-atti tan-Nutar Dott. Mario Rosario Bonello datat sitta 
ta’ Settembru, elfejn u ħdax (6.9.2011). Il-blokka li minnha 
jagħmel parti l-fond inkwestjoni, hija konfinanti mill-Grigal 
mal-imsemmija Triq San Luqa u mill-irjieħ l-oħra kollha ma’ 
proprjetà ta’ terzi u stmat li jiswa tliet mija u għoxrin elf 
ewro (€320,000)

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Shehata Khaled (KI 
330298M) fi tliet kwarti (3/4) sehem indiviż tal-appartament, 

1725
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inkluż kwart (1/4) indiviż tal-komun u ċoà tliet kwarti (3/4) 
ta’ terz (1/3) indiviż u Shehata Anna (KI 745261M) fi kwart 
(1/4) sehem indiviż mill-appartament u wieħed minn tlieta 
(1/3) sehem indiviż minn kwart (1/4) sehem indiviż tal-
komun tal-appartament

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 39/2019.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ħamis, 3 ta’ Lulju, 
2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

apartment, including one fourth (1/4) undivided share of the 
common area and therefore three-fourth (3/4) of one third 
(1/3) undivided and Shehata Anna (ID 745261M) in one 
fourth (1/4) undivided share of the apartment and one third 
(1/3) undivided share of one fourth (1/4) undivided share of 
the common area of the apartment. 

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 39/2019.

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 3rd July, 
2025

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1726

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-
25 ta’ Marzu, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
268/25JVC, fl-ismijiet: Deloitte Advisory and Technology 
Limited vs Alison Investments Ltd, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-
Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Deloitte Advisory and 
Technology Limited (C23487) vs Alison Investments Ltd 
(C77176) ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-18 
ta’ Marzu, 2025, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti 
sabiex: 

1. Tiddeċiedi din il-kawża bid-dispensa tals-smigħ tal-
kawża ai termini tal-artikoli 167-170 tal-Kodiċi tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Tiddikjara li s-soċjetà konvenuta hija d-debitriċi tas-
soċjetà attriċi fl-ammont ta’ mija u sebgħa u sebgħin elf ewo 
(€177,000) rappreżentanti ammonti dovuti lis-soċjetà attriċi, 
mis-soċjetà konvenuta, bħala ħlas għal servizzi professjonali 
reżi;

3. Tikkundanna konsegwentement lis-soċjetà konvenuta 
tħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ mija u sebgħa u sebgħin 
elf ewro (€177,000).

Bl-ispejjeż u l-imgħaxijiet legali kollha kontra l-intimati 
li minn issa huma inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 268/25JVC fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għat-8 ta’ Lulju, 2025, 
fid-9.05a.m.

Notifika Intimat: Alison Investments Ltd (C77176), 85, 
Triq San Franġisk, Il-Furjana

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 25th March, 2025, in the records of the Sworn 
application number 268/25JVC, in the names: Deloitte 
Advisory and Technology Limited vs Alison Investments 
Ltd, the following publication was ordered, in terms of 
Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service 
of the respondent.

By means of an application in the names: Deloitte 
Advisory and Technology Limited (C23487) vs Alison 
Investments Ltd (C77176) filed in the Civil Court, First 
Hall, on the 18th March, 2025, the applicant asked this 
Honourable Court to:

1. Decide this cause without proceeding to a hearing of 
the cause in terms of Articles 167-170 of the Code of Cap. 
12 of the Laws of Malta;

2. Declare that the defendant company is the debtor of the 
plaintiff company in the amount of one hundred and seventy 
seven thousand euro (€177,000) representing amounts due 
to the plaintiff company, by the defendant company, as 
payment for professional services rendered;

3. Consequently condemn the defendant company to pay 
the plaintiff company the sum of one hundred and seventy 
seven thousand euro (€177,000).

With all costs and legal interests against the respondents 
who are from now summoned so that a reference to their 
evidence be made.

The Sworn application number 268/25JVC in the names 
mentioned above is postponed to 8th July, 2025, at 9.05a.m.

Notification Respondent: Alison Investments Ltd 
(C77176), 85, Triq San Franġisk, Floriana
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-30 ta’ Mejju, 2025, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Raymond 
Portelli et vs Issa Isslam Tawfik, Rikors numru 93/2025JG, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ Issa Isslam Tawfik a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Raymond Portelli (KI 
377064M) u Aidan Portelli (KI 469089M) vs Issa Isslam 
Tawfik (KI 0020380A) ippreżentat fil-Bord li Jirregola 
l-Kera, fis-26 ta’ Marzu, 2025, ir-rikorrenti Raymond Portelli 
(KI 377064M) u Aidan Portelli (KI 469089M) talbu lil dan 
l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

1. Jiddeciedi skont it-talba bid-dispensa mis-smigħ tal-
kawża tenur tal-Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jordna lill-intimat sabiex b’mod immedjat huwa 
jivvaka mil-garaxx numru 130 fi Fleet Street, Il-Gżira, u dan 
fid-dawl tal-morożità daparti tal-istess intimat;

3. Jikkundanna lill-intimat sabiex iħallas lir-rikorrenti:

L-ammont ta’ €4,400 konsistenti fil-kera dovuta lir-
rikorrenti u dana għax-xhur minn Lulju 2023 sa Mejju 2024,

L-ammont ta’ €5,000 konsistenti fil-kera dovuta lir-
rikorrenti u dana għax-xhur minn Ġunju 2024 sa Marzu 
2025.

U għalhekk l-ammont gobali ta’ €9,400.

Bl-ispejjeż inkluż dawk tal-ittra ufficjali numru 
4559/2023 u bl-imgħax legali kontra l-intimat inġunt għas-
subizzjoni u bir-riserva ta’ kull dritt ta’ azzjoni ulterjuri fil-
ligi.

Esponenti: 30, Villa Santa Tereza, Triq G. Despott, Il-
Kappara, San Ġwann

Notifika: 17, Buontempo Estate, Fl. A, Wied Ħal Balzan, 
Ħal Balzan

Ir-rikors fl-ismijiet Raymond Portelli et vs Issa Isslam 
Tawfik, Rikors numru 93/2025JG, jinsab differit għad-9 ta’ 
Lulju, 2025, fis-1.10 p.m.

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 30th May, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names Raymond Portelli et vs Issa Isslam Tawfik, 
Application number 93/2025JG, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Issa Isslam Tawfik in terms of Article 187(3) et 
sequitur  of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an application in the names Raymond 
Portelli (ID 377064M) and Aidan Portelli (ID 469089M) 
vs Issa Isslam Tawfik (ID 0020380A) filed in the Rent 
Regulation Board, on the 26th March, 2025, the applicants 
Raymond Portelli (ID 377064M) and Aidan Portelli (ID 
469089M) requested this Honourable Board to:

1. Decide according to the demand without proceeding to 
trial in terms of Article 16A of Cap 69 of the Laws of Malta;

2. Order the respondent so that with immediate effect he 
vacates from the garage number 130 in Fleet Street, Gżira 
and this in view of the delay in payment on the part of the 
same respondent;

3. Condemn the respondent to pay the applicant:

The amount of €4,400 consisting of the rent due to the 
applicant and this for the months from July 2023 till May 2024,

The amount of €5,000 consisting of the rent due to the 
applicant and this for the months from June 2024 till Marzsu 
2025.

And thus the gross amount of €9,400.

With costs including those of the judicial letter number 
4559/2023 and legal interest against the respondent who is 
from now summoned so that a reference to his oath be made 
and saving any right of further action at law.

Applicant: 30, Villa Santa Tereza, Triq G. Despott, 
Kappara, San Ġwann

Notification: 17, Buontempo Estate, Fl. A, Wied Ħal 
Balzan, Ħal Balzan

The application in the names Raymond Portelli et vs Issa 
Isslam Tawfik, Application number 93/2025JG, has been 
postponed for hearing to the 9th July, 2025, at 1.10 p.m. 
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025 
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-30 ta’ Mejju, 2025, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Owen 
Caruana vs John Abela u Maria Abela, Rikors numru 
85/2025JG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ John Abela u Maria 
Abela a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Owen Caruana (KI 
422598M) vs John Abela (KI 0214949M) u Maria Abela (KI 
0071447M) ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, fil-21 
ta’ Marzu, 2025, ir-rikorrenti Owen Caruana (KI 422598M) 
talab lil dan l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

1. Jiddikjara u jiddeċiedi illi l-intimati John Abela u 
Maria Abela huma l-inkwilini tal-fond 26 bl-isem East fi 
Triq Simpson, Il-Marsa (Malta), ai termini u l-applikazzjoni 
tad-dispożizzjonijiet tal-Ordinanza li Tirregola t-Tiġdid tal-
Kiri ta’ Bini, Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta; skont it-talba 
bid-dispensa mis-smigħ tal-kawża tenur tal-Artikolu 16A 
tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jordna li jitwettaq it-test tal-mezzi l-intimati John 
Abela u Maria Abela li għandu jkun ibbazżat fuq it-test tal-
mezzi stabbiliti fir-Regolamenti Dwar it-Tkomplija tal-Kirja 
(Kriterji ta’ Test tal-Mezzi) u kwalunkwe regolamenti li 
jistgħu minn żmien għal żmien jissostitwixxuhom;

3. Jiddikjara u jiddeċiedi illi ai termini tal-Att XXIV 
tal-2021, il-kera għandha tiġi riveduta għal ammont li ma 
jeċċedix it-2% fis-sena tal-valur liberu u frank tas-suq 
miftuħ tal-fond 26, East, fi Triq Simpson, Il-Marsa (Malta) 
,fl-1 ta’ Jannar, 2025, u sabiex jekk ikun il-każ jiġu stabbiliti 
kundizzjonijiet ġodda fir-rigward tal-kera;

4. Jordna u jikkundanna lill-intimati John Abela u Maria 
Abela jibdew jħallsu tali kera kif awmentata b’effett mid-
data tal-preżentata tar-rikors odjern;

5. Jordna f’każ illi l-intimati John Abela u Maria Abela 
ma jissodisfawx il-kriterji tad-dħul u tal-kapital tast-test tal-
mezzi, li l-intimati jigu permessa żmien ta’ sentejn sabiex 
jivvakaw il-fond 26, bl-isem East fi Triq Simpson, Il-Marsa 
(Malta), oltre li jħallsu kumpens pagabbli lir-rikorrenti għall-
okkupazzjoni tal-fond matul l-imsemmi perjodu fl-ammont 
li jiddetermina dan l-Onorabbli Bord;

6. Jagħti dawk il-provedimenti kollha li hemm bżonn.

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 30th May, 2025, of the Rent 
Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Owen Caruana vs John Abela et, Application number 
85/2025JG, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondents John Abela 
and Maria Abela in terms of Article 187(3) et sequitur  of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Owen Caruana 
(ID 422598M) vs John Abela (ID 0214949M) and Maria 
Abela (ID 0071447M) filed in the Rent Regulation Board, 
on the 21st March, 2025, the applicant Owen Caruana (ID 
422598M) requested this Honourable Board to:

1. Declare and decide that the respondents John Abela 
and Maria Abela are the lessees of the premises 26 with 
the name East in Triq Simpson, Marsa (Malta), in terms 
and application of the provisions of the Reletting of Urban 
Property (Regulation) Ordinance, Cap. 69 of the Laws of 
Malta; according to the demand without proceeding to trial 
in terms of Article 16A of Cap 69 of the Laws of Malta;

2. Order that the means test be carried out on the 
respondents John Abela and Maria Abela which shall be 
based on the means test established in the Rules of the 
Continuation Tenancies (Means Testing Criteria) and any 
regulations which may from time to time replace them;

3. Declare and decide that in terms of Act XXIV of 2021, 
the rent shall be revised to an amount not exceeding 2% per 
annum of the free and unencumbered open market value of 
the premises 26, East, in Triq Simpson, Marsa (Malta), on the 
1st January, 2025, and in order to establish new conditions 
regarding the lease if applicable;

4. Order and condemn the respondents John Abela and 
Maria Abela to start paying such rent as increased with effect 
from the date of filing of the present application;

5. Order in case the respondents John Abela and Maria 
Abela do not satisfy the criteria of income and capital of 
the means test, that the respondents be allowed a period of 
two years to vacate the premises 26, with the name East in 
Triq Simpson, Marsa (Malta), besides paying compensation 
payable to the applicants for the occupation of the premises 
during the said period in the amount determined by this 
Honourable Board;

6. Give all such provisions as are necessary.

1728



	 9120	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,465   

With costs and against the respondents who are from 
now summond so that a reference to their oath be made and 
reserving any right of action due to the applicants.

Applicant: 35, Ocean Dreams, Triq Emanuel Schembri, 
Birkirkara

Notification: John Abela and Maria Abela, 26, East, Triq 
Simpson, Marsa (Malta)

The application in the names Owen Caruana vs John 
Abela et, Application Number 85/2025JG has been 
postponed for hearing to the 9th July, 2025, at 9.35 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 30th May, 2025, of the Rent 
Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Kenneth Scicluna vs De Beul Sam Jozef, Application 
number 87/2025JG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent De 
Beul Sam Jozef in terms of Article 187(3) et sequitur  of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Kenneth 
Scicluna (ID 296079M) vs De Beul Sam Jozef filed in 
the Rent Regulation Board, on the 24th March, 2025, the 
applicant Kenneth Scicluna (ID 296079M) requested this 
Honourable Board to:

1. Declares that the respondent is solely responsible for 
the breach of the conditions agreed in the agreement of the 
11th June, 2024, regarding the premises Cape Residence, 
Block 1, Apt 111, Triq Patri Indrì Schembri, Ħal Luqa;

2. Declares that the same respondent is in default in the 
payment of rent;

3. Orders the respondent to pay the rent arrears thus due 
to the applicant;

4. Liquidates allo damages as incurred by the plaintiff by 
appointment of apponted expters;

5. Order the defendant to pay the plaintiff the damages 
thus liquidated.

With costs, including those of the judicial letter and 
with legal intrest against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his oath be made.

Bl-ispejjeż u bl-inġunzjoni tal-intimati għas-subizzjoni 
u b’riżerva għal kull dritt ta’ azzjoni oħra spettanti lir-
rikorrenti.

Esponenti: 35, Ocean Dreams, Triq Emanuel Schembri, 
Birkirkara

Notifika: John Abela u Maria Abela, 26, East, Triq 
Simpson, Il-Marsa (Malta)

Ir-rikors fl-ismijiet Owen Caruana vs John Abela et, 
Rikors numru 85/2025JG, jinsab differit għad-9 ta’ Lulju, 
2025, fid-9.35 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025 

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-30 ta’ Mejju, 2025, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Kenneth 
Scicluna vs De Beul Sam Jozef, Rikors numru 87/2025JG, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ De Beul Sam Jozef a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Kenneth Scicluna (ID 
296079M) vs De Beul Sam Jozef ippreżentat fil-Bord li 
Jirregola l-Kera, fl-24 ta’ Marzu, 2025, ir-rikorrenti Kenneth 
Scicluna (KI 296079M) talab lil dan l-Onorabbli Bord 
għaliex m’għandux:

1. Jiddikjara li l-intimat huwa unikament responsabbli 
għall-ksur tal-kundizzjonijiet miftiehma fil-ftehim tal-11 ta’ 
Ġunju, 2024, rigward il-fond Cape Residence, Block 1, Apt 
111, Triq Patri Indrì Schembri, Ħal Luqa;

2. Jiddikjara li l-intimat huwa moruż fil-ħlas tal-kera;

3. Jordna lill-intimat iħallas l-arretrati tal-kera hekk 
dovuti lill-esponenti;

4. Jillikwida d-danni kollha kif subiti mill-attur 
okkorrendo permezz ta’ nomina ta’ periti nominandi;

5. Tikkundanna lill-konvenut jħallas lill-attur id-danni 
hekk likwidati.

Bl-ispejjeż, inklużi dawk tal-ittra ufficjali u bl-interessi 
legali kontra l-intimat li huwa minn issa inġunt għas-
subizzjoni.
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Applicant: 6, Sqaq Numru 3, Triq il-Parroċċa, Siġġiewi

Notification: Cape Residence Block 1, Apt 111, Triq 
Patri Indri Schembri, Ħal Luqa.

The application in the names Kenneth Scicluna vs De 
Beul Sam Jozef, Application number 87/2025JG, has been 
postponed for hearing to the 14th July, 2025, at 11.30 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 2nd January, 2025, in the records of the Sworn 
application number 975/2024AB, in the names: Jessica 
Duncan vs Dala Holdings Ltd, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for 
the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Jessica Duncan 
(278396M) vs Dala Holdings Ltd (C84620) filed in the Civil 
Court First Hall on the 5th September, 2024, the applicant 
asked this Honourable Court to:

1. Condemn the respondent company to refund the 
deposit paid by the plaintiff on account of the price of two 
hundred and thirteen thousand euro (€213,000) equivalent 
to twenty one thousand and three hundred euro (€21,300) 
besides legal interest from the 12th September of the year two 
thousand and twenty three (2023) according to a preliminary 
agreement of the 12th September of the year two thousand 
and twenty three (2023), drawn up by Notary Josef Christian 
Masini Vento duly registered with the Commissioner of 
Inland Revenue and which has expired and which cannot be 
executed due to a default on the part of the respondent;

2. Condemn and order the defendant company to refund 
to the plaintiff the sum of twenty one thousand and three 
hundred euro (€21,300) which were paid by the plaintiff 
to her in advance as deposit on account of the price agreed 
because the business as premised did not take place;

3. Liquidate the further expenses made in connection 
with the said preliminary agreement until the eventual 
contract of acquisitions is made by the plaintiff;

4. Order and condemn the defendant company to pay the 
costs so liquidated.

With all costs and legal interests against the respondents 
who are from now summoned so that a reference to their 
evidence be made.

Esponenti: 6, Sqaq Numru 3, Triq il-Parroċċa, Is-Siggiewi

Notifika: Cape Residence Block 1, Apt 111, Triq Patri 
Indri Schembri, Ħal Luqa.

Ir-rikors fl-ismijiet Kenneth Scicluna vs De Beul Sam 
Jozef, Rikors numru 87/2025JG, jinsab differit għall-14 ta’ 
Lulju, 2025, fil-11.30 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
2 ta’ Jannar, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
975/2024AB, fl-ismijiet: Jessica Duncan vs Dala Holdings 
Ltd, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Jessica Duncan (278396M) 
vs Dala Holdings Ltd (C84620) ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
Prim’Awla, fil-5 ta’ Settembru, 2024, ir-rikorrent talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tikkundanna lis-soċjetà intimata biex tirrifondi lura 
d-depożitu mħallas mill-attriċi akkont tal-prezz ta’ mitejn 
u tlettax-il elf ewro (€213,000) ekwivalenti għal wieħed 
u għoxrin elf u tliet mitt ewro (€21,300) oltre l-imgħax 
legali mit-tnax (12) ta’ Settembru tas-sena elfejn u tlieta u 
għoxrin (2023) skont konvenju tat-tnax (12) ta’ Settembru 
tas-sena elfejn u tlieta u għoxrin (2023), redatt min-Nutar 
Josef Christian Masini Vento debitament reġistrat mal-
Kummissarju tat-Taxxi Interni u li skada u li ma jistax jiġi 
mwettaq minħabba nuqqas de parte tal-intimata;

2. Tikkundanna u tordna lis-soċjetà konvenuta sabiex 
tirrestitwixxi lill-attriċi s-somma ta’ wieħed u għoxrin 
elf u tliet mitt ewro (€21,300) li tħallsu mill-attriċi lilha 
antiċipatament bħala depożitu akkont tal-prezz miftiehem 
peress li ma seħħx in-negozju kif premess;

3. Tillikwida l-ispejjeż ulterjuri li saru inkonnessjoni 
mal-imsemmi konvenju sabex isir l-eventwali kuntratt ta’ 
akkwisti mill-attriċi;

4. Tordna u tikkundanna lis-soċjetà konvenuta tħallas 
l-ispejjeż hekk likwidati.

Bl-ispejjeż u l-imgħaxijiet legali kollha kontra l-intimati 
li minn issa huma inġunti għas-subizzjoni.
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The Sworn application number 975/2024AB in the 
names mentioned above is adjourned to 10th July, 2025, at 
9.30a.m.

Notification respondent: Dala Holdings Ltd (C84620), 
Silver Dawn, 4, Triq il-Bistra, Mosta

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ir-Rikors Ġuramentat numru 975/2024AB fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għalL-10 ta’ Lulju, 2025, 
fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: Dala Holdings Ltd (C84620), Silver 
Dawn, 4, Triq il-Bistra, Il-Mosta

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

1731

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fid-19 ta’ 
Ġunju, 2025, fuq rikors ta’ Bank of Valletta plc (C2833) ġie 
ffissat il-jum tal-Ħamis, 13 ta’ Novembru, 2025, fil-ħdax u 
nofs ta’ filgħodu (11.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu 
jsir f’Kamra Numru 78, Livell -1, Biswit l-Arkivju, Triq ir-
Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn taħt deskrit:

F’ristorant f’livell terran b’sular taħt l-art taħt parti 
mill-livell terran u mill-front garden bl-isem Cote 
d’Azur Restaurant fi Triq tal-Buttar, kantuniera ma’ Triq 
Sant’Antnin, Marsaskala, eskluża l-arja u sottostanti 
appartamenti residenzjali ta’ terzi, mibnija fuq plots 
innumerati mitejn u ħdax (211), mitejn u tnax (212) u mitejn 
u tlettax (213), formanti parti mill-art magħrufa bħala ‘Il-
Barumbara’ sive ‘Il-Magħluq’, konfinanti mat-Tramuntana 
ma’ Triq Sant’Antnin, mal-Lvant ma’ triq ġdida bla isem 
u mal-Punent ma’ proprjetà ta’ Barumbara Limited jew is-
suċċessuri tagħha fit-titolu, jew il-konfini aktar preċiżi, bid-
drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu, kif deskritt fil-kuntratt 
tal-akkwist tal-għaxra ta’ Settembru, elf disa’ mija tnejn u 
disgħin (10.9.1992) fl-atti tan-Nutar Dott. Joseph Tabone u 
stmat għal miljun u tmien mitt elef ewro (€1,800,000)

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Geomike Limited 
(C8820).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 17/2020.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 4 ta’ Lulju, 
2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fid-19 
ta’ Ġunju, 2025, fuq rikors ta’ Josephine Azzopardi (KI 
0179376M) et, ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 4 ta’ Novembru, 

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
19th June, 2025, on the application of Bank of Valletta, 
plc (C2833), Thursday, 13th November, 2025, at half past 
eleven in the morning (11.30 a.m.) has been fixed for the 
sale by auction, to be held in Room Number 78, Level -1, 
Nearby the Courts Archives, Triq ir-Repubblika, Valletta, of 
the following property:

Restaurant on groundfloor level, with an underground 
level with parts under the groundfloor level and the front 
garden named Cote d’Azur Restaurant in Triq tal-Buttar, 
corner with Triq Sant Antnin Marsaskala, excluding its 
airspace and underlying third party residential apartments 
built on plots numbered two hundred and eleven (211), two 
hundred and twelve (212) and two hundred and thirteen (213), 
forming parts on the land known as ‘Il-Barumbara’ sive ‘Il-
Maghluq’, bounded on the north by Triq Sant’Antnin, on the 
east by a new unnamed road and on the west by property 
of Barumbara Limited or its successors in title, or other 
correct boundaries, with all its rights and appurtenances, 
as better described in the contract of acquisition of tenth 
September, nineteen ninety two (10.9.1992) in the acts of 
Notary Dr Joseph Tabone and is valued at one million and 
eight hundred thousand euro (€1,800,000).

The said tenement is the property of Geomike Limited 
(C8820).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 17/2020.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 4th July, 
2025

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
19th June, 2025, on the application of Josephine Azzopardi 
(ID 0179376M) et, Tuesday, 4th November, 2025, at eleven 
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2025, fil-ħdax ta’ filgħodu (11.00 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, 
li għandu jsir f’Kamra numru 78 biswit l-Arkivju, Livell -1, 
Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta. tal-
fond hawn taħt deskritt:

L-appartament internament bin-numru sitta (6) li jinsab 
fit-tieni sular u jifforma parti minn blokk ta’ tnax-il (12)  
appartament aċċessibbli minn parti komuni li tikkonsisti 
f’taraġ u lift kif ukoll il-garaxx internament bin-numru 
wieħed (1) li jinsab fil-pjan terran u huwa aċċessibbli minn 
mat-triq u b’basement bla numru sottostanti l-imsemmi 
garaxx, formanti parti minn korp ta’ bini magħruf bħala 
Blokk K fi Triq is-Sajjied, Marsalforn, Għawdex, li daparti 
tiegħu jifforma parti minn żvilupp akbar bla numru u 
magħruf bl-isem ‘Tal-Mlieħa Court’, b’faċċata fi Triq ix-
Xagħra, Marsalforn, limiti taż-Żebbuġ, Għawdex, stmati li 
jiswew mija u tlieta u sittin elf ewro (€163,000). 

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Joseph Bonett (KI 
697660M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 51/2022.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ħamis, 3 ta’ Lulju, 
2025

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
3 ta’ Lulju, 2025, fuq rikors ta’ Stones Company Limited 
(C4415) ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 13 ta’ Novembru, 2025, 
f’nofsinhar (12.00 p.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu 
jsir f’Kamra numru 78 biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

i. Il-maisonette mingħajr l-arja tiegħu, li jinkludi back 
garden, bla isem iżda bin-numru wieħed (1), fil-livell ta’ 
elevated ground floor level, li jinsab fuq in-naħa tal-lemin 
meta tħares lejn il-kumpless kollu mit-triq u jiġi fuq in-
naħa tax-xellug ukoll meta tħares lejn il-faċċata tal-Blokk 
bl-ittra ‘B’ mit-Triq San Publiju, San Pawl tat-Tarġa, limiti 
tan-Naxxar, liema maisonette għandu entrata separata għalih 
minn Triq San Publiju, u jikkonfina mit-Tramuntana u min- 
Nofsinhar ma’ proprjetà ta’ Paul u Therese konjuġi Vassallo 
u R&R Vassallo Properties Limited jew l-aventi tagħhom u 
mill-Punent mat-Triq San Publiju. Dan il-maisonette għandu 
aċċess minn lift u taraġ komuni, bid-dritt li jinstalla fuq 
l-ogħla bejt tal-penthouse fl-imsemmi Blokk B, tank tal-
ilma ta’ kapaċità ta’ volum li ma jeċċedix ħames mitt litru 
(500l), satellite dish ta’ mhux aktar minn metru punt wieħed 

in the morning (11.00 a.m.), has been fixed for the sale by 
auction to be held in Room number 78 nearby the Archives, 
Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika Valletta, of 
the following property:

The apartment internally numbered six (6) which is 
situated on the second floor level and forms part of a block 
of twelve (12) apartments accessible from a common 
part which consists of stairs and lift, as well as the garage 
internally numbered one (1) which is situated on the ground 
floor level and is accessible from the street and with an 
unnumbered basement underlying the said garage, forming 
part of a building known as Block K in Triq is-Sajjied, 
Marsalforn, Gozo, part of which forms part of a larger 
development unnumbered and known as ‘Tal-Mlieħa Court’, 
which a facade is in Triq ix-Xagħra, Marsalforn, limits of 
Żebbuġ, Gozo, valued at one hundred and sixty three 
thousand (€163,000). 

The said tenement is the property of Joseph Bonett (ID 
697660M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 51/2022.

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 3rd July, 
2025

MARVIC FARRUGIA 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall on 03rd 
July, 2025, on the application of Stones Company Limited 
C4415, Thursday, 13th November, 2025 at noon (12:00 
pm), has been fixed for the sale by auction in Room number 
78 nearby the Archives Level -1, Courts of Justice, Triq ir-
Repubblika, Valletta, of the following property:

i. The maisonette without its airspace, including the 
back garden, unnamed but numbered one (1), at the elevated 
ground floor level, situated on the right hand sides as one 
faces the entire complex from the street and on the left 
hand side when one faces at the facade of the said Block 
letter ‘B’from Triq San Publiju, San Pawl tat-Tarġa, limits 
of Naxxar, which maisonette has a separate entrance from 
Triq San Publiju, and bounded on the north and south by 
property of Paul and Therese spouses Vassallo and R&R 
Vassallo Properties Limited or their successors in title and 
on the east by Triq San Publiju. This maisonette has access 
from a common lift and stairs, with the right to install on 
the highest roof of the penthouse in the said Block B, water 
tank with volume capacity not exceeding five hundred litres 
(500l), a satellite dish of not more than one point one meter 
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(1.1m), aerial tat-televixin komuni u solar water heater ta’ 
qies domestiku, bid-dritt ta’ aċċess għall-imsemmi bejt bi 
preavviż adegwat. Dan is-servizzi jitqiegħdu f’post indikat 
mill-vendituri jew l-aventi causa u l-aċċess għal bejt irid jiġi 
eżerċitat wara preavviż lil sid il-penthouse bħala sid tal-arja 
relattiva. L-aċċess għal bejt huwa minn hatch komuni. Is-sid 
tal-maisonette għandu d-dritt ta’ aċċess għal semi basement 
garaxx complex għall-fini ta’ riparazzjoni ta’ servizzi ta’ 
sanita u tal-ilma tax-xita, liema servizzi huma wkoll komuni 
mal-proprjetà l-oħra fl-istess blokk. Il-maisonette huwa 
suġġett għas-servitujiet kollha riżultanti mill-pożizzjoni 
tiegħu kif ukoll suġġett għas-servitujiet ta’ mogħdija ta’ 
katusi ta’ drains u drenaġġ għaf-favur il-fondi sovraposti, 
liberu u frank bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu stmat 
li jiswa ħames mija u disgħin elf ewro (€590,000).

ii. Il-lock up garaxx, sitwat fis-semi basement level 
internament immarkat bin-numru tlieta (3) liema garaxx 
jifforma parti minn kumpless ta’ garaxxijiet ta’ tmintax-il 
(18) garaxx b’entratura, drive-in u rampa separata għalihom 
minn Triq San Publiju, San Pawl tat-Tarġa, limiti tan-Naxxar. 
Dan il-garaxx jiġi t-tielet wieħed min-naħa tax-xellug hekk 
kif tidħol mir-rampa komuni, li tagħti għal fuq Triq San 
Publiju u jikkonfina mill-irjieħ kollha ma’ proprjetà ta’ 
Paul u Therese konjugi Vassallo u R&R Vassallo Properties 
Limited jew l-aventi tagħhom u jinkludi sehem indiviż tar-
rampa u tad-drive in u huwa suġġett għas-servitujiet tal-blokk 
ta’ appartamenti sovrapposti għall-mogħdija ta’ servizzi u 
passaġġi u dan flimkien mas-sottoswol tiegħu, liberu u frank 
bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu stmat li jiswa ħamsa 
u sittin elf ewro (€65,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Eric Chatlani (KI 
569583M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-Subbasta 1/2025.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 4 ta’ Lulju, 
2025

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-27 ta’ 
Ġunju, 2025, fuq rikors ta’ Volha sive Olga Galea (KI 310919L) 
ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 9 ta’ Ottubru, 2025, f’nofsinhar 
(12.00 p.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu jsir f’Kamra 
numru 78 biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-Ġustizzja, Triq 
ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn taħt deskritt:

Il-garaxx bla isem u bin-numru dsatax (19), Livell numru 
erbgħa (4), basement level -1 fi Triq l-Amarozz, L-Imġarr, 

(1.1m), a common television aerial and domestic sized solar 
water heater, with the right of access to the said roof with 
adequate prior notice. These services are placed in a place 
indicated by the sellers or their successors and access to 
the roof must be exercised after prior notice to the owner 
of the penthouse as owner of the relative airspace. The 
access to the roof is from a common hatch. The owner of 
the maisonette has the right of access to the semi basement 
garage complex for maintenance the sanitary and rainwater 
services, which services are also in common with the other 
properties in the same block. The maisonette is subject to 
servitudes resulting from its position and as well as subject 
to servitudes for the passage of drains and drainage pipes in 
favour of the overlying properties, free and unencumbered 
with all its right and appurtenances valued at five hundred 
and ninety thousand euro (€590,000).

ii. The lock up garage, situated in the semi basement level 
internally marked number three (3) which garage forms part 
of a garages compex of eighteen garages (18) with a separate 
entrance, drive-in and ramp from Triq San Publiju, San Pawl 
tat-Tarġa, limits of Naxxar. This garage is the thrid one from 
the left hand side as one enters the common ramp, that abuts 
onto Triq San Publiju and bounded on all compass points 
by property of Paul and Therese spouses Vassallo and R&R 
Vassallo Properties Limited or their successors in title and 
includes an undivided share of the ramp and drive in and is 
subject to servitudes of the overlying apartments of the block 
for passage of services and passage and this together with 
the sub terrain, free and unencumbered with all its rights and 
appurtenances valued at sixty five thousand euro (€65,000). 

The said tenement is the property of Eric Chatlani (ID 
569583M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 1/2025.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 4th July, 
2025

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on 27th 
June, 2025, on the application of Volha sive Olga Galea (ID 
310919L), Thursday, 9th October, 2025, at noon (12.00 p.m.), 
has been fixed for the sale by auction to be held in Room 
number 78 nearby the Archives, Level -1, Courts of Justice, 
Triq ir-Repubblika, Valletta, of the following property:

The unnamed garage numbered nineteen (19), level 
number four (4), basement level -1, in Triq l-Amarozz, 
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Mġarr, free and unencumbered and free from any burdens, 
including the undivided share of the common parts of the 
garage complex of which it forms part and valued at forty-
two thousand euro (€42,000).

The said tenement is the property of Carmelo Galea (ID 
313872M) and Volha sive Olga Galea (ID 310919L).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 18/2024.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 4th July, 
2025

MARVIC FARRUGIA 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Executive Officer of the Court of Magistrates (Gozo)

It is hereby notified that by a decree issued on the 13th 
June, 2025, the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section, ordered the publication of the 
extract reproduced below in terms of article 931 (3) of the 
Code of Organization and Civil Procedure.

By a decree issued on the 13th of June, 2025, it was 
ordered that a deputy curator be chosen according to the law 
to represent the unknown person or persons entitled to the 
payment of the annual and perpetual ground rent of the property 
described below and this in the records of schedule of deposit 
and redemption of ground rent bearing number 134/2025 in 
names Anthony Cassar et vs deputy curators to represent the 
unknown person or persons entitled to the payment of the 
perpetual ground rent of the property described below, which 
schedule of deposit was filed on the 30th May, 2025, in the 
Court of Magistrates (Gozo) Superior Jurisdiction, General 
Section, and in all other relative and subsequent acts.

The immovable property subject to this schedule is:

i. A partitioned portion forming part of the premises 
numbered seventy-seven (77) in Triq ta’ Grunju, Nadur, 
Gozo, measuring approximately one hundred and thirty-six 
square metres (136 sq.m.) as shown in red and indicated by 
the letter ‘B’ on the plan annexed to the schedule of deposit;

ii. Another partitioned portion of the said premises, 
measuring approximately one hundred and thirty-eight point 
seven square metres (138.7 sq.m.) as shown in blue and 
indicated by the letter ‘A’ on the said plan.

liberu u frank minn kull piżijiet, inkluż is-sehem indiviż tal-
partijiet komuni tal-kumpless ta’ garaxxijiet li minnu jifforma 
parti stmat li jiswa tnejn u erbgħin elf ewro (€42,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Carmelo Galea (KI 
313872M) u Volha sive Olga Galea (KI 310919L).

N.B. L-imsemmi garaxx jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-
atti tas-subbasta 18/2024.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 4 ta’ Lulju, 
2025

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Uffiċjal Eżekuttiv tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti fit-13 ta’ Ġunju, 
2025, il-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, ordnat il-pubblikazzjoni tal-
estratt riprodott hawn taħt u dan ai termini tal-artikolu 931(3) 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili.

B’digriet mogħti fit-13 ta’ Ġunju, 2025, ġie ordnat li 
jintgħażel kuratur deputat skont il-liġi sabiex jirrappreżenta 
lis-sidien mhux magħrufa ta’ ċens annwu u perpetwu fl-atti 
taċ-ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens li ġġib in-
numru 134/2025 fl-ismijiet ‘Anthony Cassar et vs Kuraturi 
Deputati sabiex jirrappreżentaw lis-sidien mhux magħrufa 
ta’ ċens annwu u perpetwu imsemmi fl-istess ċedola’, 
ippreżentata fit-30 ta’ Mejju, 2025, fil-Qorti tal-Maġistrati 
(Għawdex), Ġuriżdizzjoni Superjuri, Sezzjoni Ġenerali u fl-
atti l-oħrajn kollha relattivi u sussegwenti.

L-immobbli oġġett ta’ din iċ-ċedola huwa:

i. Porzjon diviż formanti parti mill-fond numru sebgħa u 
sebgħin (77) fi Triq ta’ Grunju, In-Nadur, Għawdex, bil-kejl 
ta’ ċirka mija u sitta u tletin metru kwadru (136 m.k.) hekk 
kif murija bil-kulur aħmar u indikata bl-ittra ‘B’ fuq pjanta 
annessa maċ-ċedola; 

ii. Porzjon diviż ieħor mill-istess fond fuq imsemmi, 
bil-kejl ta’ ċirka mija u tmienja u tletin metru kwadru punt 
sebgħa (138.7 m.k.) hekk kif murija bil-kulur blu u indikata 
bl-ittra ‘A’ fuq l-istess pjanta fuq imsemmija. 
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Illi kull waħda mill-porzjonijiet diviżi fuq imsemmija 
hija suġġetta għaċ-ċens annwu u perpetwu illum ekwivalenti 
għal €1.35c, għal total ta’ €2.70c, u għalhekk ammontanti 
għas-somma ta’ €54 meta dan l-istess ċens jiġi kapitalizzat 
bir-rata ta’ 5% kif titlob il-liġi.

Illi għal kull bon fini wkoll, u sabiex jeżimu ruħhom 
minn kull responsabbiltà, l-esponenti se jiddepożitaw ukoll 
l-arretrati kollha ta’ ċens illi saru dovuti matul dawn l-aħħar 
ħames snin u għalhekk se jiddepożitaw ukoll l-ammont ta’ 
€13.50c.

Għaldaqstant, l-esponenti sabiex jeżimu ruħhom minn 
kull responsabiltà qed jadixxu lil din l-Onorabbli Qorti u 
taħt l-awtorità tagħha qed jiddepożitaw l-ammont globali ta’ 
€67.50c rappreżentanti fidi ta’ ċens u arretrati ta’ ċens kif fuq 
spjegat, liema somma tista’ tiġi żbankata mill-intimati wara 
li titħalla d-debita riċevuta skont il-liġi.

Inti, uffiċjal eżekuttiv tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
għaldaqshekk ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan il-
bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti u ssejjaħ b’dan lil kull min 
irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt (6) ijiem 
f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa 
jidħol għal dan.

Inti ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuratur tal-uffiċċju. U wara li tkun 
għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-esekuzzjoni ta’ 
dan il-bandu, inti għandek tgħarraf lil din il-Qorti. 

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali, hawn fuq imsemmija, bix-
xhieda tal-Maġistrat Dott. Simone Grech BA, LLD, Mag. Jur. 
(Eur. Law), Maġistrat tal-Qorti hawn fuq imsemmija.

Illum 13 ta’ Ġunju, 2025

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali

MARGARET DE BATTISTA
Assistent Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

Whereas each of the above-mentioned partitioned 
portions is subject to an annual and perpetual ground 
rent equivalent today to €1.35c, for a total of €2.70c, and 
therefore amounting to the sum of €54 when this same rent 
is capitalised at the rate of 5% as required by law.

Whereas for all good purposes also, and in order to 
absolve themselves of all liability, the applicants are also 
depositing all arrears of ground rent that have become due 
during these last five years and will therefore also deposit the 
amount of €13.50c.

Therefore, the applicants, in order to absolve themselves of 
all liability, are having recourse to this Honourable Court and 
under its authority are depositing the global amount of €67.50c 
representing redemption of ground rent and ground rent arrears 
as explained above, which sum may be disbursed by the 
respondents after due receipt is tendered according to law.

You, executive officer of the Court of Magistrates (Gozo) 
are therefore ordered to affix an official copy of this notice at 
the entrance of this Court and thereby summon anyone who 
wants to be nominated as a curator to appear within a period 
of six (6) days in this Registry and file a note declaring that 
he so wishes.

You are also ordered to inform each and every one that if 
they do not file this declaration within the time given above, 
this Court will proceed to choose a curator of the office. And 
after you have done this, or if you encounter any obstacle 
in the execution of this order, you should inform this Court.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo) Superior 
Jurisdiction, General Section, mentioned above, with the 
testimony of Magistrate Dr Simone Grech, BA, LLD, Mag. 
Jur. (Eur. Law), a Magistrate of the aforementioned Court.

Today the 13th June, 2025

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Superior 
Jurisdiction, General Section

MARGARET DE BATTISTA
Assistant Registrar, for the Registrar, Courts and 

Tribunals (Gozo)
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ARB/C039/2024 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TA’ 
QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-30 ta’ 
Ġunju, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Rachel Montebello, LLD). 
Kumpilazzjoni Numru 380/2024, filkawża fl-ismijiet:

ARB/C039/2024 – VARIATION OF A SEIZING AND 
FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 30th 
June, 2025, given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Inquiry  (Magistrate Dr Rachel 
Montebello, LLD). Compilation Number 380/2024, in the 
case:
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The Republic of Malta

Versus

JOSEPH MUSCAT;

KONRAD MIZZI; 

KEITH SCHEMBRI;

CLARENCE JOHN CONGER-THOMPSON, director, 
43 years, son of Conger-John Thompson and the late 
Beatrice née Oklulu, born in Germany on the 1st February, 
1982, and residing at ‘Moon Shadow’, Flat 1, Vjal ir-Rihan, 
San Ġwann, and holder of Maltese identification document 
bearing number 127757A. 

CHRISTOPHER SPITERI;

JONATHAN VELLA;

DAVID-JOSEPH MELI;

IVAN VASSALLO;

MARIO VICTOR GATT;

BRIAN BONDIN;

ADRIAN HILLMAN;

PIERRE SLADDEN;

BRIAN TONNA;

KARL CINI;

SCIACCA GRILL LIMITED; 

KASCO ENGINEERING COMPANY LIMITED;

FSV LIMITED; 

MTRACE PLC;

GATEWAY SOLUTIONS LIMITED;

TECHNOLINE LIMITED; 

EURYBATES LIMITED;

TAOMAC LIMITED; 

AND

NEXIA BT LIMITED; 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

JOSEPH MUSCAT;

KONRAD MIZZI; 

KEITH SCHEMBRI;

CLARENCE JOHN CONGER-THOMPSON, direttur, 
ta’ 43 sena, iben Conger-John Thompson u l-mejta Beatrice 
xebba Oklulu, imwieled il-Ġermanja fl-1 ta’ Frar, 1982, 
u residenti f’‘Moon Shadow’, Flat 1, Vjal ir-Rihan, San 
Ġwann, u detentur ta’ dokument ta’ identifikazzjoni Malti 
bin-numru 127757A.

CHRISTOPHER SPITERI;

JONATHAN VELLA;

DAVID-JOSEPH MELI;

IVAN VASSALLO;

MARIO VICTOR GATT;

BRIAN BONDIN;

ADRIAN HILLMAN;

PIERRE SLADDEN;

BRIAN TONNA;

KARL CINI;

SCIACCA GRILL LIMITED; 

KASCO ENGINEERING COMPANY LIMITED;

FSV LIMITED; 

MTRACE PLC;

GATEWAY SOLUTIONS LIMITED;

TECHNOLINE LIMITED;

EURYBATES LIMITED;

TAOMAC LIMITED;

U

NEXIA BT LIMITED;
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Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputat CLARENCE 
JOHN CONGER-THOMPSON li jipperċepixxi l-ammont 
sa massimu ta’ wieħed u għoxrin elf, disa’ mija u ħamsa u 
erbgħin ewro (€21,945) kull sena, li għandu jiġi depożitat 
mill-prinċipal il-ġdid tiegħu fil-kont tal-bank intestat f’isem 
l-imputat li jispiċċa -2001 u miżmum mal-HSBC Bank Malta 
plc. Illi din is-somma għandha tiġi perċepita mill-imputat fl-
ammont ta’ €1,828.75 fix-xahar.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 36 
(5) tal-Att dwar ir-Rikavat mill-Kriminalità, Kap. 621 tal-
Liġijiet ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni ta’ qbid u ffriżar 
mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
Struttorja (il-Maġistrat Dott. Rachel Montebello, LLD), 
fit-28 ta’ Mejju, 2024, li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-
Gvern fl-4 ta’ Ġunju, 2024 fejn il-Qorti ordnat iż-żamma u 
s-sekwestru f’idejn terzi persuni b’mod ġenerali, tal-flejjes 
u l-proprjetà mobbli jew immobbli kollha li huma dovuti 
lil, jew imissu lil, jew li huma proprjetà ta’ Joseph Muscat, 
Konrad Mizzi, Keith Schembri, CLARENCE JOHN 
CONGER-THOMPSON, Christopher Spiteri, Jonathan 
Vella, David-Joseph Meli, Ivan Vassallo, Mario Victor 
Gatt, Brian Bondin, Adrian Hillman, Pierre Sladden, Brian 
Tonna, Karl Cini, Sciacca Grill Limited, Kasco Engineering 
Company Limited, FSV Limited, MTrace plc, Gateway 
Solutions Limited, Technoline Limited, Eurybates Limited, 
Taomac Limited, u Nexia BT Limited.

Illum 3 ta’ Lulju, 2025

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

The Court AUTHORISES the accused CLARENCE 
JOHN CONGER-THOMPSON to perceive the amount up 
to a maximum of twenty-one thousand, nine hundred and 
forty-five Euro (€21,945) annually which shall be deposited 
by his new employer into the bank account registered in the 
name of the accused ending in -2001 and held at the HSBC 
Bank Malta plc. That this sum shall be perceived by the 
accused in the amount of €1,828.75 per month.

This variation is being published in terms of Article 36 
(5) of the Proceeds of Crime Act, Cap. 621 of the Laws of 
Malta, following a seizing and freezing order which decree 
was given by the Court of Magistrates (Malta) as a Court 
of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Rachel Montebello, 
LLD) on the 28th May, 2024, which was published in the 
Government Gazette on the 4th June, 2024 where the court 
ordered the attachment in the hands of third parties in general 
of all moneys and other movable or immovable property 
due or pertaining or belonging to Joseph Muscat, Konrad 
Mizzi, Keith Schembri, CLARENCE JOHN CONGER-
THOMPSON, Christopher Spiteri, Jonathan Vella, David-
Joseph Meli, Ivan Vassallo, Mario Victor Gatt, Brian 
Bondin, Adrian Hillman, Pierre Sladden, Brian Tonna, Karl 
Cini, Sciacca Grill Limited, Kasco Engineering Company 
Limited, FSV Limited, MTrace plc, Gateway Solutions 
Limited, Technoline Limited, Eurybates Limited, Taomac 
Limited, and Nexia BT Limited.

Today 3rd July, 2025

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau
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Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti , fit-18 ta’ Gunju, 
2025,  fuq talba ta’ Maria Mifsud nee Formosa pro et 
noe  gie ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw lill-assenti Lynette Barbara Formosa,  fl-atti 
tar-Rikors numru 445/2025MH,  fl-ismijiet Maria Mifsud 
pro et noe  vs Kuraturi Deputati  u fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors, ippreżentat, fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Ċivili  fit-30 ta’ April, 2025, fl-ismijiet Maria Mifsud  (KI 
67852G) f’isimha proprju u bħala mandatarja tal-assenti 
Joseph Formosa (liċenzja tas-sewqan Awstraljana nru 
3803ME) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Lynette Barbara Formosa, armla ta’ Carmelo 

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court, on the 18th 
June, 2025,  following a request of Maria Mifsud pro et noe  
it was ordered that deputy curators be chosen  to represent 
the absentee Lynette Barbara Formosa, in the records of the 
Application 445/202MH,  in the names Maria Mifsud pro 
et noe vs Deputy Curators  and in the  other relative and 
subsequent acts.

By means of an Application, filed in the First Hall of the 
Civil Court on the 30th April,  2025, in the names Maria 
Mifsud  (ID 67852G) in her own name and as mandatory 
of the absent Joseph Formosa (Australian driving licence 
number 3803ME) vs Deputy Curators to respresent the 
absent Lynette Barbara Formosa, widow of Carmelo sive 
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sive Charlie Formosa, bint il-mejtin Noel Cook u Iris 
nee Sayhers, imwielda u residenti l-Awstralja, passaport 
Awstraljan L5488124 jew lis-suċċessuri fit-titolu tagħha 
mhux magħrufa, fejn ir-rikorrenti Maria Mifsud  (KI 
67852G) f’isimha proprju u bħala mandatarja tal-assenti 
Joseph Formosa (licenzja tas-sewqan Awstraljana numru 
3803ME) talbet bir-rispett lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

i.	 Tawtorizza u Tordna li jsir il-bejgh tat-totalita u 
l-intier tal-propjeta de quo, ossia tal-fond konsistenti minn 
dar bla isem izda bin-numru ufficjali mija wieħed u tmenin 
(181) fi Sqaq il-Fgura (qabel Sqaq numru 2, gja bin-numri 
ufficjali 33 u 34 fi Sqaq numru 1, fi Triq il-Knisja, Għarb, 
Għawdex, Malta, bl-arja u s-sottoswol relattivi tieghu,  
liberu u frank bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tieghu, ai 
termini tal-konvenju  de quo datat wieħed u ghoxrin (21) 
ta’ Settembru tas-sena erbgħa u ghoxrin (2024), u dan ai 
termini tal-Artikolu 495A tal-Kap 16 tal-ligijiet ta’ Malta 
jew alternattivament tistabbilixxi hi l-kondizzjonijiet tal-
bejgh ai termini tal-ligi; u

ii.	 Tawtorizza u tordna li jsiru kwalsijasi atti pubbliċi 
u/jew dikjarazzjonijiet u/jew atti aċċessorji għall-att finali 
ta’ bejgħ u trasferiment, li jistgħu jkunu neċessarji sabiex 
ikun jista’ jiġi pubblikat u insinwat l-att finali ta’ bejgħ 
u trasferiment, inkluż izda mhux limitatament għall-
pubblikazzjoni ta’ xi att ta’ causa mortise meħtieġ skont il-
ligi; u 

iii.	 Tiffissa jum, hin u lok fejn għandu jsir it-trasferiment 
tal-immobbli de quo ai termini tal-konvenju surriferit jew 
alternattivament skont il-kundizzjonijiet imposti minn din 
l-Onorabbli Qorti u jekk neċessarju, kwalsijasi atti pubbliċi 
oħra u/jew dikjarazzjonijiet u/jew atti aċċessorji għall-att 
finali ta’ bejgħ u trasferiment, li jistgħu jkunu neċessarji 
sabiex ikun jista’ jiġi pubblikat u insinwat l-att finali ta’ 
bejgħ u trasferiment; u

iv.	 Tinnomina lin-Nutar Dott. Paul George Pisani 
jew nutar ieħor sabiex jippubblika l-att pubbliku ta’ bejgħ 
relattiv u kwalsijasi atti pubbliċi oħra u/jew dikjarazzjonijiet 
u/jew atti aċċessorji għall-att finali ta’ bejgħ u trasferiment, 
li jistgħu jkunu neċessarji sabiex ikun jista’ jiġi pubblikat 
u insinwat l-att finali ta’ bejgġ u trasferiment, inkluż iżda 
mhux limtiatament għall-pubblikazzjoni ta’ xi att ta’ causa 
mortis meħtieġa skont il-liġi;  u

v.	 Tawtorizza lin-Nutar Pubbliku Dott. Paul George 
Pisani jew nutar iehor sabiex jottjeni kull permess u/jew 
dikjarazzjoni u/jew kull dokument ieħor neċessarju mingħand 
l-awtoritajiet kompetenti fosthom il-Kummissarju tat-Taxxi 
Interni sabiex jiġi awtorizzat it-trasferiment tal-proprjetà u/
jew is-sehem relattiv tal-intimata jew s-suċċessuri fit-titolu 
tagħha mhux magħrufa, li jirrisjedu barra minn Malta;

Charlie Formosa, daughter of the late Noel Cook and Iris 
nee Sayers, born and residing in Australia (Australian 
passport number L5488124) or her unknown successors in 
title,  whilst Maria Mifsud  (ID 67852G) in her own name 
and as mandatory of the absent Joseph Formosa (Australian 
driving licence nuber 3803ME)  requested with respect this 
Honourable Court to:

i. Authorises and orders the sale of the totality and whole 
of the property de quo, or rather of the premises consisting 
of an unnamed house but with official number one hundred 
and eighty one (181) in Sqaq il-Fgura (previously Alley 
number 2), previously with official number 33 and 34 in 
Alley number 1, Triq il-Knisja, Għarb, Gozo, Malta, with its 
relative airspace and subsoil,  free and unencumbered with 
all its rights and appurtenances, in terms of the preliminary 
agreement dated twenty-first (21) of September of the year 
twenty-four (2024)  and this in terms of Article 495A of 
Chapter 16 of the Laws of Malta or alternatively establish 
the conditions of sale in  terms of law; and

ii. Authorise and order that any public deeds and/or 
declarations and/or acts ancillary to the final deed of sale and 
transfer, which may be necessary in order that the final deed 
of sale and transfer may be published and enrolled, including 
but not limited to the publication of any act of causa mortis 
required by law; and

iii. Fix a day, time and place where the transfer of the 
immovable de quo in terms of the preliminary agreement 
or alternatively according to the conditions imposed by this 
Honourable Court and if necessary, any other public deeds 
and/or declarations and/or acts ancillary to the final deed 
of sale and transfer, which may be necessary in order that 
the final deed of sale and transfer may be published and 
enrolled, including but not limitedly the publication of any 
act of causa mortis needed according to law; and

iv. Nominate Notary Dr Paul George Pisani or other 
notary to publish the relative public deed of sale and any 
other public deeds and/or declarations and/or acts accessory 
to the final deed of sale and transfer, which may be necessary 
in order for the final deed of sale and transfer to be published 
and enrolled, included but not limitedly the publication of 
any act of causa mortis needed according to law;

v. Authorise Notary Public Dr Paul George Pisani or 
any other Notary to obtain any permit and/or declaration 
and/or any other document necessary from the competent 
authorities amongst which the Commissioner of Inland 
Revenue in order to authorise the transfer of the property 
and/or relative share of the respondent or the successors in 
his title not known, residing outside Malta;



	 9130	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,465   

vi. Appoint deputy curators, if any from amongst the 
co-owners themselves, to represent the defendant Lynette 
Barbara Formosa, widow of Carmelo sive Charlie Formosa, 
daughter of the late Noel Cook and Iris nee Sayers, born and 
residing in Australia, Australian passport L5488124 or  her 
unknown successors in title and/or whom of the co-owners, 
in case they fail to appear for the final deed in question and 
for other relative and necessary acts.

With all costs against the respondent, summoned so that 
a reference to her oath be made.

Applicant:  JoeMar, Triq Franġisk Portelli, Għarb, Gozo

Notification:    Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Superior  Court, above mentioned, with the 
witness of the Hon. Madam  Justice Miriam Hayman,  LLD,  
Doctor of Laws.

Today 18th June, 2025

Registry of the Superior Courts, today 7th July 2025.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 21st 
February, 2025, following a request by HSBC Bank Malta 
plc it was ordered that deputy curators be chosen to represent 
the absentees Neil Bernard Valentine and Caroline Gerldyne 
Doran in the judicial sale by auction number 10/2025 in the 
names HSBC Bank Malta plc vs Deputy Curators and in the 
other relative and subsequent acts.

vi.	 Tinnomina kuraturi deputati, jekk jkun il-każ minn 
fost il-kompropjetarji nfushom, sabiex jirrappreżentaw lill-
konvenuta Lynette Barbara Formosa, armla ta’ Carmelo sive 
Charlie Formosa, bint il-mejtin Noel Cook u Iris nee Sayers, 
imwielda u residenti l-Awtralja, passaport Awstraljan L5488124 
jew lis-suċċessuri fit-titolu mhux magħrufa tagħha u/jew lil min 
mill-komproprjetarji, f’każ li dawn jonqsu milli jidhru għall-att 
finali inkwistjoni u għal attijiet oħra relattivi u neċessarji.

Bl-ispejjez kollha kontra l-intimata, inġunta minn issa 
insubizzjoni.

Esponenti:  JoeMar, Triq Franġisk Portelli, L-Għarb, 
Għawdex

Notifika:     Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Registru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija biex 
xhieda tal-Onor. Imħallef Miriam Hayman, LLD,  Duttur tal-
Liġi.

Illum 18 ta’ Gunju, 2025

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju 2025.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Civili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-21 ta’ Frar, 2025, 
fuq talba ta’ HSBC Bank Malta plc ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lill-assenti Neil 
Bernard Valentine u Caroline Gerldyne Doran fl-atti tas-
subbasta numru 10/2025 fl-ismijiet HSBC Bank Malta plc 
vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

1738
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Permezz ta’ rikors għall-mandat ta’ qbid fuq il-ħwejjeġ 
immobbli u bejgħ bis-subbasta ppreżentat fit-18 ta’ Frar, 
2025, ta’ HSBC Bank Malta plc (C3177) vs Kuraturi Deputati 
sabiex jirrappreżentaw lill-assenti Neil Bernard Valentine 
(KI 47421A) u Caroline Gerldyne Doran (KI 47419A) fejn 
HSBC Bank Malta plc talab bir-rispett illi din l-Onorabbli 
Qorti:

a) jogħġobha tordna l-ħruġ ta’ Mandat ta’ Qbid eżekuttiv 
b’dan illi tordna l-bejgħ in sub hasta tal-proprejtà 94 u 95 fi 
Sqaq l-Arċipriet, l-Għarb, Għawdex, kif deskritta f’dan ir-
rikors;

b) tappunta espert tal-Qorti biex jeċċedi fuq il-post u 
jagħmel il-valutazzjoni tiegħu, liema valutazzjoni għandha 
tinkludi wkoll evidenza dokumentata tal-kirjiet li għalihom 
huma suġġetti dawn il-fond;

c) tiffissa jum, ħin u lok għall-bejgħ tal-proprjetà 
imsemmija u dan in sodisfazzjon tal-krettu tagħha hawn fuq 
imsemmi.

Rikorrenti: 32, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Intimati: Kuraturi deputati

Għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan il-
bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan lil 
kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Giovanni Grixti, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 21 ta’ Frar, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

By means of an application for the issuance of a Warrant 
of Seizure on immovable property and for the judicial sale 
by auction filed on the 18th February, 2025, HSBC Bank 
Malta plc (C3177) vs Deputy Curators to represent the 
absentees Neil Bernard V alentine (ID 47421A) and Caroline 
Gerldyne Doran (ID 47419A), whereby HSBC Bank Malta 
plc requests with respect that this Honourable Court:

a) orders the issue of the warrant of seizure and orders 
the judicial sale by auction of the property 94 and 95 in Sqaq 
l-Arċipriet, Għarb, Gozo as mentioned in the application;

b) Appoints a Court expert to access the premises and 
make a valuation which valuation should also include 
documentary evidence of the rents to which these premises 
are subject;

c) Fixes a time, place, and day for the sale of the property 
above mentioned and this in satisfaction of its credit above 
mentioned.

Applicant: 32,Triq il-Merkanti, Valletta

Respondents: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Giovanni Grixti, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 21st February, 2025

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

1739
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Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fid-9 ta’ Ottubru, 2024, 
fuq talba ta’ HSBC Bank Malta plc ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-sidien injoti tad-
directus dominius, fl-atti taċ-ċedola numru 2118/2024 fl-
ismijiet HSBC Bank Malta plc vs Kuraturi Deputati u fl-atti 
l-oħra relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depositu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 2118/2024 fl-ismijiet HSBC Bank Malta plc 
(C3177) vs Kuraturi Deputati sabiex lis-sidien injoti tad-
directus dominius ta’ Flat 11, 189, Triq Rodolfo, Tas-Sliema, 
ippreżentata fil-Prim’Awla tal-Qorti fit-8 ta’ Ottubru, 2024, 
fejn HSBC Bank Malta plc espona bir-rispett:

Illi l-esponenti hija proprjetarja tal-flat numru 11, 
illum formanti parti mill-fond numru 189, fi Triq Rodolfo, 
Tas-Sliema, kif suġġett għar-rata tiegħu ta’ ċens annwu u 
perpetwu ta’ Lm8 ekwivalenti għal €18.63 (Dok. 1);

Illi s-sidien preżenti tad-directus dominius granvanti 
l-istess fond mhumiex magħrufa lill-esponenti;

Illi l-esponenti tixtieq ukoll tifdi ċ-ċens gravanti l-istess 
fond u għal dan il-għan tipprevalixxi ruħha mill-fakultà 
mogħtija lilha bl-art 1501 tal-Kodiċi .

Għaldaqstant, l-esponenti qiegħda tadixxi lil din 
l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha tiddepożita 
s-somma totali ta’ €391.23 rappreżentanti s-somma ta’ 
€18.63 inkwantu ħlas ta’ lawdemju u s-somma ta’ €372.60 
rappreżentanti fidi tal-istess sabiex din s-somma tiġi 
żbankata minn min għandu dritt skont il-liġi wara li jħalli 
d-debita riċevuta.

Mittenti: 32. Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Notifika: Direttur Reġistru Pubbliku, Il-Belt Valletta
Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 9th 
October, 2024, following a request by HSBC Bank Malta plc 
vs Deputy Curators to represent the unknown owners of the 
directus dominius in the records of the schedule of deposit 
number 2118/2024 in the names HSBC Bank Malta plc vs 
Deputy Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 2118/2025 in the names of HSBC Bank 
Malta plc (C3177) vs Deputy Curators to represent the 
unknown owners on the directus dominius of Flat 11, 189, 
Triq Rodolfo, Tas-Sliema, filed in the First Hall of the Civil 
Court on the 8th October, 2024, the applicant HSBC Bank 
Malta plc respectfully submitted:

That the applicant is the owner of flat number 11, today 
forming part of the premises number 189, in Triq Rodolfo, 
Tas-Sliema as subject to its annual and perpetual groundrent 
of Lm8 equivalent to €18.63 (Doc. 1);

That the present owners of the directus dominius 
regarding the same premises are not known to the applicants;

That the interpellant wishes also to redeem the groundrent 
burdening the same premises and for this purpose avails 
herself of the faculty given to her by Art 1501 of the Civil 
Code.

Thus, the applicant is calling upon this Honourable Court 
and under its authority deposits the total sum of €391.23 
representing the sum of €18.63 as payment of laudemium 
and the sum of €372.60 representing redemption of the same 
as this sum is withdrawn by whoever has a right according 
to law after leaving the due receipt.

Applicant: 32, Triq il-Merkanti, Valletta

Notification: Director Public Registry, Valletta
Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.
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Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Anna Felice, LLD, Duttur tal-Liġi.

Illum 9 ta’ Ottubru, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Anna Felice, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 9th October, 2024

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Bandu għall-kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-23 ta’ Ġunju, 
2025, fuq talba ta’ Lauren Emma Rampley ġie ordnat illi 
jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lis-sid/
sidien mhux magħrufa fl-atti tar-rikors numru 181/2025NHV 
u fl-atti u l-proċeduri l-oħra relattivi jew sussegwenti fejn:

Lauren Emma Rampley (KI 160650A) ta’ Flat 1, 
Glenville, Triq Sammy Bartolo, Mellieħa, talbet lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex tikkundanna lil kuraturi deputati 
sabiex jirrappreżentaw lis-sid/sidien mhux magħrufa tal-
appartament numru 1, Glenville Apartments, Triq Sammy 
Bartolo, Il-Mellieħa; Matthew Sammut, George Pope, 
John Mallia, Kenneth Mercieca, Donald Borg u Property 
Management Ltd sabiex tagħmel tajjeb għad-danni imġarrba 
mill-attriċi wara li soffriet minn ingress tad-drenaġġ fil-
proprjetà tagħha li tinsab sottostanti għall-proprjetà tiegħek 
bl-assistenza ta’ esperti/periti nominati għal dan l-iskop.

Għal kull bon fini, jiġi mmarkat li fi kwalunkwe każ id-
danni mġarrba mill-attriċi għandu jirriżulta li huwa aktar 
minn €5000 iżda inqas minn €15000.

Bl-imgħaxijiet legali u bl-ispejjeż.

Il-kawża fl-ismijiet Lauren Emma Rampley vs Kuraturi 
Deputati et noe (Avviż numru 181/2025NHV) tinsab differita 
għall-20 ta’ Ottubru, 2025, fid-9.15 a.m.

Rikorrenti: Flat 1, Glenville, Triq Sammy Bartolo, Il-
Mellieħa

Notifika: Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan il-
bandu fid-daħla tal-Qorti , u sejjaħ b’dan lil kull min irid jidħol 

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Court Marshall

By a decree given by the Court of Magistrates (Malta) 
on the 23rd June 2025, following a request by Lauren Emma 
Rampley it was ordered that Deputy Curators be selected 
to represent deputy curators to represent the the unknown 
owner/s in the acts of the Application number 181/2025NHV 
and in other relative and subsequent acts whereby:

Lauren Emma Rampley (ID 160650A) of Flat 1, 
Glenville, Triq Sammy Bartolo, Mellieħa, requested this 
Honourable Court to condemn deputy curators for and on 
behalf of the unknown owner/s of the appartment number 
1, Glenville Apartments, Triq Sammy Bartolo, Mellieħa; 
Matthew Sammut, George Pope, John Mallia, Kenneth 
Mercieca, Donald Borg and Property Management Ltd 
to make good the damages suffered by the plaintiff after 
suffering from the ingress of sewage in her property which 
is underlying your property with the assistance of experts/
architects nominated for this purpose.

For all intents and purposes, it is stated that in any case 
the damages suffered by the plaintiff should result in more 
than €5000 but less than €15000.

With legal interest and costs.

The application number 181/2025NHV in the names 
Lauren Emma Rampley vs Deputy Curators et noe is 
postponed for hearing for the 20th October, 2025, at 9.15 
a.m.

Applicant: : Flat 1, Glenville, Triq Sammy Bartolo, 
Mellieħa 

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to post a copy of these banns in 
the entrance of the court and call upon whoever wishes to act 
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bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt ijiem f’dan ir-reġistru u 
jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa jidħol għal dan. 

Inti ordnat ukoll illi tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx hekk fi żmien mogħi, din il-Qorti tgħaddi biex 
tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew tiltaqa’ ma xi xkiel fl-
esekuzzjoni ta’ dan il-bandu inti għandek tgħarraf minnufih 
lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fuq xhieda ta’ 
Dott. Nadia H. Vella, LLD, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-
Qorti hawn fuq imsemmija.

Illum 23 ta’ Ġunju, 2025

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 7 ta’ 
Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-19 ta’ 
Ġunju, 2025, Rikors numru 528/2025, minn Marisa Bugeja 
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Maria Gratia sive 
Marisa Bugeja, Celia Carmen Attard u Rosario Antonio 
Attard ulied id-decujus fi kwota ta’ terz (1/3) indiviż kull 
wieħed minnhom is-suċċessjoni ta’ Anthony Attard, armel 
ta’ Mary Attard née Grixti, bin il-mejtin Carmel Attard 
u Rozarja née Zammit, imwieled il-Gudja, Malta, kien 
residenti l-Gudja, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fit-13 ta’ 
Settembru, 2017, ta’ 68 sena, u li kellu karta tal-identità 
numru 0871148M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 7 ta’ Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-19 ta’ Ġunju, 

as curator to appear within six days in this registry and files 
a note with a declaration that he is prepared to act as such. 

You are also ordered to inform every one that if there is 
no such declaration within the stipulated time, this court will 
proceed to the selection of curators of office.

After so acting, or if you should encounter any difficulty 
in the execution of the said banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the aforementioned Courts of Magistrates 
(Malta) with the witness of Dr Nadia H. Vella, LLD, Doctor 
of Laws, Magistrate of the above mentioned Court.

Today 23rd June, 2025

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 7th 
July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 19th June, 2025, 
Application number 528/2025, by Marisa Bugeja whereby 
she requested that it be declared open in favour of Maria 
Gratia sive Marisa Bugeja, Celia Carmen Attard and Rosario 
Antonio Attard, children of the decujus in the quota of one 
third (1/3) undivided share each one of them the succession 
of Anthony Attard widower of Mary Attard née Grixti, son 
of the late Carmel Attard and Rozarja née Zammit, born in 
Gudja, Malta, resided in Gudja, Malta and died in Msida, 
Malta, on the 13th September, 2017, aged 68, and who held 
identity card number 0871148M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 19th June, 2025, 

1741
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Application number 528/2025, by Marisa Bugeja whereby 
she requested that it be declared open in favour of Anthony 
Attard, husband of the decujus in the quota of one half (1/2) 
undivided share and the remaining one half (1/2) undivided 
share in favour of Maria Gratia sive Marisa Bugeja, Celia 
Carmen Attard and Rosario Antonio Attard, children of the 
decujus in equal shares between them the succession of 
Mary Attard, née Grixti, wife of Anthony Attard, daughter of 
the late Grezzju Grixti and Grezzja née Borg, born in Gudja, 
Malta, resided in Gudja, Malta, and died in Msida, Malta, on 
the 28th August, 2016, aged 65, and who held identity card 
number 0609651M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall (Constitutional jurisdiction), on the 15th May, 2025, in 
the records of the Sworn application number 516/2024AF, 
in the names: Salvino Giusti et vs Mary Grace Aquilina et, 
the following publication was ordered, in terms of Article 
187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service of the 
respondent.

By means of an application in the names: Salvino Giusti 
et vs Mary Grace Aquilina et filed in the Civil Court, First 
Hall (Constitutional jurisdiction), on the 28th November, 
2024, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Declare and decide that in regard to the applicant the 
facts above mentioned and the operation of the Ordinance 
regulating the extension of the lease of the premises or 
rather Cap. 660 of the Laws of Malta and Act A of 2009, 
by operation of the laws in force are granting a right of 
indefinite diaration to the respondent Mary Grace Aquilina 
of the premises number 28, Triq id-Duluri, Senglea, and this 
in violation of the fundamental rights of the applicants as 
sanctioned inter alia in the first schedule of Cap. 318 of the 
Laws of Malta and thus for the reasons exposed and those 

2025, Rikors numru 528/2025, minn Marisa Bugeja fejn 
talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Anthony Attard, żewġ 
id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Maria Gratia sive Marisa Bugeja, Celia 
Carmen Attard u Rosario Antonio Attard ulied id-decujus fi 
kwoti ndaqs bejnithom is-suċċessjoni ta’ Mary Attard née 
Grixti, mart Anthony Attard, bint il-mejtin Grezzju Grixti u 
Grezzja née Borg, imwielda l-Gudja, Malta, kienet residenti 
l-Gudja, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fit-28 ta’ Awwissu, 
2016, ta’ 65 sena, u li kellha karta tal-identità numru 
0609651M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 7 ta’ Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sede 
Kostituzzjonali), fil-15 ta’ Mejju, 2025, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 516/2024AF, fl-ismijiet: Salvino Giusti 
et vs Mary Grace Aquilina et, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-
Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Salvino Giusti et vs Mary 
Grace Aquilina et ppreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla 
(Sede Kostituzzjonali), fit-28 ta’ Novembru, 2024, ir-
rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li fil-konfront tar-rikorrenti 
l-fatti su esposti u l-operazzjoni tal-Ordinanza li Tirregola 
t-Tiġdid tal-Kiri tal-Bini ossija l-Kap. 660 tal-liġijiet ta’ 
Malta u l-Att A tal-2009, bl-operazzjoni tal-liġijiet viġenti 
qegħdin jagħtu dritt ta’ dijarazzjoni indefinita lill-intimata 
Mary Grace Aquilina tal-fond bin-numru 28, Triq id-Duluri, 
L-Isla, u dan bi vjolazzjoni tad-drittijiet fundamentali tar-
rikorrenti kif sanċiti inter alia fl-ewwel skeda tal-Kap. 318 
tal-Liġijiet ta’ Malta u b’hekk għar-raġunijiet esposti u 
dawk li se jirriżultaw waqt it-trattazzjoni ta’ dan ir-rikors ir-
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which shall result during the pleadings' this application the 
applicant shall give all the remedies that this Honourable 
Court deems fit in the circumstances;

2. Declare and decide that the respondent State Advocate 
is responsible for the compensation and damages SIA 
pecuniary and SIA non-pecuniary besides the legal interest 
suffered by the applicant as a consequence of the operation 
of Articles 3, 4, 6 and 9 of Cap. 60 of Act X of 2009 of the 
Laws of Malta for not keeping a balance and a ratio between 
the rights of the owner and those of the lessee because the 
rent payable in terms of the Laws in force does not reflect the 
market nor the rental value of the property in question also 
in terms of law;

3. Decide the same compensation and pecuniary and 
non-pecuniary damages as suffered by the applicant besides 
legal interest in terms of law;

4. Condemn the respondent State Advocate to pay the 
same compensation and pecuniary and non-pecuniary 
damages liquidated in terms of law with legal interest till the 
date of effective payment;

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn application number 516/2024AF in the 
names mentioned above is postponed to 16th July, 2025, at 
9.30 a.m.

Notification respondent: Mary Grace Aquilina, 28, Triq 
id-Duluri, Senglea

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 3rd of April, 2025, in the records of Sworn 
Application number 698/2024JVC, in the names: 35 14 
Capital SSC plc acting on behalf of Cell Couros vs Ceiling 
Systems Limited et, the following publication was ordered, 
in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose 
of service of the respondent. 

By means of an application in the names: 35 14 Capital 
SSC plc (C105417) acting on behalf of Cell Couros vs 
Ceiling Systems Limited (C16547) et presented in the Civil 

rikorrenti għandha tagħti r-rimedji kollha li din l-Onorabbli 
Qorti jidrilha xierqa fiċ-ċirkostanzi;

2. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-intimat Avukat tal-Istat 
huwa responsabbli għall-kumpens u danni sija pekunjarji u 
sija nonpekunjarji oltre l-imgħax legali sofferti mir-rikorrenti 
b’konsegwenza tal-operazzjoni tal-artikli 3, 4, 6 u 9 tal-Kap. 
60 tal-Att X tal-2009 tal-Liġijiet ta’ Malta talli ma nżammx 
bilanċ u proporzjon bejn id-drittijiet tas-sid u dawk tal-
inkwilin peress illi l-kera pagabbli a tenur tal-Liġijiet viġenti 
ma tirriflettix is-suq u lanqas il-valur lokatizju tal-proprjetà 
inkwistjoni wkoll ai termini tal-liġi;

3. Tiddeċiedi l-istess kumpens u danni pekunjarji u 
nonpekunjarji kif sofferti mir-rikorrenti oltre l-imgħax legali 
ai termini tal-liġi;

4. Tikkundanna lill-intimat Avukat tal-Istat iħallas 
l-istess kumpens u danni pekunjarji u nonpekunjarji 
likwidati ai termini tal-liġi bl-imgħax legali sad-data tal-
effettiv pagament;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 516/2024AF fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-16 ta’ Lulju, 2025, 
fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: Mary Grace Aquilina, 28, Triq id-
Duluri, L-Isla

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
3 ta’ April, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
698/2024JVC, fl-ismijiet: 35 14 Capital SSC plc taġixxi 
għan-nom ta’ Cell Couros vs Ceiling Systems Limited et, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: 35 14 Capital SSC plc 
(C105417) taġixxi għan-noma ta’ Cell Couros vs Ceiling 
Systems Limited (C16547) et ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
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Prim’Awla, fid-19 ta’ Ġunju, 2024, ir-rikorrent talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara li s-soċjetà’ intimata Ceiling Systems 
Limited kisret it-termini u l-kundizzjonijiet tal-faċilitajiet 
bankarji maħruġa mis-soċjetà Bank of Valletta plc;

2. Tiddikjara lis-soċjetà intimata Ceiling Systems Limited 
debitriċi tas-soċjetà rikorrenti fl-ammont ta’ tliet mija tnejn 
u erbgħin elf, seba’ mija, erbgħa u sittin ewro ħamsa u tletin 
ċenteżmu (€342,764.35), oltre l-imgħax bir-rata ta’ tmienja 
fil-mija (8%) mit-18 ta’ Ġunju, 2024, sad-data tal-pagament 
effettiv;

3. Tiddikjara lill-intimati Joseph Farrugia, Ruth Fino, 
Acorn Properties Limited debituri flimkien in solidum mas-
soċjetà’ intimata Ceiling Systems Limited;

4. Tordna lill-intimati kollha jħallsu flimkien in solidum 
lis-soċjetà rikorrenti l-ammont ta’ tliet mija tnejn u erbgħin 
elf, seba’ mija, erbgħa u sittin ewro ħamsa u tletin ċenteżmu 
(€342,764.35), oltre l-imgħax bir-rata ta’ tmienja fil-mija 
(8%) mit-18 ta’ Ġunju sad-data tal-pagament.

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 698/2024JVC fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għal-15 ta’ Lulju, 2025, 
fil-10.50 a.m.

Notifika Intimati: Ceiling Systems Limited (C16547), 
55, Triq Valletta, Ħal Qormi

Acorn Properties Limited (C37361), 103, Old Railway 
Track, Santa Venera

Joseph Farrugia (186467M) għan-nom u bħala direttur 
tal-kumpaniji msemmija, 7, Triq Ġdida fi Triq Birguma, In-
Naxxar

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, 
fid-29 ta’ April, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-
estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187 (5) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 

Court, First Hall, on the 19th of June, 2024, the applicant 
asked this Honourable Court to:

1. Declares that the respondent company Ceiling Systems 
Limited has breached the terms and conditions of the banking 
facilities issued by the company Bank of Valletta plc;

2. Declares the respondent company Ceiling Systems 
Limited debtor of the applicant company in the amount of 
three hundred and forty-two thousand, seven hundred and 
sixty-four euro and thirty-five cents (€342,764.35), plus 
interest at the rate of eight percent (8%) from 18th June, 
2024, until the date of effective payment;

3. Declares the respondents Joseph Farrugia, Ruth Fino, 
Acorn Properties Limited debtors jointly and severally with 
the respondent company Ceiling Systems Limited;

4. Orders all respondents to pay jointly and severally to 
the applicant company the sum of three hundred and forty-
two thousand, seven hundred and sixty-four euro and thirty-
five cents (€342,764.35), plus interest at the rate of eight 
percent (8%) from the 18th of June until the date of payment.

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn Application number 698/2024JVC in the 
above-mentioned names is adjourned to the 15th of July, 
2025, at 10.50 a.m.

Notify Respondents: Ceiling Systems Limited (C16547), 
55, Triq Valletta, Ħal Qormi

Acorn Properties Limited (C37361), 103, Old Railway 
Track, Santa Venera

Joseph Farrugia (186467M) on behalf of and as a 
director of the aforementioned companies, 7, Triq Ġdida fi 
Triq Birguma, Naxxar

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
29th April, 2025, the publication of the extract appearing 
below was ordered for the purposes of notification in 
accordance with Article 187(5) et sequitur  of the Code of 
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u Proċedura Ċivili (Kap. 12) fil-konfront tad-debitur KW10 
Projects Company Limited.

Permezz ta ’rikors għall-ħruġ ta’ Ordni ta’ ħlas Ewropea 
numru 7/24 ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, 
fit-13 ta’ Novembru, 2024, fl-ismijiet Alfa Quality Foods 
Emporiki Monoprosopi Anonymi Etaireia vs KW10 Projects 
Company Limited. Ir-rikorrent talab in-notifika tad-debitur 
KW10 Projects Company Limited tal-Ordni ta’ ħlas Ewropea 
numru 7/24 li tinkludi l-ftehim ta’ bejgħ taż-żejt tal-ġirasol li 
jammonta għal tnejn u disgħin elf sitt mija u sbatax-il ewro 
u għoxrin ċenteżmu (€92,617.20).

Ammont dovut: €92,617.20 ‒ tnejn u disgħin elf sitt mija 
u sbatax-il ewro u 20 ċenteżmu

Notifika lill-konvenut: KW10 Projects Company 
Limited, 57, ‘Shivam’, Triq ir-Russett, Il-Kappara

Imħallef: l-Onor. Dot. Joanne Vella Cuschieri

Il-Qorti,

Rat ir-rikors għal ordni ta’ ħlas Ewropea datata 13 ta’ 
Novembru, 2024;

Rat id-digriet tagħha tas-26 ta’ Novembru, 2024;

Rat id-dokument ippreżentat permezz ta’ nota datata 28 
ta’ Novembru, 2024;

Tapprova u tordna l-ħruġ tal-Ordni Ewropea kif mitlub.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, illum 7 ta’ Lulju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
3 ta’ April, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
294/2025JVC, fl-ismijiet: Charisma Travel Limited et vs 
5-Senses Limited, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a 
tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi 
bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Charisma Travel Limited 
(C8646) et vs 5-Senses Limited (C39753) ippreżentat fil-

Organization and Civil Procedure (Cap. 12) in regard to the 
debtor KW10 Projects Company Limited.

By means of an Application for the issuance of a European 
Order for Payment No. 7/24 filed in the First Hall of the Civil 
Court, on the 13th of November, 2024, in the names Alfa 
Quality Foods Emporiki Monoprosopi Anonymi Etaireia vs 
KW10 Projects Company Limited. The applicant requested 
the notification of the debtor KW10 Projects Company 
Limited of the European Payment Order number 7/24 which 
includes, the sales agreement of Sunflower Oil amounting to 
ninety-two thousand six hundred and seventeen euro and 20 
cents (€92,617.20).

Amount due: €92,617.20 ‒ ninety-two thousand six 
hundred and seventeen euro and 20 cents

Notify respondent: KW10 Projects Company Limited, 
57, ‘Shivam’, Triq ir-Russett, Kappara

Judge: Hon. Dr Joanne Vella Cuschieri

The Court, 

Having seen the application for a European Order for 
Payment dated the 13th of November, 2024;

Having seen its provision decree dated the 26th of 
November, 2024;

Having seen the document filed by mode of a note dated 
the 28th of November, 2024;

Approves and orders the issue of the European Order as 
requested.

Registry of the Civil Court, today 7th July, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 3rd April, 2025, in the records of the Sworn 
application number 294/2025JVC, in the names: Charisma 
travel Limited et vs 5-Senses Limited, the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 et sequitur 
of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Charisma 
travel Limited (C8646) et vs 5-Senses Limited (C39753) 
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Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-25 ta’ Marzu, 2025, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-konvenuta naqset li tersaq 
għall-pubblikazzjoni tal-kuntratt ta’ bejgħ u l-ħlas tal-prezz 
fit-terminu perentorju ta’ erba’ xhur stabbilit mill-Prim Awla 
tal-Qorti Ċivili fis-sentenza 5-Senses Limited vs Anthony 
Zammit et (Rikors Ġuramentat numru 207/2021GM) deċiża 
fit-28 ta’ Settembru, 2023, u konsegwentement ma fadlilha 
ebda siwi jett naxxenti ill-konvenju data 12 ta’ Ottubru, 
2017, li llum skada u ma fadallu ebda siwi jew saħħa għall-
finijiet u l-effetti kollha tal-liġi.

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 294/2025JVC fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għall-4 ta’ Novembru, 
2025, fl-10.00 a.m.

Notifika Intimat: 5-Senses Limited (C39753), 100, Triq 
il-Kbira, Iż-Żejtun

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tal-4 ta’ Lulju 2025 mogħti mill-Prim’Awla tal-
Qorti Ċivili, dina l-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt 
li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifiki skont l-artiklu 187 
(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 
12):

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fid-9 
ta’ Mejju, 2025, wara l-Mandat ta’ Qbid numru 328/25 ta’ 
Michael Attard Limited (C32362) ġie ffissat il-jum tal-
Erbgħa, 16 ta’ Lulju 2025 fl-għaxra ta’ filgħodu (10.00 
a.m.) għall-bejgħ bl-irkant li għandu jsir f’plot numru 6A, 
fi Triq tal-Ħlas, Ħal Qormi, tal-vetturi hawn taħt deskritti 
maqbudin mingħand Raymond Bezzina (KI 737262M) u 
Maria Dolores Bezzina (KI 170865M):

Vettura tal-marka Peugeot ta’ lewn abjad bin-numru tar-
reġistrazzjoni EQZ 652;

Vettura tal-marka Peugeot ta’ lewn abjad bin-numru tar-
reġistrazzjoni AQZ 617;

Vettura tal-marka Peugeot ta’ lewn vjola bin-numru tar-
reġistrazzjoni CQZ 663;

filed in the Civil Court, First Hall, on the 25th March, 2025, 
the applicant asked this Honourable Court to:

1. Declare and decide that the defendant failed to come 
forward for the publication of the contract of sale and the 
payment of the price within the peremptory period of four 
months established by the First Hall Civil Court in the 
judgement 5-Senses Limited vs Anthony Zammit et (Sworn 
application number 207/2021GM) decided on the 28th 
September, 2023, and consequently has no longer any value 
arising from the preliminary agreement dated 12th October, 
2017, which today has expired and has no value or strength 
for all intents and purposes of law.

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn application number 294/2025JVC in the 
names mentioned above is postponed for hearing to the 4th 
November, 2025, at 10.00 a.m.

Notification Respondent: 5-Senses Limited (C39753), 
100, Triq il-Kbira, Żejtun

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree given on the 4th July 2025 by the Civil 
Court First Hall, the Court ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
to Article 187 (3) of the Code of Organization and Civil 
Procedure (Cap. 12):

By decree given by the Civil Court, First Hall on 9th 
May 2025 following the Warrant of Seizure number 328/25 
of Michael Attard Limited (C32362), Wednesday, 16th July 
2025 at ten in the morning (10.00 a.m.) has been fixed for 
the sale by auction to be held at plot number 6A, in Triq 
tal-Ħlas, Ħal Qormi, of the following vehicles sized from 
the property of Raymond Bezzina (ID 737262M) and Maria 
Dolores Bezzina (ID 170865M):

Vehicle of the make Peugeot white in colour with the 
registration number EQZ 652;

Vehicle of the make Peugeot white in colour with the 
registration number AQZ 617;

Vehicle of the make Peugeot purple in colour with the 
registration number CQZ 663;
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Vettura tal-marka Peugeot ta’ lewn iswed bin-numru tar-
reġistrazzjoni EQZ 657;

Vettura tal-marka Peugeot ta’ lewn blu bin-numru tar-
reġistrazzjoni CQZ 679;

Vettura tal-marka Peugeot ta’ lewn silver bin-numru tar-
reġistrazzjoni CQZ 681;

Vettura tal-marka Peugeot ta’ lewn abjad bin-numru tar-
reġistrazzjoni AQZ 683;

Vettura tal-marka Peugeot ta’ lewn abjad bin-numru tar-
reġistrazzjoni EQZ 653.

N.B. L-imsemmija vetturi jinbiegħu bħalma ġew deskritti 
fl-atti tas-Subbasta numru 2/25.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 7 ta’ Lulju, 
2025

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-29 ta’ Mejju, 2025, 
mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors numru 
69/2025AL fl-ismijiet Anthony Zarb vs Carmen Attard, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimata Carmen Attard a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Anthony Zarb (KI 25381M) 
vs Carmen Attard (KI 85774M) fl-atti tar-rikors numru 
69/2025AL, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-
18 ta’ Frar, 2025, ir-rikorrenti Anthony Zarb (KI 25381M) 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tippronunzja l-ħall taż-żwieġ bejn il-partijiet ai 
termini tal-artikolu 66B tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Tordna lir-Reġistratur tal-Qrati sabiex fi żmien imħolli 
għal daqshekk mill-istess Onorabbli Qorti javża lid-Direttur 
tar-Reġistru Pubbliku bil-ħall taż-żwieġ tal-partijiet biex dan 
jiġi debitament registrat fir-Reġistru Pubbliku.

U dan taħt kull provvediment ieħor li l-istess Qorti 
jidhrilha li hu xieraq u opportun. 

Il-kawża fl-ismijiet Anthony Zarb vs Carmen Attard 
(Rikors numru 69/2025AL) hija differita għat-23 ta’ Ottubru, 
2025, fid-9.15 a.m.

Vehicle of the make Peugeot black in colour with the 
registration number EQZ 657;

Vehicle of the make Peugeot blue in colour with the 
registration number CQZ 679;

Vehicle of the make Peugeot silver in colour with the 
registration number CQZ 681;

Vehicle of the make Peugeot white in colour with the 
registration number AQZ 683;

Vehicle of the make Peugeot white in colour with the 
registration number EQZ 653.

N.B. The said vehicles will be sold as described in the 
acts of Judicial Sale file number 2/25.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 7th July, 
2025

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar of Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 29th May, 2025, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the application 
in the names Anthony Zarb vs Carmen Attard, Application 
number 69/2025AL, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent 
Carmen Attard in terms of Article 187(3) et sequitur  of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the 
application number 69/2025AL in the names Anthony Zarb 
(ID 25381M) vs Carmen Attard (ID 85774M) filed in the 
Civil Court (Family Section), on the 18th February, 2025, 
the applicant Anthony Zarb (ID 25381M) requested this 
Honourable Court to:

1. Pronounce the dissolution of marriage between the 
parties in terms of Article 66B of Cap. 16 of the Laws of 
Malta;

2. Order the Registrar of Courts so that within the time 
specified by this Court, notify the Director of Public Registry 
regarding the dissolution of marriage between the parties so 
that this is registered in the Public Registy.

And this under any other provision that the same Court 
deems fit and opportune.

The application in the names Anthony Zarb vs Carmen 
Attard, Application number 69/2025AL has been postponed 
for hearing to the 23rd October, 2025, at 9.15 a.m. 
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Rikorrenti: 5, Belveder, Flat 2, Triq it-Telleritu, Ħal 
Għaxaq GXQ 1333

Intimata: Cityvale, Fl. 4, Triq iż-Żagħrun, Ħaż-Żabbar

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 7 ta’ Lulju, 
2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-29 ta’ Mejju, 2025, 
mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors numru 
80/2025AL fl-ismijiet Jessica Cassar vs Patrick Xuereb, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Patrick Xuereb a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Jessica Cassar (KI 
474892M) vs Patrick Xuereb (KI 32383G) fl-atti tar-rikors 
numru 80/2025AL, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-
Familja) fil-21 ta’ Frar, 2025, ir-rikorrenti Jessica Cassar (KI 
474892M) talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tippronunzja l-ħall taż-żwieġ li ġie ċelebrat bejn il-
partijiet fit-28 ta’ Ġunju, 2015;

2. Tordna lir-Reġistratur tal-Qrati sabiex fi żmien imħolli 
għal daqshekk mill-istess Onorabbli Qorti javża lid-Direttur 
tar-Reġistru Pubbliku bid-divorzju u l-ħall taż-żwieġ tal-
partijiet biex dan jiġi debitament reġistrat fir-Reġistru 
Pubbliku.

Il-kawża fl-ismijiet Jessica Cassar vs Patrick Xuereb 
(Rikors numru 80/2025AL) hija differita għat-23 ta’ Ottubru, 
2025, fid-9.15 a.m.

Rikorrenti: Sunset 8, Flat 1, Triq il-Merżuq, il-Qajjenza, 
Birżebbuġa

Intimat: 2, Wonder House, Triq Għar il-Gobon, Birkirkara

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 7 ta’ Lulju, 
2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Applicant: 5, Belveder, Flat 2, Triq it-Telleritu, Ħal 
Għaxaq GXQ 1333

respondent: Cityvale, Fl. 4, Triq iż-Żagħrun, Ħaż-Żabbar

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 7th 
July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 29th May, 2025, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the application in 
the names Jessica Cassar vs Patrick Xuereb, Application 
Number 80/2025AL, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Patrick 
Xuereb in terms of Article 187(3) et sequitur  of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the 
application number 80/2025AL in the names Jessica Cassar 
(ID 474892M) vs Patrick Xuereb (ID 32383G) filed in the 
Civil Court (Family Section), on the 21st February, 2025, 
the applicant Jessica Cassar (ID 474892M) requested this 
Honourable Court to:

1. Pronounce the dissolution of marriage celebrated 
between the parties on the 28th June, 2015;

2. Order the Registrar of Courts so that within the time 
specified by this Court, notify the Director of Public Registry 
regarding the divorce and the dissolution of marriage 
between the parties so that this is registered in the Public 
Registy.

The application in the names Jessica Cassar vs Patrick 
Xuereb, Application number 80/2025AL, has been 
postponed for hearing to the 23rd October, 2025, at 9.15 a.m. 

Applicant: Sunset 8, Flat 1, Triq il-Merżuq, il-Qajjenza, 
Birżebbuġa

Respondent: 2, Wonder House, Triq Għar il-Gobon, 
Birkirkara

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 7th 
July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-4 ta’ Ġunju, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Dino Fino Operations Limited (C81069) ta’ Dino 
Fino Home + Contract, Msida Valley Road, Birkirkara, 
ippreżentaw talba fit-13 ta’ Frar, 2025, fejn il-kumpanija 
attriċi talbet lill-Qorti sabiex tikkundanna lil Clikkiclikki 
Ltd (C94509) ta’ Smart City Malta, Lower Ground Floor, 
Unit GR03, Ricasoli, Il-Kalkara SCM 1001, sabiex tħallas 
lill-kumpanija attriċi s-somma ta’ €7,636.30, liema ammont 
huwa dovut lill-kumpanija attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali.

Il-kawża (Avviż numru 29/2025JG) hija differita għat-3 
ta’ Ottubru, 2025, fil-11.40 a.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 7 ta’ 
Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-9 ta’ Jannar, 2025, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2579/2022, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi vs Alexander 
Mercieca, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Alexander Mercieca (KI 85363M) 
ta’ Anil, Triq il-Ħawt, Is-Swieqi, fit-13 ta’ Ottubru, 2022, 
il-Kummissarju tat-Taxxi ta’ Capital Transfer Duty, 46, 
Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta, jinterpellak biex fi żmien 
jumejn tħallas is-somma ta’ €2,469.95 rappreżentanti taxxa 
fuq dokumenti u trasferimenti u/jew taxxa addizzjoniali u/
jew imgħax skont l-Avviż ta’ Talba għall-ħlas hawn unit u 
mmarkat Dok. C.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. A fuq 
citat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 60A tal-

By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
4th June, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
et sequitur  of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

Dino Fino Operations Limited (C81069) of Dino Fino 
Home + Contract, Msida Valley Road, Birkirkara, filed 
a claim on the 13th February, 2025, whereby the plaintiff 
company asked the Court to condemn Clikkiclikki Ltd 
(C94509) of Smart City Malta, Lower Ground Floor, Unit 
GR03, Ricasoli, Kalkara SCM 1001, to pay the plaintiff 
company the sum of €7,636.30 which amount is due to the 
plaintiff company.

With costs and legal interests.

The case (Notice number 29/2025JG) is deferred to the 
3rd October, 2025, at 11.40 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 7th 
July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By means of a decree of the 9th January, 2025, given 
by the Courts of Magistrates (Malta), in the records 
of the judicial letter number 2579/2022, in the names 
Commissioner of Revenue vs Alexander Mercieca, ordered 
the following publication for the purpose of service in terms 
of Article 187(3) et sequitur  of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Alexander Mercieca (ID 
85363M) of Anil, Triq il-Ħawt, Swieqi, on the 13th October, 
2022, the Commissioner of Revenue of Capital Transfer 
Duty 46, Triq il-Merkanti, Valletta, calls upon you so that 
within two days you pay the sum of €2,469.95, representing 
the tax on documents and transfers and/or additional tax 
and/or interest according to the Notice/Demand for Payment 
here attached and marked as Doc. A.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
the same Doc. A abovementioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given 
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Att dwar it-Taxxa fuq Dokumenti u Trasferimenti (Kap. 364 
tal-Liġijiet ta’ Malta).

Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 7 ta’ 
Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-5 ta’ Ġunju, 2025, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
121/2025, fl-ismijiet l-Awtorità tad-Djar vs Kurt Azzopardi, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fuq l-intimat Kurt Azzopardi a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-
Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
 
Illum 3 ta’ Frar, 2025 

Lil Kurt Azzopardi (KI 0352679M) ta’ 69, Blokk 5A, 
Triq tas-Sur, L-Isla

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tad-Djar ta’ 22, Triq 
Pietro Floriani, Il-Furjana, hekk kif rappreżentata minn 
Emerson Rizzo Gatt (KI 137801L) bil-ġurament tiegħu qed 
jikkonferma il-kontenut ta’ din l-ittra uffiċjali u jinterpellak 
sabiex tħallas is-somma ta’ €3,155.44, liema somma hija 
ċerta, likwida u dovuta minnek. Din is-somma tirrappreżenta 
parti minn għotja illi inti bbenefikajt minna taħt l-Iskema 5 
sabiex isiru xogħlijiet ta’ rrangar u titjib fil-fond 45, Triq 
San Pietru u San Pawl, L-Isla, u dan wara li inti inqast milli 
taderixxi mal-kundizzjonijiet tal-istess skema. Ma hemm 
ebda raġuni għaliex m’għandux isir il-ħlas. Dikjarazzjoni 
bil-ġurament li tikkonferma dan id-dejn dovut qed tiġi 
annessa u mmarkata bħala Dok. A.

Din il-proċedura qed tiġi addottata wara li inti ġejt 
interpellata bonarjament diversi drabi biex tħallas iżda xorta 
bqajt inadempjenti. Għar-raġunijiet fuq imsemmija din it-
talba għandha tintlaqa’.

Jekk ma twegibx fi żmien tletin (30) jum minn meta 
tiġi notifikata b’din l-ittra uffiċjali billi tippreżenta rikors 
quddiem it-Tribunal ta’ Revizjoni Amministrattiva, liema 
rikors jista’ jiġi ffirmat u ppreżentat fit-Tribunal minnek 
stess mingħajr il-ħtieġa ta’ firma ta’ avukat jew prokuratur 
legali, din l-ittra uffiċjali tkun tikkostitwixxi titolu eżekuttiv. 

in terms of Article 60A of the Duty on Documents and 
Transfers Act (Cap. 364 of the Laws of Malta).

Pay the costs of this Act.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 7th 
July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 5th June, 2025, of the 
Court of Magistrates (Malta) in the records of judicial 
letter number 121/2025, in the names Housing Authority 
vs Kurt Azzopardi, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Kurt 
Azzopardi in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Courts of Magistrates (Malta) 

Today 3rd February, 2025

To Kurt Azzopardi (ID 0352679M) of 69, Blokk 5A, Triq 
tas-Sur, Senglea

By the present Housing Authority of 22, Triq Pietro 
Floriani, Floriana, as represented by Emerson Rizzo Gatt (ID 
137801L) confirms on oath the contents of this letter, and 
solicits you so to pay the amount of €3,155.44, which amount 
is sure, liquid and due by you. This amount represents part 
of a grant that you have benefitted from under Scheme 5 in 
order to carry out the refurbishment and improvement works 
at the premises 45, Triq San Pietru u San Pawl, Senglea, and 
this after you failed to abide with the conditions of the same 
scheme. There is no reason why this payment cannot be 
made. A sworn declaration to confirm the debt due is being 
attached and marked as Doc. A.

This procedure is being adopted after you were formally 
solicited several times to pay but you remained in default. 
For the above reason this request should be granted.

If you do not reply within thirty (30) days from the 
service of this judicial letter by filing an application before 
the Administrative Review Tribunal, which application may 
be signed and filed in the Tribunal by yourself without the 
necessity of the signature of a lawyer or legal procurator, this 
judicial letter shall constitute an executive title. If you fail 
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Jekk tonqos li tħallas immedjatament se jittieħdu proċeduri 
ulterjuri kontra tiegħek inkluż il-ħruġ ta’ mandati skont il-
liġi.

Bl-ispejjeż u bl-interessi.

Reġistru tal-Qrati Maġistrati (Malta), illum 5 ta’ Lulju, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-30 ta’ April, 2025, 
fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lill-
assenti Stefano Berto u Mauro Perinatti f’ismhom personali 
kif ukoll bħala diretturi għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Commercial Society Ltd preżentement imħassra 
mir-Reġistru tal-Kumpaniji fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1946/2025 fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fid-29 ta’ April, 2025, tal-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
kontra kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti 
Stefano Berto (passaport numru YA6559423) u Mauro 
Perinati (passaport numru YA6895179) f’ismhom personali 
kif ukoll bħala diretturi għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Commercial Society Ltd (C68493) preżentement 
imħassra mir-Reġistru tal-Kumpaniji fejn permezz tal-
preżenti l-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana jinterpellakom 
ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, sabiex fi 
żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallsu l-ammont 
ta’ €18,011.19 rappreżentanti l-ammont minnkom dovut pro 
et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 

to pay immediately further procedures will be taken against 
you including the issuing of warrants according to law.

With costs and interest.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 5th 
July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 30th 
April, 2025, following a request by Commissioner for Tax 
and Customs it was ordered that deputy curators be chosen 
to represent the absentees Stefano Berto and Mauro Perinatti 
in their own name and as directors for and on behalf of the 
company Commercial Society Ltd presently struck off from 
the Registrar of Companies in the acts of the judicial letter 
number 1946/2025 in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 29th April, 2025, by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana against deputy curators nominated to represent 
the absentees Stefano Berto (passport number YA6559423) 
and Mauro Perinati (passport number YA 6895179) in your 
own name and as directors for and on behalf of the company 
Commercial Society Ltd (C68493) presently struck off from 
the Registrar of Companies, the Commissioner for Tax and 
Customs calls upon you in terms of Article 59 of Act XXIII 
of 1998 so that within two (2) days from the service of this 
act, you pay the amount of €18.011.19 representing amount 
due by you pro et noe as value added tax according to the 
same Act .

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
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tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jezegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Block 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor Imħallef Miriam Hayman, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 30 ta’ April, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fis-6 ta’ Ġunju, 2025, 
fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie ordnat 

for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Miriam Hayman, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 30th April, 2025

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 6th 
June, 2025, following a request by Commissioner for Tax 
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biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lill-
assenti Kaled Khoudair f’ismu personali kif ukoll bħala 
direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-soċjetà Mojito 
Shipping Company Limited preżentement imħassra mir-
Reġistru tal-Kumpaniji fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2566/2025 fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fit-3 ta’ Ġunju, 2025, tal-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
kontra kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti 
Kaled Khoudair (KI numru 100183100140) f’ismu personali 
kif ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Mojito Shipping Company Limited (C60584) 
preżentement imħassra mir-Reġistru tal-Kumpaniji fejn 
permezz tal-preżenti l-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana 
jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-
1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, 
tħallsu l-ammont ta’ €641,627.99 rappreżentanti l-ammont 
minnkom dovut pro et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud 
skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jezegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Block 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

and Customs it was ordered that deputy curators be chosen 
to represent the absentee Kaled Khoudair in his own name 
and as director for and on behalf of the company Mojito 
Shipping Company Limited presently struck off from the 
Registrar of Companies in the acts of the judicial letter 
number 2566/2025 in the names Commissioner for Tax and 
Customs vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 3rd June, 2025, by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana, against deputy curators nominated to represent 
the absentee Kaled Khoudair (ID number 100183100140) 
in his own name and as director for and on behalf of the 
company Mojito Shipping Company Limited (C60584) 
presently struck off from the Registrar of Companies, the 
Commissioner for Tax and Customs calls upon you in terms 
of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two (2) 
days from the service of this act, you pay the amount of 
€641.627.99 representing amount due by you pro et noe as 
value added tax according to the same Act .

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.
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Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Henri Mizzi, LLD, Duttur tal-Liġi.

Illum 6 ta’ Ġunju, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-10 ta’ Ġunju 2025 
fuq talba tal-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lill-
assenti Doriana Scalia, Esmeralda Scalia u Isidoro Scalia 
f’ismhom personali kif ukoll bħala diretturi għan-nom u 
inrappreżentanza tas-soċjetà Medis Marine Service Limited 
preżentement imħassra mir-Reġistru tal-Kumpaniji fl-atti 
tal-ittra uffiċjali numru 2640/2025 fl-ismijiet Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fis-6 ta’ Ġunju, 2025, tal-Kummissarju tat-
Taxxa u d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-
Furjana, kontra kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lill-assenti Doriana Scalia (passaport numru YA9671252), 
Esmeralda Scalia (passaport numru YA7377573) u Isidoro 
Scalia (passaport numru YA7251082) f’ismhom personali 
kif ukoll bħala diretturi għan-nom u inrappreżentanza 
tas-soċjetà Medis Marine Service Limited (C79871) 
preżentement imħassra mir-Reġistru tal-Kumpaniji fejn 
permezz tal-preżenti l-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana 
jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-
1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, 

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Henri Mizzi, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 6th June, 2025

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 10th 
June 2025, following a request by Commissioner for Tax 
and Customs it was ordered that deputy curators be chosen 
to represent the absentee Doriana Scalia, Esmeralda Scalia 
and Isidoro Scalia in their own name and as directors for and 
on behalf of the company Medis Marine Service Limited 
presently struck off from the Registrar of Companies in the 
acts of the judicial letter number 2640/2025 in the names 
Commissioner for Tax and Customs vs Deputy Curators and 
in the other relative and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 6th June, 2025, by The Commissioner 
for Tax and Customs of Block 5, Triq Vincenzo Dimech, 
Floriana against deputy curators nominated to represent the 
absentee Doriana Scalia (passport number YA9671252), 
Esmeralda Scalia (passport number YA7377573) and 
Isidoro Scalia (passport number YA7251082) in their own 
name and as directors for and on behalf of the company 
Medis Marine Service Limited (C79871) presently struck 
off from the Registrar of Companies, the Commissioner 
for Tax and Customs calls upon you in terms of Article 
59 of Act XXIII of 1998 so that within two (2) days from 
the service of this act, you pay the amount of €113,114.33 
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tħallsu l-ammont ta’ €113,114.33 rappreżentanti l-ammont 
minnkom dovut pro et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud 
skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Rikorrenti: Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Block 5, 
Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Henri Mizzi, LLD, Duttur tal-Liġi.

Illum 10 ta’ Ġunju, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Lulju, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

representing amount due by you pro et noe as value added 
tax according to the same Act.

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Interpellant: Commissioner for Tax and Customs, Block 
5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Henri Mizzi, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 10th June, 2025

Registry of the Superior Courts, today 7th July, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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